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HuQC libellum edenti gratum mihi est profiteri, 
plurinnini nie debere Caeolo Zander j^raeceptori, qui 
nie et ad hoc opus conscribendum edendumque im- 
pulerit et consiliis monitisque optime atque benignis- 
simo adiuuerit. 

Tum gratias ago maximas Caeolo Thulin sodMli, 
quod mihi in plagulis corrigendis egregie j)rofuit. 



In uersibus affeiendis his usus suin editiouibus: 

T. iMacci Plauti coinoediae recensuit . . . F. 
Uitsc-helius sociis operae adsumptis Gustavo 
Loewe Georgio (loetz i^>iderico Schoell. 
P. Terenti Conioediae e'H(ht . . . F. Umpfenbach. 

Quod criticum adiunienlum ex his hbris attuli. 
saepissime ad uerl)um redchdi, miHo signo ad(hto. 
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e enuntiatis condicionalibns apud Plantum et Te- 
rentimn cum mnlti iam scripserint, inter quos im- 
})rimis nominentur Rotheimer '), Liebig ^), Blase % 
Brugmann ^), Langen ^), hand tamen inutile mihi ui- 
detur esse totam rem denuo tractare. Nam cum 
Liebig, ad Plauti fabulas perscrutandas omnino non 
accedens, ex Terentii sex comoediis uix quidquam 
certi ueri(iue eruere posset, Rotheimer eam ob rem 
minus profecit, quod exempla critice non examinata 
secundum tempora et modos disponens neque, quae 
eiusdem generis sunt, una tractauit et, quae discernenda 
sunt, saepissime contuht. Brugmann, Blase, Langen 
uiri summa sagacitate et doctrina histructi cum studia 
cognitionemqne enuntiationum condicionahum i^hiri- 



^) Rotheinier, I)e eiiuntiatis conditionalibiis Plantinis. 
Gotting}!' 187(>. 

") TJebig, Die hypothetisehen Siitze bei Tcrenz. Gorlitz 
18()3. 

^"i H. Bhise, De niodornni teniporunique in enuntiationil^us 
latinis perniutatione (piaestiones seleetae. Argentorati 1886. 

Ideni : Zur Syntax der Bedingungssiitze ini I.ateinischen. 

Idem : (Teschichte des Irreahs iin Lateinischen. Erlangen 
1888. 

') O. Brugniann, ('ber den Gebrauch des condicionalen 
ni in der iilteren Latinitiit. Leij^zig 1887. 

^' ■ P. Langen, Beitriige znr Kritik und Krkliirung des 
Plautus. Leii>zig 1880. 
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inuni adiunaiint. ntinam nc» tot tantascjuc' luiius go- 
noris (luacstionc^s intaetas ivli(|uissont ! (iuaruni ad 
notitiani aperitMidani cuni lioc meo iibello ut ]>rofice- 
rem (juantulumcunKjue possem n)ihi proj^onerem, nii- 
nime sane inscius eram diiticillimun) esse j^ost illos 
uiros res ab iis relictas inuestiti^are, ab iis tractatas 
denuo c^xaminare. 

Cum illa dispositio, (jua secundmn tcunpora 
modoscjue enuntiata disponantur, a re aliena uideatur 
— (jua. uia rationecjue usus est Rotheimer — restat 
ut secundum ipsam uim signiticationemque sententias 
(Usponamus. Quod (juam (hfticile sit, facile intcHioitur. 
Nam ut ilHc — si Rothc^imeri (hspositione utinun- — 
onmia suum locum nimirum liabent, ita liic pcrmulta 
enuntiata quo loco tractanda sint, ualde dubium est, 
et restant multa, quae uix, si ad uim sententiauKiue 
tantummodo respicias. habeaut, qui))uscum conieran- 
tur. (iuae difficultates haud tantae sunt, ut me de- 
terreant a recta quae mihi uideatur uia ratione(jue; 
qua iam Brugmann in hbro a me supra huidato 
egregie usus est. Neque ideo quod praeceptis logicae 
(luae uocatur artis fortasse non satisfacit, ea abiici- 
enda est, (Uunmodo ad harum quaestionum mehorem 
cognitionem deducere possit. (Xim autem de his ad 
il)sam sententiam dis])Ositis generibus enuntiationum 
condicionahum (juod afferendnm esse censebo, attulero, 
tum smnmatim de modorum temporunuiue ratione 
(hsputabo. 

Priusquam autem ad reni i^roi^ositiim tractandam 
l^roccMlo, pauca uerba chcam de iis rationil)us, (juibus 
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generatini utoiuliim esse credo in Jiuiusmodi quaestio- 
nibus ad priscorum poetarum usum pertinentibus. 

Primum igitur moneo, ne himis metri necessitate 
coactos credamus priscos poetas Idges sermonis uio- 
lassc neue id, quod contra usum antiquorum scripto- 
rum sit, in fabulis ita defendamus uel explicemus, 
ut metrum hanc illamuc formam postulasse dicamus. 
Ut e nuiltis unum huius peruersae explicationis exemp- 
lum afferam, Brehme ^) (pag. 40) scribit: «Ex his ex- 
empUs ehicet, poetas metri necessitiite coactos in ad- 
hibendo futuro exacto ad id hcentiae processisse ut 
futurum exactum non magno (hscrimine interposito 
pro futuro I ponerent; quare neminem fugiet, qui illa 
exempla accuratius exquisiuerit, in iis futuris uulgaris 
elocutionis uestigia cognosci posse. Atque inueniuntur 
exempla centum uiginti septem ultimo loco uersuum 
senariorum iambicorum, ubi integrum ])edem poni ui- 
dimus, quod per formam futuri exacti fieri ])otest, non 
item per futuri j^rimi formam». At eodem iure dici 
potest atque mihi quidein uerius uidetur esse, eam ipsam 
ob rem, quod clausulam numerosc cadentcm egregie 
ethceret futuri exacti forma, in ipso fine uersus hanc 
formam i^osuissc poetas, neque — id quod contendit 
l^rehme — contra usum sermonis metri necessitate 
coactos fnturum exactum \)vo futuro j^rimo adhi- 
l)uisse. ( onf. infra § 4. 

') F. Brehme, Liiiguiirnin nDnieiarnni laxani tempornm 
sijrniHeationem iani priscis lingnae latinae temporilms in nuljrari 
elocutione perspici posse. Gottingte 1870. 



Doiude etiaiii eaiicnduiu est, ue uiiuio anloro 
ouuiia ad uuaui uonuaui dirigeudi iuceusi lectioueui 
lil)roruui uiauu scriptoruui teiuere muteuuis, uisi ex- 
euiploruiu collatoruiu uuiltitudiue aut ratiouibus perlu- 
cidis uitauuu*. Ne(]ue euim ad posterioruiu toiuporuiu 
seueritatem leges sermouis priscorum scriptorum cou- 
stitutae suut. ue(iue ad couciuuitatem pcrtectiouemque 
illorum liugute lii perueiieruut. 

Persaepe iuuctura uerborum si (juae regulis ser- 
mouis repugnare uidetur. facillime explicatur (luadaiu 
auomalia uel potius breuiloqueutia, ut uexu cogitatio- 
uum (|uasi iuterrui^to sententiae uou satis arte couiuu- 
gautur. Ita imprimis apud Plautum/ ut (\i\\ couuuuni 
cousuetudiue sermonis populi usus sit, et (|ui, spleu- 
didissimo iugeuio excellens, legibus normisque uimis 
adstriugi noluerit, saej^e inuenimus seuteutias, si us([ue 
ad uiuum resecamus, male coliaereutes. Quod cum 
ita sit, arbitror, si per talem breuilociuentiam coiitex- 
tum sententiarum explicare possimus, liauc multo prae- 
ferendam esse explicationem ei. quam amaut nouuulli 
uiri docti, ut in hoc illoue uocabulo uim siguilicatio- 
nemque aegre explicandam iuesse uelint. 

Denique maxima cura adlubeuda est, ut omuia 
exeuq^la. (juae ad quamque rem illustraudam afterri 
possint, millo relicto afferantur. uisi et nimis multa 
siiit nec* res. iam antea nota. testimonii iudigeat; ueque 
enim de ulla re, uisi oumibus exeinplis allatis, certe 
iudicare possumus. 
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Persaepe enuiitiatio coiidicioiialis apud iiostros 
poetas significationem liabet minarum. promissi, affir- 
mationis. detestationis. 



§ 1. De minis. 

Forma maxime usitata sententiae condicionalis, 
cui minarum uis inest, in his exemplis inuenitur: 
Amph. 354. nisi actutum hinc ahis^ 

Familiaris^ accipiere faxo haud familiarifer. 
[acdpiere F: acdpere BDJZ. accipe E] 
Amph. 358. Faciam ego hodie te superbum, ni hinc ahis. 

[ni Camerarius, cod. Palat. I. nisi hbri cum Nonio.] 
Amph. 360. TJide ds quam mox uapulare ms, nisi ac- 

tutum hinc ahis. 
Amph. 440. Nunc quando ego sum, uaptiJahis, ni hinc 

ahiSy ignohilis. 
Amph. 793. At cum crudatu iam, nisi apparet, tuo. 
Asin. 471. Malo hercle iam magno fuo, ni isti nec recfe 

dicis. 
[niisti D. Wc isti J. nunc isti F. nimc istuc 7j. 
Uel ni isti uel isti Bentleius]. 

Asin. 474. Crura hercle defringentur, 

Ni istum inpudicum perdes. 

[perfies E. percuties JFZ] 

Asin. 532. Nun<^ adeo nisi mi huc argenti defert uiginfi 

minaSj 
Ne ille ecastor hinc trudetur largus lacru- 
marum foi'as. 
[deferf LG: adfert BD, affert E{J)] 



() 

Asin. ()7(). Afqui pol hodiv non feres, ni genua confri- 

cantnr. 
confricantiir aut confringantur libri] 
Asin. 7()(). Demnm he^rcle iam tihi de hordeo, tohtim ni 

hadizas. 
Aul. 445. Ita me hene amet Lauerna uti iamiam, nisi reddi 

Mihi uasa iuhes, hic pipulo te differum ante 
aedis. 
[ IJti iamiam nisi Goetz. te iam nisi libri cum Nonio. 
te iam nisi si ('liristius. ut iam nisi Ussingius]. 
Aul. ()44. Atque id quoque iam fiet, nisi fatere. 
Aul. 759. lam quidem her'cle te ad praetorem rapiam et 

tihi scriham dicam 
Nisi refers — Quid tihi ego referam? — 
Quod suhrupuisti meum. 
Bacli. 857. luhe sis me exsolui cito: 

Nam ni ego eocsoluor, iam manufesto homi- 
nem opprimet, 
[ni libri. nisi Canierarius]. 
Bacli. BOiS. Nunc nisi ducenti Philippi redduntur mihi, 

lam illorum cgo animam amborum exsorheho 
oppido. 
Capt. 593. lam illic hic nos insectahit lupidibus, nisi 

Ulunc iubes 
Conprehendi, 
Curc. 535. Nunc nisi tu mihi prope^r. properas dare iam 

triginti minas, 
Quas ego apud te deposiui, uitam propera 
ponei'e. 



Curc. 575. msi mi uirgo redditur, 

lam cfjo te faciam ut hic formicae frustilla- 
tim differant. 
Curc. 7^0. Tu autem in neruo iam iacchis, nisi mi 

argentum redditur. 
(Xirc. 723. Ego te in neruom, haud ad praetorem> hinc 

rapiam, ni argentum refers. 
[referas F.j 
(Jas. ()43. Nam nisi ex te scio, guidquid hoc est, cito: 

Hoc iam tihi istuc cerebrum dispercutiam 
[quidquid hoc scito B.] 
('ist. 522. Di me omnes magni minutique et etiam pa- 

tellarii 
Faxint, ne ego oppingam uiuos sauium Selenio, 
Nisi ego teque tuamque Jiliani aeque hodie ob- 

truncauero : 
Poste autem cum primo luct cras nisi ambo 

occidero, 
Et quidem^ hercle nisi pedatu tertio me effiixero, 
Nisi tu illam remittis ad me. dixi quae tiolui. 
uale. 
Fj\nd. 724. Numquam hercte hodie, nisi supplicium mihi 

das, me solui sinam. 
Most. 3(SG. lam hercle ego uos pro malula habeho, nisi 

mihi matulam datis. 
[datis B, suj)ra a a rubr. corr. e]. 
Mil. 21)5. Nam tihi iam, ut pereas, paratumst dupliciter, 

nisi supprimis 
Tuom stultiloquium. 
[suprimis B. supprimas I). opprimas F. iprimas Yj.] 
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Mil. 32(). ('(te capiti tm. — Tno isfuc, Sccledre, pro- 

mitto forcj 
Xisi oculos orationertuiuc aJia contmutas tiln 
\aJiam BCDFZ. committas Z]. 
Mil. 44;'). Non omitto. — At iam crepalumt mihi manus, 

malae tihi, 
Xisi mc omittis. 
Mil. 458. Lc(/e agito: tc nus^puim mittam, nisi da^s fir- 

matam ficJem., 
Te hnc, si owisero, intro ituram. 
Mil. 501 — 513. At ita me di deaefjae omncs ((ment, 

Xisi mihi suppliciuin uiryarum de te 
datur 



(ii. 511) Xisi mihi suppHcium stimuleum de te datnr, 
Dedecoris plenimrm erum faciam tuow. 
Quam magno uento plenumst undarum marc. 
[u. 502 insiticiiiin esso eiusque in locuni inseren- 
"tlun) esse u. 511 Hitschelius putat]. 
Mil. 1053. Xam nisi tu illi fers suppetias, i((m illa ani- 

nmm despondehit, 
Mil. 1050. 7)m hoc tihi dudum et nunc dico, nisi huic 

uerri adfertur merces, 
Non hic suo seminio (juem^juam porccllam in- 
pertiturust. 
Merc. 168. H(rclc uero uapulahis, nvii iam lo(]uere aut 

hinc ahis, 
Pseud. 143. Xunc adco hanc edictionem nisi animum 

aduortetis omnes, 



\) 



Xisi sonmunf socordiamque ex pectore ocu- 

lisque exmoiietis 
Ita ego uostra latera loris faciam, ut ualide 
uaria sint. 

[de u. 143 iiide infra.] 
Pseud. 178. Nam nisi mihi penus annuos hodie conuc- 

nit, cras populo prostituam uos. 
fsic A. Libri praeter A omittunt mihi. Nam nisi 
mi annuos congeretur penus Ritschelius duce Pris- 
ciano. Nam nisi mi annuos conueniet penus ideni 
in adn. Nam nisi penus annuos confiet Usenerus 
duce Plac. p. 2\), 13: sed praesens tejnpus ad usuin 
Plauti est, de quo uide infra]. 
Pscud. 228. Nisi hodie mi ex fundis tuorum amicorum 

omne huc penus adfertur: 
Cras, Fhoenicium, poeniceo corio invises 
pergulam. 

[inuisus A]. 
Pscud. 1222. Hercle te hau sinaw moriri, nisi mi ar- 

gentum redditur, 
Uiginti minae. 
Poen. 493. Ausctdta. — Non herclc auscultaho. — (/uo- 

modo ? 

(Maphis quidem herclc tuom iam dilidam caput, 

Nisi aut ausculfas aut is in malam crucem. 

fPro duobus uersibus Ainbrosiani 493. 494 ununi 

B cuni reliquis praebet huncj : (Lycus) ausculta. — 

(Antamoenides) Non hercle tuuni iam ehdam caput]. 

Persa 142. Atque nisi gnatam tecum huc iam quantum 

potest 
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Adducis, (':ri(/(UH hcnh' cgo fc cx hac (lccuria. 
Porsa 21S. Xisi scio prius c.r tc, tu cx mc nunKjuavi 

hoc (juofl rogitns scics 
sciero libri, u. infra]. 
Pcrsu 234. Scd cgo ccsso. — Manc — Mohsta^s. — 

I'Jrgo cro (luo^juc, nisi scio 
Quo agas fc 
Porsa 28(). Enini non ihis nunc^ uicissim nisi scio. 
Pcrsa 827. Maluni cgo uobis dabo^ ni abifis. 

[nisi libri: corr. R. cum Rei/io . 
Rud. 435. At cgo fmsiJicus sum: (jucm. msi oras guftam 

non fcrcs. 
Rud. t)99. Tu hcrcle, opinor, in tuom pisccm tc conuor- 

tcs, nisi caucs. 
Rud. 1004. Tu istunc hodie non feres, nisi das sciiuc- 

strum aut arfAtrum. 
Rud. 1008. lam ego te hic itidem (luasi pcniculus nouos 

cxurgeri solet, 
Ni hunc amittis, cxurgef)0 (juid(juid umoris 
tibist. 
Trin. ()H2. Et postrcmo, nisi mi auscultas at(iue hoc (juod 

dico facis, 
Tutc pone fc fateftis facilc nc inueniat te honor. 
Truc. 2()7. Nunc adco nisi afds actutum aul dicis (juid 

(luacras cito, 
lam hcrcJe ego hic tc, muficr, (juasi sus ca- 
tuJos pedifms protcram. 
\dic.s [(Jicas ut uidetur. SchooU) Aj 
Truc. 2Si}, Afnrc hinc ni properas grandi grcKtu, 
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lam hercle (yo. iatos fidos comptos crispos 

cincinnos tuos 
Unguentatos mque ex cerehro exueUam! 
[nl properas A. ni propeiri BZ. mi propera D. ni 
properes L. exuellam Scaliger. euellam A. expeUam 
ceteri. 
Ter. Andr. 775. Nunc adeo, ut tu sis sciens, 

Xisi puerum tollis, iam ego hunc in 

mediam uiam 
Frouoluam teque ihidem peruoluam in 
luto. 
Eun. 803. Diminuam ego tilji caput hodie, nisi abis, 
Heaut. i)32. Quod incommoditates hac re accipies, nisi 

caues! 
Heaut. 1003. Frofecto nisi caues tu homo a/iquid gnaio 

conficies mali. 
PhoriJi. 436. Satis iam uerhorumst: nisi tu properas 

mulierem 
Ahducere, ego illam eiciam. 
[propeifas 1)'G cuni A. properes BCJD^P^FP]. 
Phorni. 850. Uapula — Id quidem tihi iam fiet, nisi 

resistis, uerhero. 
[restitis AJ. 
Ad. 173. fdcinus imligmcm. — Geminahit, nisi caues, 

— Ei misero mihi 
sic A; miserum facinus. — geminahit nisi caues, 
— ei miseriam rel. ; uide infraj. 

Conf. etiani Heaut. 34. Phorin. 988. 
Quae exempia si perspicias exaniinesque, (juae 
nuniero apud Plautum ()uinquaginta, apud Teren- 
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tiiiin septeni sunt, iacile invenias prorsui^ nullo dis- 
criniine. siue ad iuncturani uerborum siue ad ipsam 
sententiam respicias, particulas m et nisi usurpari. licet 
haec particula usitatior sit (nisi octies et qu^dragies, ni 
undecies). Qua re in ])rom])tu esse uidemus — id 
quod iam O. Brugmaini egregie ostendit — illam uim 
signiticationemcjue, ({uam primus particulae ni tribuerit 
Hand *), qui ni ciusdem iuris esse atque si non con- 
tenderet. (cuius(]ue exi)licationem deincej)s uiri docti 
secuti sunt), in particula ni prorsus non inessc. sed 
luiic uoci eandem uim subiectam esse at^iue particulae 
nisi. De qua re ])ostca tusius disi^utabo. Uic tan- 
tummodo de Ad. 173 mentio fiat. ubi codicum scrij)- 
tura est: 

fadmis indignum — Gcminahif nisi caiies — 

Ei miscro nnhi. 

llla praua Handii oi^inione inductus Dziatzko 
cum librorum lectionem metri causa retineri non posse 
crederet, (|uo seruaretur particula nisi «da ni fur nisi 
gegen den Sprachgebraucli verstosst», scripsit: 

indignum facinus. — Nisi caucs, gemindbit . . . 

MeUus rmpfenbach pro nisi particulani ni legit 
onhneni uerborum seruans. Sed oinnino non mutn- 
tione opus esse videtur: nam talis proceleusmaticus 
(juahs nisi caue^ minime usui comicorum scriptorum 
repugnat [uide Klot/ Metrik p. 353 et exemi:)]a ibi al- 
lata]. — Persa <S27 pro hbrorum scriptura nisi nunc 
recte legitur ni metro ])OstuIante. 

>) Turselliiius, IV p. 184. 






13 



Iii omnibus supra allatis oxemplis iion luturum, 
ut e posteriorum seriptorum usu exspectare licebat, sed 
praesens iuuenitur in protasi. Et regula fere uidetur 
esse, qua in talibus exemplis. cpiae a nisi aut ni inci- 
pientia minarum uin) contineant. ])raesens tempus usur- 
petur. Ea enim exempla, quae liuic regulae repug- 
nant. cum pei-pauca sint. tum facillime intelligitur, 
quam ol) rem futurum in iis inueniatur; nam adeo 
perspicue et aperte ad futurum modo tempus iussum, 
quod in eorum protasi continetur. spectat. ut ab omni 
temporum ratione praesens si adhiberetur, sane discre- 
paret. Conf. ])ag. 17. 

Exempla, ubi futurum inuenitur, haec sunt: 
Mil. 1 o6. Ni herde diffregerefis tnJos ] ) o s t h a c , q u e m - 

que in tegulis 
Uideritis alienum, ego iiostra faciam lafera 
lorea. 

[nisi B]. 
Men. ()()2. Nam domum necumquam infro ihis. nisi 

feres pallam simul. 
Rud. 7;U. IJos adeo, ubi ego innuero uobis, ni 

ei captit exoculassitis, 
Quasi murfela iuncis, item ego uirgis circum- 
uinciam. 
[liohis ni Reizius. uohis sine BCJ). uohis si non FZ. 
uoMs si uet. hbri Lambini.] 
Sticli. ()2. lam quidem in suo (juicque loco nisi erit mihi 

situ m suppellectilis 
Quom ego reuortar, uos monumentis com- 
m onefaciani huhulis. 
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Cas. 12.^. Quao vimi enmt sonipor plcva, ogo fr in- 

plcho fiagris. 
rsoud. IMS. Xisi carnaria tria graiiida tegarihvs oncre 

nhcri hodic 
Mihi cinnf, cras tc qtmsi Dircam olim nt 

mcniorant duo gnati louis 
Dcuinxcrc ad tauruni. itcm cgo fc disfringam 
ad carnariuni. 
Coiifer Epid. 121; iiifra Mil. 162. Rud. 810. 
Mii. 449. Immo ui atquc inuitam ingratiis 

Nisi uoluntatc ihis, rapiam tc dommn 
ipso futuro monstrare uult is qui loquitur non tani 
imperatiuani uim uerba sua habere quam Phiiocomasio 
optionem deferre, utrum hoc an illo modo («uoluntate» 
an «raptione») domum duci malit. 

De lectione Men. 694. Nisi feres argentum frn- 
stra's, eum ex alia comoedia uersus 693, 694 illatos 
esso Sonnenburg rectissime ut uidetur contenderit, qnid 
iudicandum sit, tutissimum est missum facere.. 

Cetera exempla, quae futurum in protasi praebont, 
falsam soripturam praebere uidentur aut ipsa pro spu- 
riis liabenda sunt. 

Epid 728. Numquam hcrclc hodic, nisi mc orasscis, solucs 

C. F. \\ Miillcro ') assentior dicenti Imnc uersum 

non esse nisi leotionem uariatam et posteriore manu 

additam pro u. 724: Numquam hnxlc hodic, nisi suppli- 

m 

cium mihi das. mc solui sinam. 

Persa 218 Nisi scio prius ex fc, fu e.r mc numquam 

hoc quod rogitas scics. 

"i Plaut. Prosodie pajr. 084 Adn. 
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In libris manuseri])tis sciero legitur, pro qua lec- 
tione iam antequain Kanipmanni coniecturam uidi, scio 
scribendum esse censui, collatis ("as. 643, ^fil. 82H, 
Men. 150, Tersa 234. 23(5. 

Restat unum exemplum (\o quo loquamur: 
Pseud. 143. Nunc adeo hanc edictioncm nisi animum 

aduortetis omnes. 
Nisi somnum socordianique ex pecfore oculis- 

que exmouetis, 
Ita ego uostra latera loris faciam. ut uaUde 
uaria sint. 

Omitto si quae aliae sunt in uersu 143 syntacticae 
anomaliae '). Sed etiam tempus futurum, quod hoc 
loco adhibitum regulae a me supra allatae totque exem- 
pHs confirmatae prorsus repugnet, praesertim cum in 
uersu 144 praesens iegatur. uersura suspectum reddit. 
Et concedendum est eodem fere iure quo uersum lo() 
Adsfstite omnes contra me et quae loquor aduoriite animum 

a Plauto abuidicarint editores, eodem hunc quo- 
que damnari posse. Certe deletus non modo non do- 
teriorem efHcit sensum, sed haud scio an fortiorem 
et grauiorem ad uim scenicam, si modo rem quo pacto 
reapse se habeat, consideramus. Cum enim quae in 
uersibus antecedentibus continentur, secum (]uasi mur- 
nmrauerit leno, in u. 144 ira rursus infiammatus in- 
ertiam ignauiamque seruorum conspiciens uerba stoma- 
chosa eiicit: »Nisi sonnmm socordiamque . . .» Deinde 
est obseruandum. quod tamen minoris momenti credo 
esse. cuin Plautus nimia (Uligentia in taHbus rebus 

') 11. Lanjrc^n. Xov. Ann. iiol. 125 (a. 1882) p. G80. 
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usus nou sit. illas j^rotases ([uac a w/.v? ordiuntur (juao- 
({uo ex ae(juo positae esse uidentur. re uera ad sensum 
eiusdeni eondicionis non esse, cuni in u. 144 contiuea- 
tur ea ipsa «edictio». de ([ua u. 143 dictum sit, i e. 
uersus 144 reapse uersui 143 subiunctus sit; quae 
sul)iectio iniruni in moduni tali connexu expriniitur. 
Quil)us causis adduetus credo uersuni 143 ])ro spurio 
esse habendum '). (iuem adiecisse uidetur aliquis. qui 
([ua ratione u. 144 sfp cum proximis coniungendi essent. 
non satis intellexit. 

Unum exemplum est, ubi codices coniunctiuum 
praesentis liabent: 
Bacfh. 1172. Xi ahms, (tihi) qucmquam tu hvlhiSj wa- 

lum tihl magnum daho iam 
(juod iam O. Brugmann ^) recte conunutauit. Neque 
enim aho loco coniunctiuus tah modo usurpatur ^). 
Brugmann probabih coniectura scripsit: ni ahadif^j 
qnamquam tihi tu hella^s, malum magmvm daho iam. Con- 
fert co(hces ad Truc. t)0, ubi B ataefat ceteri abeat 
habent. ^letro quocjue ualde commendatur lectio ahaetis: 



') Postqiiain hoc scripsi, video Xordeno quoque hunc uer- 
suiii (Pseud. 14;)) suspectuni esse uideri, qui (Rheiniscthes Mu- 
seuni 1894 p. 205) scribat: «. - - roramgesefzf, dass dieser \'ers 
wirklich von Plautus herriihrt . 

*) 1. 1. pag. 7. 

') De coni;:nctiuo in codicibus conf .• Most. 386 : hercle ego 
nos pro matula habeho, nisi mihi matulam datls, ubi in cod. B 
supra a in datis rubr. corr. scripsit e, et Ter. Phorni. 43() nisi 
tu properas mulierem abducere, ego illam eiciam, ubi BCD^EFP 
droperes, et Mil. 21)5, ubi j^ro supprimis lej^itur in D supprimas 
in F opprimas^ in Z iprimas. Mil. 327 cod. Z commiftas (^pro 
commntas^ non nisi hipsus calanii, (|ui uf)catur, esse uidetur. 
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sic enim tihl, quod in libris non legitur, addere non 
necesse erit. Quod autem addit Brugmann: «auch abaetes 
w^re moglich ...» ex eo, quod supra disputauinms, 
non uerum esse apparet; semper enira in taUbus enun- 
tiatis praesens legitur. 

Eiusdem generis atque ea quae supra (pag. 5 — 10). 
attuli, sunt quaedam exempla, quorum in apodosi prae- 
sens aut perfectum futuri loco futurique ui praeditum 
inueniatur. Quorum in protasi praesens nimirum legitur. 
Capt. 749. Periistis nisi iam hunc e conspedu ahducitis 

[ni Jj. 
Mil 295. Nam tihi iam ut pereas paratumst duplicitery 

nisi supprimis 
Tuom stultiloquium. 
[nisi B\ corr. B^ ni D. suprimis B. supprimas D. 
opprimas F. iprimas Z.] 
Mil. 828. Feriisti iam, nisi uerum scio. 
Toen 355. lam hercle tu peristi, nisi illam mihi tam 

tranquillam fads, 
Quam mare olimst quom iH alcedo pullos 
edudt suos. 
Men. 150. Non pergo hercle, nisi scio qua gratia. 

Talium quoque in protasi exemplorum futurum 
uno alteroue loco inuenitur secundum eam rationem 
quam pag. 12 attuli. 

Mil. 162. Quod ille gallinam aut columham se sectari 

aut simiam 
Dicat, disperistis, ni usque ad mmiem male 
mulcassitis. 
Kud. 810. Si hercle illic illas hodie digito tetigei'it, 

2 



InuiUis. nei isfunc istis imiitassitis 
Usque ad('o. donec qua donmm aheat nesciat, 
Periistis amho, 
nisi {nei Pareus istunc istis Camerarius. ne iis tunc 
istis B. ne iis tunc CD. nisi sic tunc F.] 
In his ambobus exemplis perfacile futurum ex: 
plicatur, cum et in hoc et in illo cuni alia sententia 
condicionali coniuncta sit ea protasis, quae a ni incipit. 
Conferenda sunt uerba Brixii ad Mil. 163: «Die Be- 
deutung der synkop. Formen (des Fut. ex.) ist die des 
bedingten zukiinftigen Eintretens einer thatsachlich 
vollendet gedachten Haudlung». 

Cum his exemplis quae supra attuli (pag. 5 — 17), 
quibus quis iussu minisque alium incitat, ut quid fa- 
ciat, proxime coiiiungenda sunt ea, quibus quis se 
ipse cohortatur. In protasi horum exemplorum — 
quorum in apodosi plerumque praesens aut perfectum 
futuri loco (cf. pag. 17) legitur — semper praesens 
inuenitur. 

Haec exempla inueni: 

Futurum tempus in apodosi: 

Men. 847. Ni occupo aliquod mihi consilium, hi domum 

me ad se auferent. 
Heaut. 730. Faciet, nisi caueo, 

Praesens tempus in apodosi: 
Asin. 287. Perii ego oppido, nisi Lihanum inuenio iam, 

uhi uhist gentium. 
Asin. 918. nam ni inpetro^ 

Regem perdidi. 



u.V4^lifl 
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Aul. 243 (= Uss. 385). Nimirmn occidor, nisi ego intro 

huc propere propero currere. 

[Uersum huc retraxit, qui est in libris 393, Rit- 

schelius Prol. p. 130: delet Ussingius et Langenus 

p. 136: Plautinae certe uix est aetatis (Goetz)]. 

Capt. 538. Occisast haec res, nisi reperio atrocem mi 

aliquam asfutiam. 
Most. 539. Manufesta re.s est, nisi quid occurro prim, 

Ne hoc nunc senex resciscat. 
Persa 738. Nisi ego illuni hominem perdo, perii, 
Rud. 083. Nisi quid re praemdi adpara^, Trachdlio, 

acta haec res est. 
Stich 401. Nam ni illos homines expello, ego occidipla- 

nissume. 

[ocddo F[ 
Trin. 515. Plane periimns 

Nisi quid ego conminiscor. 
[perimus hbri cum A]. 
Truc. 619. Perii hercle hodie, ni hunc a te ahigo. — 

Accede huc modo, adi huc modo! 
[ni Bothius, nisi hbri, nisi te hinc Brixius; Sed hbro- 
rum scriptura seruari potest, nam de proceleusmatico 
conf. Kiotz. Metrik p. 353 et supra pag. 6.] 
Asin. 243. Interii, si non inuenio ego illas uiginti minas : 

Et profectOy nisi illud perdo argentum, pere- 

undmnst mihi. 

Omnibus supra (pag. 5 — 19) ahatis exemj)hs ah- 

quis iubetur ahquid facere, quod ut praestetur, minae 

graues adduntur: praesens in protasi fere inuenitur. 

Cum autcm quis aliquid facere uetatur i. e. cum a 



1>0 

67 particiihi. noii a nm aiit ni incipit senteutia. rutii- 
runi exactuni plerumciue inuenitur. 

Exeni[)la. uhi futin-um exactum inuenitur, liaoc suiit : 
Amph. 454. Xam si mt* inritassis, liodie hmhifragiiim 

hinc auferrs. 
Asin. 20. Si (juid tii wrd erga hodic falsum dirms. 

(ol)testor) Uf tihi supc^^stes uoror aofatnn 
siet . . . 
Asin 27 J^. Nam hiiir occasioni frmpus si sp supterduxcrit, 

Numquam ('d(pol ([uadrigis alhis indispiscet 
postca. 
[Nam si huic libri: alii aliud, uide (Joetz adn: crit.] 
Asin. 405. Si quidcm hrcle Aeaddinis minis animis- 

(jue explctus cedit, 
Si med iratus tetigerit, iratus uapulahit. 
[incedit libri. Coniunctiuum flagitat Acidalius]. 
Aul. 5(). si hercle tu ex istoc loco 

Digitum transuorsum aut unguem latum ex- 

cesseris 
Aut si respexisj donicum ego te iussero, 
(hntinuo hercle ego te dedam discipufam crud. 
respexeris D. respexeris EJFZ: corr. Aldina.] 
Aul. 442. Si ad ianuatn huc accesseris^ nisi iusso^propius. 

Ego te faciam misserumus mortalis ut sis. 
iusso (fuyetus, Fleckeisenus, iussero libri.] 
J^ach. 800. Quid feci? — Inpinge pugmim, si muttiuerit. 
Hach. 888. Qua ([uidem fe faciam, si tu me inritaueris, 

(^onfossiorem soricina nenia. 
('apt. 122. Si non esf (juod dem, mene uis (hm ipse in 

pedes? — 
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Si dederis erit extemplo mihi quod dem tibi. 
[Hi iicrsus jnerito editoribus suspecti uisi sunt.] 
('apt. 124. Ita ut dicis: ,nam si faxis, te in caueam daho. 
Capt. 695. Pol sl istuc faxis, haud sine poe^ia fecefi'\s, 

Sl ille huc 7'ehitet, sicut confdo adfore. 
Caj^t. 809. Eorum si ego quoiusq^iam scrofam in puhlico 

conspexerOj 
Ex ipsis dominis meis pugnis. exculcaho fur- 
fures. 
Capt. 821. Eorum ego si in uia petronem puhlica cofh 

spexero, 
Et petronem et dominum reddam mortalis 
miserrumos. 
Curc. 294. eos ego nunc si offmdero, 

Ex unoquoque eorum excutiam crepitum po- 
lenfarium. 
(Jurc. 72(i. Quid tum? — Quid tum', rogitas? hisce ego 

si tu me inritaueris, 
Placidum te hodie reddam. 
Epid. 59B. Si hercle te umquam audiuero 

Mepatrem uocare, uitamtuamegointerimam! 
[andivero A. omittit BJFZ.J 
Most. 239. Si quid tu in illum hei^e noles loqui, id lo- 

qui licehit: 
Nec recte si ilU dixeris, iam ecastor napulahis. 
Mcn. 112. Fraeterhac si mihi tale post hunc diem 

Faxis, faxo foris uidua uisas patrem. 
Men. 4U1 Veriisti, si intrassis intra limen. 
Mil. 1426. Si posthac prehendero ego ted hic, carehis 

testihus. 
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Persa 828. lam ego tihi, si me inritassis, Fersam addu- 

cam denuo. 
Rud. 759. Quid illas spectasi^ quas si attigeris oculos 

eripiam tihi. 
Rud. 762. Si attigeris ostium, 

lam hercle tihi mergeis in ore fiet messis 
pugneis. 
Rud. 775, Maxumo malo suo, 

Si attigerit siue occeptassit. 
Rud. 789. Uerum, senex, si te umquam in urhe offendero, 

Numquatn hercle quisquam me lenonem dixerit, 
Si te non ludos pessumos dimissero. 
Rud. 810. Si hercle iUic illas hodie digito tetigerit, 

Inuitas, nei istunc istis inuitassitis 
Usque adeo, donec qua domum aheat nesciat, 
Feriistis amho. 
Rud. 1117. Si praeterhac 

Unum uerhum faxis hodie, eyo tihi conmi- 
nuam caput. 
Stich. 344. Fraeterhac si me inritassis — Edepol essu- 

ries male. — 
Animum inducam, ut istuc uerum te elocu- 
tum esse arhitrer, 
Trin. 463. Oculum ego ecfodiam tihi, 

Si uerhum addideris. 
Ter. Andr. 164. Mala mens, malus animus, quem qui- 

dem ego si sensero . . . 
Sed quid opust uerhis? 
Andr. 196. Si sensero hodie quicquam in his te nuptiis 

Fallaciae conari, quo fiant minus, 



'.\ .. ' • /j^' •S..^'J: Jm—.. 
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Andr. 8(50. 
Eun. 800. 



Eun. 1063. 



Phorni. 438. 



Aut uelle in ea re ostendl, quam sis callidus: 
Uerberihus caesum te in pistrinum, Daue, 
dedam tisque ad necem . . . 

Uerbum si addideris . . . 
si qtiicquam hodie hic tur- 
ha£ coeperis, 
Faciam ut huius loci dieique meique semper 
memineris. 

miles, edico tihi, 
Si te in platea offendero hac post umquam, 

quod dicas mihi 
^AUum qua^reham, iter hac hahuV, periisti. 
Si tu illam attigeris secus quam dignumst 

liheram, 
Dicam tihi inpingam grandem. 
Nam qui erit rumor populi, inquit, si id 

feceris? 
Conf. Asin. 231. 800, Men. 157, Mil. 
1152, Eun. 740, Phorm. 205. 
Dimidia circiter pars horum exemplorum futuri 
exacti formam in extremo pede uersus habet; quae 
forma ut iam in exordio dixi, minime contra consue- 
tudinem sermonis metri causa adhibebatur, sed, cum 
ad usum communem esset, in extremo pede posita uer- 
sum pulchre numeroseque cadentem egregie reddebat. 
Uide supra pag. 3 et confer exempla in § 4 collecta. 
In paucis exempHs, ubi quis in eo quod iam 
nunc faciat perseuerare uetatur, futurum I inuenitur: 
Aul. 93. Nam si ignis uiuet, tu extingue)'e extempulo. 



Phorm. 911. 
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Capt. 604. Namqne ede^wl, si ndhites propins, os dena- 

sahit tihi Mordicns. 
Curc. biiS), Tu auferere hinc a me si perges mihi 

Male loqui profecto. 
Curc. 571. Atque ed^pol non minitahor, scd daho, 

Si perges molestus esse. 
Pseud. 1173. Contiimeliam si dices, audies. 

[An ^dicis^ potius: Ritschl]. 
Truc. 876. Si auferes, a milite omnis tum spes animam 

effl,auerit. 
\\iuferes puerum^ codd.; 'aufers puerum^ Botliius]. 
Ter. Phorni. 850. Si erum insimulahis malitiae, male 

audies. 
Cf. Andr. 920. Eun. 18. 
Pro 1'uturo I eadeni fere significatione ctiam prae- 
sens usurpari potest. Sed a])paret aUo niodo expli- 
candum esse futurum. alio praesens. ita ut protasis. 
cum futurum adhibeatur. ad futurum maxime tempus 
spectet, cura praesens usurpetur. ad ea quae iam facta 
sint aut fiant spectet. 

Interdum in his praesentis exemph.s uis ])rope 
causaUs in particula si inesse uidetur. Ita in Men. 
1121. 

Si inte^pellas, ego taceho, quod idem fei'e est atque 
quod nos suetice dicimus: 

jas&, afbryter du mig skall jag tiga (cf. Ad. 127). 
Plerumque uerbum ]>ergendi in protasi inuenitur. 
[conf. supra de futuro I.] 

Bach. 570. Postremo, si pergis paruam mihi fidem ar- 

hitrarier, 
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Tollam ego ted m coUum, afque intro hinc 
auferam. 
Ad. 127. Ah, si pefrgls, ahiero. 

Ad. 181. Na7}i sl molesfus pergis esse, iam intro ahri- 

piere atque ihi 
Usqne ad necem operiere loris. 
[perges BCEFP: utriim pergis aii perges legatur, 
nil ad rem.] 
Phorm. 937. Enim uero si porro esse odiosi pergitis . . 
Cf. Trin. 674. Si istuc, quod conare, facis, incendio in- 

cendes genus. 
[Sic uersus haud scio an sanus non sit. ( ^aesura media 
praetermissa est, U. Klotz Metr. p. 281)]. 
Supra igitur demonstrare conatus sum tam certis 
seuerisque legibus sermonis, quam quibus posteriores 
usi essent, priscos astrictos non fuisse, nec tamen 
ideo tantam modorum tem])orumque confusionem ua- 
hiisse condicionahbus quidem sententiis quantam e 
disputationibus eorum. c(ui de his rebus soripsisscnt, 
conchidere Ucuisse. Ut Blase ^) scripsit: «l^erum quanta 
cum uarietate in protasi huius generis enuntiatorum 
apud Plautum et ind. praes. et coni. praes. et ind. 
fut. legantur. ex locis subscriptis cognoscitur. Persa 
827. Malum ego uohis daho, ni abitis. 
Bach. 1172. Xi abeas . . . malum tihi magnum daho iam. 
Mil. 450. Nisi uolunfate ihis, rapiam ie domum». 

Ex quibus exem])hs Bach. 1172 unicum est nec 
nimis audacis credo fuit emendare, cum tot exem- 



') I)e niodorum teniporuiiKiue etc. pag. 47. 
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ploruin siliia repugnaret. relicjua auteni duo Persa 827 
et Mil. 450 minime eandem hal)ent significationem 
explicationemue. (Conf. pag. IH). 

Nec melius ei res successit, cum prorsus falsa 
regula ^), cuius nec ratio nec ueritas ulla est, Plauti 
usuni restringere conaretur: «Aliquotiens enim cum 
apodosi duae protases ita coniunctae sunt, ut altera 
alteri quodam modo subiecta sit. Quod si euenit, in 
apodosi ind. futuri legitur, in protasi priore loco ind. 
futuri, alteri loco ind. praesentis». Ex sex Blasii ad 
illam rem demonstrandam allatis exemplis Merc. 458 
ad rem non pertinet: 
Quid? illi quoidam, qui mandauit tihi, si emetur, tum 

uolet; 
Si ego emo illi, qui mandauit, tum ille nolet ? Nihil agis. 
Mil. 480. Erus si tienict, si me quaerit, hic ero: hinc 

me arcessito. 
codex A testibus Loewio et Studennmdo quaeret habet, 
et sic scripserunt Brix, Lorenz, Goetz. 
Capt. 683. Si ego hic periho, si ille, ut dixit, non redit, 

At erit mi hoc factum mortuo memorahile. 

si alterum est coniectura dubia Brixii pro 

ast codicum lectione ; — De Pseudolo 143 
Nunc adeo hanc edictionem . . . iam supra disputaui ; 
Lorenz ad hunc uersum adnotauit mctri necessitate 
coactum poetam amouetis formam in uersum arcessiu- 
isse. Lnmo crediderim de forma futuri aduortetis hanc 
«metri necessitatem» ualero, nisi potius totum uersum 
143 pro spurio habeam. 
') 1. 1. pag. Ks. 



27 

Restaiit Pseud. 373 et Mil. 936. 
Pseud. 373. Nisi miJd hodie attulerit miles quinque quas 

debet minas, 
Sicut haec est praestituta summa ei argento 

dies; 
Si id non adfert, posse opinor facere me 
officimn meum, 
[si id non adfert A. si is non aderit reliqui.] 
Mil. 936. egone hoc si ecficiam plane, 

Ut concuhinam militis meus hospes habeat hodie. 
Atqm hinc Athenas auehat, sl hodie hunc do^ 

lum dolamus, 
Qiiid tibi ego mittam mtineris'^ 
[si in u. 936 om. FZ. si hodie hunc Gruterus. hodie 

hunc BCDFZ.] 
Quibus in exemplis — quamquam ne illa quidem 
certam lectionem praebent — quo magis appereat aliam 
rationem quam illam a Blasio allatam tempora mutata 
efficere, haec exerapla conferre iubeo : 
Asin. 105. Si forte in insidias deuenero, 

Tun redimes me, si me hostes interceperint'^ 
Asin. 405. Si quidem hercle Aeacidinis minis animisque 

expletus cedit, 
Si med iratus tetigerit, iratus uapidabit. 
Rud. 789. Uerum, senex, si te umquam in urbe offendero, 

Numquam hercle quisquam me lenonem dixerit, 
Si te non ludos pessumos dimissero. 
Bach. 1001. Non dabis, si sapies; uerum si das maxume, 

Ne ille alium gerulum quaerat, si sapiet, sibi. 
[sapes ex sapis C. quaerat hbri. quaeret Brachmannus.] 
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Iinnio uoro illa reti^iihi. ([iiani supra attuli. ualot: 
cuni protasis. a nisi particula incipiens, ius- 
suni continet. pracsens fore usur]>atur; cum 
protasis a si particula incipieus interdictiim 
contiuet, futuruni exactuni fere usurpatur. 
Quae cuni ita sint. operae ])retiuni est inspicere. qui- 
Ims causis nioti j)risci poetae hac norina usi sint. 
Neque si singula tantiunniodo exenipla exaniines, ratio 
elucet. Nam quod dicas ea exenipla, (juae iussiua ui 
praedita praesens lial)eant seniper ad proxime impen- 
dens tempus spectare ^). obseruandum est et nonnulla 
exempla (juae a nisi incipientia iussum contineant, ad 
futurum potius referri posse. et saepius exemi^la. quae 
a si incipiant interdictum continentia. ad proxime ira- 
pendens tempus spectare. 

Et ut in illis pleruiiKjue uerha (juaHa sunt con- 
tinuOj citOj nnnCj hodiej iam sim. ad j^roximum tem])us 
iussum referunt. ita in liis saepe eiusdemmodi uerba 
inueniuntur. 

Immo ex i])sa coiKHcione huius dicendi generis. 
quoad ex rationibus conchidere possumus, prineipium 
huius usus est j)eten(hnn. Nani a])paret. intenHctum. 
si ad uniuersum genus res])icias. ab exem])Hs ])lautinis 
et terentianis recedens, secunduin suani naturam j^o- 
tius ad futuruin tempus esse referendum, cum inter- 
dicti magis proprium esse uideatur, ut diutius aut in 
omiie tempus ualeat; coiitra iussum, nisi ad deHiiitum 

*) Sic ut uidetur Rodeuhuscli ^De teui}>oruin usu riautino 
(luaestioiies seiectae, Argentorati 1888, paj?. 50): celeritatis si<r- 
nificandae eausa j)raesens adhibetur». 
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teinpus fiituri referatur, ud proxime iuipendens tenij)us 
fere spectare. Apud Plautum quidera et Terentium — 
ut su[)ra dixi — hoc discrimen. quod inter iussi et in- 
terdicti tempora, est quamuis ad tuturum utnnnque 
spectet, ex exemplis non satis elucet, nam illic et iussa 
et interdicta saepissime ad proximum tempus referun- 
tur: quod minime uerba mea refutat dicentis, in ipsa 
natura iussi et interdicti hoc discrimen esse insitum. 
(iuin cum illa a me supra allata regula, qua in protasi 
iussum eontinente praesens. in protasi interdictum con- 
tinente futurum usurpetur, seaiper fere apud Plautum 
et Terentium obseruetur, neque tamen in singulis apud 
eos exempHs illud temporis discrimen, quod inter ius- 
sum et interdictum esse supra dixi, semper statui pos- 
sit, sed utriusque temporis usus definitus ex ipsius rei 
ratione peti debeat: ex lioc eo clarius sequitur, ut illa 
aetate in connnunis sermonis consuetudine hic tempo- 
rum usus confirmatus fuerit satisque sibi constiterit. 

Quod cuni mihi uidear demonstrasse, conferri 
iubeo hunc usuni cum illo apud posteriores satis noto, 
quo dictum sit: ama, sed: ne amaticris: nonne cogitari 
potest, ahquo modo inter se cohaerere haec genera 
dicendi : 

cla — nisi das, uapidabis 
ne dederis — si dederis, uapidahis. 
Non ita dico lioc et ilhid coliaerere. ut ex altero alte- 
rinn sit arcessitum. sed ita ut ex futuri et praesentis 
ui usuque eadeni ratione et hoc et illud repetitum sit. 
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De promissis. 



r um iis enuutiati.s, quibus minae insimt, proxime 
comparari pos<unt ea. quae promissa eontiuent. Qui- 
bus tamen tam certae et «lefinitae le^es temporum non 
ualent quam illis. Xam hic futurum et praesens pro- 
mi.scue fere u.surpari uidentur. Et ea regula, quam 
.statuere luilt Ro<lenbu.sch *). ut facili.s sane et expe- 
(Hta e.st. ita latius patet magisque est incerta quam ut 
ullius ad rem explicandam momenti sit. Eius uerba 
haec sunt: «Alterum genus hoc est, ut praesens id 
protasi ponatur ea de causa. ut minus in ratione tem- 
poraH quam in condicione ipsa ponderis situm sit; 
quod quomodo sit ex])Hcandum, inde apparet, quod in 
prae.senti rainus rationem teraporalem ehicere uidimus, 
8cd nudam quasi actionem temporah notione exsolu- 
tani». Sed quid sibi ueHt iHa «actio temporaH notioiie 
exsoluta», et quo modo ex exempHs ab eo aUatis per- 
s[)ici possit «nudara quasi actionem» ibi ualere? certe 
non aHa re quam ipso iHo temporo praesenti! Nonne 
igitur hic est is, qui in logica uocatur, circukis de- 
monstrandi? Quin etiam si ipsa exempla a Roden- 
buschio aUata accuratius examiues, facile uidere Hcet 
(luam incortis dubiisque finibus rem determinauerit. 
Nam cum duo «genera» attulerit. ubi praesens pro 
futero poneretur, «uuum», inquit, «genus inueuitur dum- 
taxat in protasi negatiua, si celeritatis significandae 

') 1. 1. pajr. 50. 
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causa praesens adhibetur» . . . «Alterum genus hoc est, 
ut etc. (ut supra). 

Priori generi exempli causa haec adnumerat: 
Curc. 575. nisi mi uirgo redditur, 

lam ego fe faciam, ut Mc formicae fnistilla- 
tim differant. 
Curc. 723. Ego te in ne7'iiom, non ad praetorem rapiam, 

ni argentum refers. 
[immo sic in libris: Ego te in neruoni, haud ad prae- 
torem hinc rapiam, ni argentum refers]. 
Quibus cum exempUs conferas ea, quae alteri 
generi attribuit. 
Epid. 724. Numquam hejrle hodie, nisi supplidum mihi 

das, me solui sinam. 
Trin. ()G2. Nisi me auscultas, atque hoc quod dico facis, 

Tutepone te 1atehis,facile ne inueniat te honor. 
[Rodenbusch post inueniat om. te]. 
Concedo me uix uidere, quid inter haec et illa 
exempla intersit. 

Neque si ad uniuersam rem spectamus, certa 
generahsque norma ualere uidetur, qua praesens aut 
futurum in his enuntiatis usurpetur. Singula autem 
exempla si examinamus, facile inuenimus ratione mi- 
nime carere haec tempora adhibita. Nam praesens 
usurpatur, cum ad praecedens futurum non refertur 
protasis et sermo magis ut ita dicam uersatur in ipso 
tempore praesenti; futurum autem usurpatur, cum 
ad praecedens futurum protasis spectat aut particula 
si ad simihtudinem particulae cum> propius accedit aut 
additum in apodosi aduerl)ium ostendit non momen- 
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tum, sed spatiuni futiu*i teinporis uel iteratam in fii- 
turo actioneni significari. Quamquam negari nou po- 
test in uno alteroue exemplo. cur hoc aut iliud tempus 
ponatur, rationem ])erspiei uix posse; ut credere de- 
beamus, usum sermonis iii his tem])oribus adhibendis 
hic non satis sibi constetisse, (juin etiam rebus metri- 
cis interdum ductos poetas aHud tem])us aho loco ea- 
dem cum significatione posuisse. 

a) Praesens in protasi est: 
Asin. 193. Si mihi dantur duo talenta argcnti numerata 

in manunij 
Hanc tihi noctem honoris causa gratiis dono 
daho, 
Curc. 139. Tihi ne ego si fidem seruas mecum uineam 

pro aurea statua statuam, 
Quae tuo gutturi sit monimentum. 

si fidem seruas i e. si nunc ea es cui 
ego fidem possim habere. 
Epid. 408. Si sexaginta mihi dinumerantur minae^ 

Tuas possidehit mulier faxo fe^ias. 

Conf. Asin. 193. 
Capt. 331. Eum si reddis mihi, practerea nullum num- 

mum ne duis, 
Et te et hunc amittam hinc — alio pacfo 
ahire non potes. 
Mil. 1213. Quid opust uerhis? lihertatem tihi ego et 

diuitias daho, 
Si impetras. 

impetras refertur ad u. 1212 (/?mw? ego 
nunc concilio tiln. 
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Pseud. 1327. Redeo. — Simul mecum i potatum. 

Egone eam? — Fac quod te iuheo. 
Si is, aut dimidium aut plus etiam faxo 
hinc feres. 

si is refertur ad simul mecum i. 
Trin. 713. Si mihi tua soror, ut ego aequom censeo, ita 

nuptum datur 
Sine dote neque tu hinc abituru^s quod meumst, 

id erit tuom. 
Sin aliier animatns es, hono quod. agis eueniat 
tihi. 
Men. 1093. Verge operam dare, opsecro heirlr, liher esto, 

si imienis. 
Hunc meum fratrem esse. 
Reni inuestigare et inuenire Menechmo uidctur 
iam coepisse Messenio. Conf. perge operam dare. 
Ter. Hec. 112. .9i tnihi fidem 

Das te tacituram, dicam. 
Conf.' Mil. 455, Rud. 647, Asin. 712, Trin. 5. 7. 
b) Futurum in protasi est: 
Cas. 70H. Si effexis hoc 

Soleas tihi 
Daho et anulum in 
Digito aurmm et 
Bona pluruma 

Conf. in u. 700, 707: mmtiaho, orato, 
oraho, orato. 
Pseud. 039. Sed ego tihi quae hona daho ot faciam, si 

hanc sohrie rem accurassis. 
Conf. u. 92() daho, 92ft daho, 933 antidiho. 

a 
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Pseud. 1>41>. LrpUh' accifm mf\ — Immo ffi cfficifft, tum 

faxo magii^ id dicas. 
[effici B. efficis (.-DFZ. acdpios Ussingius. 
efficies I lerniannus.] 

Codicuni lectio efficis quin ad usuni 
Plauti in liis rebus uacillantis defendi 
possit, uix dubito. Tamen similitudo u. 
94() Ut ego accipiam te hodie lepide, nbi 
effeceris hoc opiis conimendare uidetur 
editorum scripturam efficies. Etiam ob- 
seruanda est particula tum. 
Poen. 428. Egone, egone, si istuc lepide ecfexis. — I 

modo. 
Ut non ego te hodie. — Abi modo. — Emit- 

tam manu? 

[ecfexis Bothius. et fexis BCD^ et faxis 

Y)^7a. faxis F. effexis Camerarius cum A.J 

Conf. u. 424 — 426 : ego intus interim . . . 

tnom exornabo mlicum. 

Poen. 1408. Xon experiar tecum. — Nequc ego, siaurum 

mihi reddes meum, 
Leno, quando ex neruo emissu's conpingare 

in carcerem. 
[u. 1409 haud scio an recte inchiserit 
Ussing.] 

De u. 1408 conf. u. 139:1 1394 tum 
autem aurum tuom reddam, quod apud 
mestf et ius iurandum daho. 
Persa 393. Si hoc adcuras.^is lepide, quoi rci opnam 

damuSj 
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Persa 5(14. 



Persa ()27. 



Persii (JoC). 



Mil. 13()r). 



Kud. 078. 
Stieh. ()1(). 
True. 784. 



Ter. Eun. 



Dahimtur dotis tihi inde sescenti logei, 

Conf. u. 33() uenibis tu Iwdie, u. 374 
demouebor, u. 378 futura's dicto oboe- 
dienSj u. 379 futura. 

Si hanc emeris, 
Di immortaleSj nuUus leno te alter erit opu- 
lentior. 

Tu si hanc emeris 
Xumquam hnrle hunc mensem uortentem, 
rredo, seruibit tibi. 

Conf. u. (^26. Si te emam, Mihi quo- 
que Lucridem conjido fore te. 
Ne sis pJora: libera eris actutum, si crebro 
cades. 

Obseruandum est aduerbiuni crebo, u. 
supra. 
aSV i(/ facies, tum demum scibis, tibi qui bo- 
nus sit, qui malus. 
(Jonf. u. 1364. Cogitato identidem et 
u. 13()5 tum demum. si propius accedit 
ad significationem particulae cum. 
Si respexis, scies. 

Si hetTlefaxis, non opinor dices deceptum fore. 

At si uerum mi eritis fassae, uincJis exso- 

luemini. 

si accedit ad significationem particulae 

cum conf. supra Pseud. 949, Mil. 13()5. 

1056. hoc si effeceris, 

Quoduis donum praemium a me optato, 
id optatum feres. 






TercMitii sornionein ut saepc alibi ita in hoc ex- 
eniplo usui aetatis classicae (juae uocatur propiorcni 
fuisse suspicari licet. 

i^ 3. De afCLrmationibus. 

Cuni (juis i)ro certo atiirmat se aliciuid factu- 
rum esse, illa iurandi formula si uiuo plerumque uti- 
tur, ubi iiiuo saepissime explet pedem extremo j^roxi- 
nunn. Tn apodosi semper futurum 1 Jegitur. Plvempla 
haec sunt: 

Aul. 573. Eyo te Jiodie reddam wadiduw^ si uiuo/proho. 
Bacli. 76(). Uormho ego iJlunc hodie, si uiuo, proJte. 
Bach. 1034. Sescenta tanta reddaw, si uiuo, tU>i, 
Cas. 11 f). quot tc modiSy 

Si uiuo, haJ^eho in nuptiis ndserum mihi. 
Most. 1067. . . . Quoius ego hodic Judificahar corium, s-i 

uiuo, proJ)e. 
Most. 1168. Interimam hercle ego t<\ si uiuo. — Fac 

istam cunctam gratiam. 
si uiuo. — fac istam Camerarius cum Bb. 
suiho facis tam BaCD. iuJteo fac istam FZ.] 
Pseud. 1325. Erit uhi tc ulciscar. sei uiuo. 
Men. 1)03. Quem cgo hominem, mquidcm uiuo, oppido c 

uita cuoluam sua. 
Ter. Andr. S6(). Agc nunciam: cgo polhodicsi uinoJiJn 

(hfcndam. crum quid sit pcricJi faJJcrc. 
Kun. S)XS). cgo fe furcifer, 

Si uiuo . . . sct istuc, quidquid est, primum 
c.rpcdi. 
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Heaut. 91S. Ad ne illml haud inuUum, si uiuo, ferent. 

[Anne A. inuitum A.] 
Heaiit. \)bO. Sed Syrum quidem ego si uiuo adeo exor- 

natum daho . . . 

[Sic Umpfenbach. Sed Syrum quidem egmie si 
uiuo A. Sed Syrum — Quid eum'(^ — Kgone/t' si uiuo 
BCDEFGP, iiisi (luod egol'e E, corr E^ ergo me G: 
Dziatzko Bembini lectionem seruat, item Conradt p. 
117 et Warren in Am. Jour. of Phil. H 54 sq. (sec. 
Dz.); Klotz Metr. pag. 155 negat apud Terentium 
hiatum in uersibus troch.-sept. inueniri — recte ut 
uidetui. Legit h. 1.: Sed Syrum — Quid eum? — 
Egofie? si uiuo, adeo exornatum uolo. Quara lectionem 
tuetur testim. Nonii (bis) et Donati (ad Ad. 400).] 

Uno loco pro 'si uiuo' eadem fere significatione 
praeditiun legitur ^si hoc caput sentif (conf. Pseud. 722). 
Aul. 425. Sincj at hercle cum magno malo tuOj si hoc 

caput sentit. 

\smitiet JFZ]. 

Ter (an bisV uide infra ad Pseud. 722) inuenitur 
futurum in protasi: 
Most. 4. Ego pol tc ruri, si uiuam, ulciscar prohr. 

m 

Persa 78(5. Quem pol ego ut non in vruciatuw atqtw in 

compedes cogam^ s-i uiuam, 
Si quidem huc uwquam erus eius redicrit . . . 
Pseud. 722. Liheram hodie tuaw amicam amjdexahere. 

— EgoneY — Tu istic ipsu^, inquam^ si 
quidem hoc uiuet caput. 
[uiuct caput FZ. uiui (uel c)t caput A. uiuc 

m 

caput C. uiuecapud D. caput uiu£ B.] 
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Iii oinnibu.s his cxemplis iiidicatiiius inuenitur, 
nccjue ullii de eo codicuin discrepantia est. Futurum 
tempus et praesens cum promiscue usurpari uideantur, 
tamen apparet ccrtum discrimon inter huius et ilHus 
usum essc. Nam praesens cum adhibetur, si particula 
inprimis affirmantom obtestantemque uim habet, idem- 
(lue est atque quod nos suetice dicimus: sd sani som. 
Cum autem futurum ponitur, condicionis uis remauet ^). 

Cum in his exemplis formula 'si uiuo* aut ^*si 
uiuam* semper fere inueniatur, maior (juidem dicendi 
uarietas exstat, ubi alter alterum aliquid monet. Hic 
semper praesens tempus inuenitur. duobus exceptis 
exempHs, quorinn protasis est 'si sapies': Bach. 1002. 
Non dabisj si sapies. Kud. 135)1. Si sapies, tacehis. 
Ubi futurum 'sapies' exi>licandum est prorsus eodem 
modo atque 'si uiuam* (uide supra). 

Si codicum auctoritatem se(juimur, modus in aliis 
exempHs indicatiuus in aHis coniunctiims usurpatur 
ita. ut multo praeualeat indicatiui usus. Ne^iue tameii 
hac sola re nisus crediderim ubi(jue esso restitucnduni 
hunc modum. Nam ut iam in praefatione dixi, nisi 
magna coj^ia exemplorum usum sermonis satis conHrmat, 
minime ad unam regulam corrigenda sunt ea quae 
repugnant. Neque enini adhuc corroborata erat Hngua 
priscorum. His autem de exempHs cum mihi per- 
suaderem eos perpaucos uersus ubi coniunctiuus inue- 
niretur, corrigendos esse, ipsa me ratio docuit. NuHo 
enim modo quae uis in iHo coniunctiuo insit, pcrspi- 



*) Cf. Rodeubusch 1. 1. pii^. 55. 
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ccre possuin. Addeiidum est, ciuod maximi momenti 
ad hanc meam sententiam oonfirmandam est, ex tot 
apud priscos exemplis, ubi imperatiuus niodus in apo- 
dosi legatur, uix ullo loco in protasi coniunctiuum in- 
ueniri. De qua regula cimi iam O. Brugmann scrip- 
serit, hic sutHciat eius uerba aiferre. Postea suo loco 
rem accuratius tractabo (juaeque exempla repugnare 
uidebuntur, examinabo '). Ita Brugmann scribit ^) . . . 
«Seit jener Zeit habe ich diesem Punkt vveiter meine 
Aufmerksamkeit zugewendet und die Kegel fiir das 
archaische Latein bestatigt gefimden. Es scheint mir 
ausserdem unlogisch zai sein, dass ein Befehl auf eine 
Voraussetzung gegriindet wird, iiber deren Wirkhch 
keit der Befehlende einen Zweifel ausspricht. Einen 
solchen Sprachgebrauch kann ich mir erst in einer fort- 
geschrittneren, literarisch mehr ausgebildeten Sprach- 
periode denken, wo der Potentialis sich zur gemilderten 
Behauptung abgeschw£icht liat . . .» 

Quam reguhim otiam latius patere credo (juam 
Brugmann uokiit. Nam et ratio docet et multitudo 
exemplorum (juae inueni confirmat. ilHc (luoque. ubi 
in aj^odosi futurum imperatiui ui praeditun) legatur, 
in protasi usm^pari indicatiuum. 

Quae cum ita sint. optimo iure credo indicatiuum 
ubique legendum esse. 

Haec exempla inueni : 

*) In spoiiyioniy exeniplis tainen dubito utruni indicati- 
uuni restituere necesse sit necne. 
'') 1. 1. pa.ir. 14. 
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Aiiiph. 311. Proipi tu htnw cenam lnr</ire, s-i sa^ns, 

etiurientittus. 
Mon. 121. Malo mitehift, si .sapi,s. 
Most. 515. Xon nir nppellafns, si napis. 

Bach. 1002, Rud. 1391 uide pag. 38. 
Epid. 51o. Propera igitnr fugere hinc, si te di amant. 
Poen. ()5U. Tn, sci te dei amant, age tuam rem. 

\ament 7j\ 
Mil. 571 . Ne tn hercle, si te di amant, Hnguam conprimes. 

\nmant (•DFZ: ament AB. ForUisse ament 
cx coll. u. 293 ortuni est: Uerum enim 
tu istam, si te di ament, tenm*e hau tollas 
fa/mlam, ubi ament recte lcgitur. Amant 
rectc scripseruut Forchlianimcr ct (Joetz.j 
Asin. 539. Meum caput ('ontemples, yi quidem cx re con- 

sultas tua. 
Riid. H29 — (>34. — tpjiue oro et quneso, sl speras tiln 

Hoc anno multum futurum sirpe et laser- 
picium 

— — — scu titn confidis forc mul- 
tnm mngudnrim, 
Ut tc nc pigcnt dnrc oprrnm mihi quod 
fc ornho, scnvx. 
Rud. (535. At ego te pvr crura et talos tcrgumquc op- 

testor tuom, 
Ut til)i (si) ulmcnm uberem esse sperns uir- 

gideminm . . . 
Ut mihi istuc dicas negoti quid sit quod tu- 
multues. 
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[Uersiim (530 secundum Ussiugii scripturam cou- 
formaui, nisi quod is speres legit. Codices si omittunt. 
Codex U speras, ceteri speres, quae coniunctiui forma 
cum forsitan ceterorum attractione defendi possit tamen 
propter simil. u. (321) mutanda esse uidetur. Schoell 
ita scribit: Ut tihi ulrneam ni mefere spei'as uirg.: quae 
mihi deterior lectio uidetur esse, cum comicam illam 
uim, quae uerbis si speras egregie efticiatur, prorsus 
perdat]. 
Asin. (i\)9. Uehes pol me hodie, si quidem hoc argentum 

ferre speras. 
[cod. speres. lam Mliller (Nachtrage zur Plaut. Prosod. 
pag. 121) scripsit: speras, recte addens pro exphca- 
tione: In uiel spatere Zeit regiert svfuidem ohne wei- 
teres den (Jonjunetiv.J 

Ad quae exenipla haud scio an sit addendum 
Amph. SUl s(|. 

Faciendumst mihi illud, fieri quod illaec postulat, 
JSi me illam amantem ad sese studeam recipere. 

[Uersus Sl)2 Langeno merito suspectus uidetur '). 
Leo adnotat: «non ad Plauti simpHcitatem : » si uer- 
sus retinetur, saltem ])ro studeam indicatiui forma stu- 
deo restituenda est.l 

Denique pauca huiusmodi exempla sunt, quorum 
in protasi perfectum inuenitur. In his ad id, quod 
iam antea factum est. quasi delegatur. 
Pseud. 905. Si umqnam quemquam di immortales uo- 

luere essc auxilio adiutnm, 



') Lan^en, Beitriige paj^. 48. 
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Tum ntr ct Cdlicloritm srrmtim uolunt esnc 
rt' lcnoncm cxtinctum. 
[Holucrimt A.l 
Ter. Hoc. 41 K Si numqudm auarc statui prctium arti mea>e 

Et cAim csse quacstum in animum induxi 

maximum, 
Qmim maxime seruire uostris commodis: 
Sinite impctrare me. 
[)yrctium statui BC^DEFP.] 
Hec. 381). Si umquam erga te animo csse amico sensi- 

sti eam, mi Famphile, 
Sine lahore hanc f/ratiam te ut sihi des pro 
illa nunc rogat. 

[nunc ohsccrat A.j 
Conf. Ussiiigii lectioiieni Aul. 31>4 (Uss. 3cS6). 
Apollo, quaesOy suhueni mihi atque adiuua . . . 
Si quoi in re tali suhuenisti antidhac. 
[Si codices non habent; de uariis eniendationibus luiius 
in libris niiseri corrupti uersus uide Goetz ad li. uersuni]. 



§ 4. De detestationibus. 

Quodam inodo eadeni ui praeditae sunt eae enun- 
tiationes, (}uibus religione et detestatione se ipse ([uis 
obstringit ita, ut in protasi aliquid esse. fuisse, futu- 
runi esse attirmet ciuod si falsuni esse compertuni erit. 
calamitate miseriaciue ut affligatur imploret. Inter has 
igitur et illas. quas priore § tractaui. sententias hoc 
maxime iuterest, quod ipsa res. (niius ueritas tirmari 
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debet, hic in secundaria. illic autem in primaria con- 
tinetur. 

Modus protasis semper est indicatiuus (conf. pag. 
39), excepto Pseud. 1070, ubi haud dubium est. quin 
codicum lectio uitiosa sit (u. infra). Tempora sunt fu- 
turum, praesens, perfectum. 

a) Saepissime futurum legitur. 
(\iu\ aUciuid futurum esse negatur, particula si 
usurpatur (13: ies). 

(-um aHquid futurum esse affirmatur, ni (9:ies 
nisi ((7:ies), si non (5:es) usurpatur. 

Ex 23 exempHs. cjfuae ad futurum tempiis spec- 
tant, 28 futurum exactum, f) futurun) simplex habent. 
Et ex ipsa ui, qua apud priscos praeditum fuisse fu- 
turum exactum inter onmes constat, intelHgitur hoc 
tempus proprium fuisse huius generis sententiarum. 
Nam saepe futurum exactum, de cuius usu inspicias 
Maduigii opuscula academica '). «celeritatis notationem 
uel rei paene iam ad exitum perductae» habet. De 
uei^bo saepissime in fine uersus posito cf. [>. 3, 23. 

Futurum exactum in protasi. 
Amph. (571. si situJam cepero, 

Numquain mihi diuini guicquam creduis post 

hunc diem, 
Ni ego illi puteo, si semel occepso, animam 
omnem intertraxero. 
Asin. 854. Neque diuini neque ml humani quicquam 

adcreduas, 



^^- editio iternni colleota pa«r. 472, editio prior II, pag. 00. 
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Artemona, si huius m nte immdavem esbv 
ini(eneris. 
Baeli. 847. Nam nerpte BelJma mi umqHam neque Mars 

crednat, 
Ni illum examinalem faxOy si coniiencro, 
Niue exheredem fecero iiitae suae. 
Cist. 4U7. I)ei me pe^^dant — Qtwdcumque optes, tihi 

ueUm contingere. — 
Sd illam uxorem duxero umquam, mihi quam 

despondit pater. 
Et me, si tiln umquam uxorem JiHam dedero 
meam. 
Cist. 622. J)i mr omnes maynl minutique et etiam pateUarii 

Vaxint, ne ecfo oppingam uiuos sauium Selenio, 
Nisi ego teque tuamque iiliam aeque hodie 

ohtruncauero. 
Poste autem cum primo luci cras nisi amho 

occidero, 
Et equidem hercle nisi pedatu tertio omnis 

efflixero, 
Nisi tu illam rcmittis ad mr! 
Most, l\)2. l)i deaeque mc omnes pessumis cxemplis in- 

terficiant, 
Nisi ego illani anum interfeccro siti fameque 
afque (dgu. 
Most. 222. J)iui me facianL quod uolunt, ni oh istam 

orationem 
Te liherasso denuo et ni Scapham rnic(fsso. 
\u. 208 — 223 alteri recoiisioni trihuit Ladewigius 

Phiioi. XVII ]). 4Hr).j 
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Poen. 1280. Si ego miffam non idtus fuero prohe, quam 

lenoni dedi, 
Ttim profpcto me sibi hahento scurrae hh 
dificatul. 
[hahento A. haheant oscurra^ BD. habeunt oscurre 
C. habeant sciirrae FZ.] 
Persa 1()4. Sihi habeat, si non extemplo ah eo abduxero, 
Truc. 306. numquam edepol mihi 

Quisquam homo mortalis post hac duarum 

nucerum creduit, 
Ni ego ero maiori nostra facta denarraue^'o. 
(Japt. 89(). Nam hncle nisi. mantiscinatus prohe ero, fusfi 

'pectito. 
Baeli. oof). Si non fece^^o 

FA maie aliquo pacto, me esse dicito igna- 
uissumum. 
Meii. 15(1. Oculum ecfodito per soJum, 

Mihi, Menaechme, si tdlum uerhum faxo, 
nisi quod iusseris. 
Mil. 21. Periuriorem hoc hominem si quis uiderit 
Aut gloriarum pJenlorem quam illic est, 
Me sibi habeto, egomet me ei mancupio dabo. 
Mil. 5()5. Egone si posf hunc diem 

Muttiuero, efiam quod egomet certo sciam, 
Dato excrucianduw me. 
Mil. 927. nl ludificata lepide 

Ero, culpatK omnem in me inponito. 
Pseud. 510. Exlidito mi hercle oculum, si dedero. 
Pseud. 520. Seruifum filn me al>ducito, ni fecero. 
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Pseud. DoO. Nici effecero, fum crucialdlitei' cmm carnu- 

fice me accipito. 
[nisi A. ni Bothius, Ritschelius.] 
Sticli. 436. Me in ciilpa haheto, nisi prohe ('xcruciauero, 
Aul. 250. Si hercle ego to non plinguandam dedero us- 

Que ah radicilius, 
Inpero atque auctor sum, ut tu me quoi uis 
castrandum loces! 
(■as. 1001. Si umquam posthac aut amasso Casinam 

aut occepso modo 
Np ut pam aniasso; si ego umquam adeo 

posthac tale admisero^ 
Nidla causast, quin pendentem me, uxor, uir- 
gis u€7'heres. 
[Madwig recte uidetur u. 1002 damnasse; 

Schoell retinet.] 
Merc. 311. S(d mouero me seu secari sensero, 

Lysimache, em auctor snm uti me amando 
enices. 
[sei A, si reHqui. mouero A. moueo FZ. secare censeor B]. 
Rud. 1348. lllaec aduorsum si(juid peccasso Uenus^ 

Ueneror te ut omnes miseri Imones sient, 
Men. 471. Non hercle ego is sum (lui sum^ ni hanc 

iniuriam 
Meque ultus pulchrp fttpro. 
Most. 212. Ferii hercle, ni ego illam pessumis poretnplis 

enic(xsso. 
[de hoc exemplo uide infra.] 
Fortasse eiusdem generis: 
('ist. 27r). . . . si conclusos uos me hahere in carccrp, 




* hi totiefi edis amoris noctesque et dies 
Ni emortuos tra * * "* mo * ^ 
[A : siconclusosuos * ''' kahereincarcei'e 
— hitoteestd * * amorisnoctesqueetdles 
n ■"'' emortuusera — mo — ]. 
Cum liaec tot exempla indicatiuum praebeaut, 
non dubitare i^ossumus, quin l^seud. 1070 pro con- 
iunctiuo leuissima coniectura indicatiui forma resti- 
tuenda sit. 

Hoga me uiginti minas. 
f Si ille hodie illa sit potitus muliere, 
Siue eant tuo gnato hodie ut promisit dahit. 
[si ille hod . . . A. ille hodie il/a BCF. illae hodic illa 
DZ. editores ordinem uerborum uerterunt. 

Pro sit (u. 1071) scribundum esse censeo erit ob 
similitudinem ceterorum exemplorum; conferenda est 
ea cjuoque regula. quam pag. 39 attuli. qua semper, 
cum in apodosi imperatiuus legeretur, indicatiuum 
poni oportere dixi. Denique est obseruanda indicatiui 
forma dalrit in uersu 1072. kScite Brugmann correxit, 
(pag. 13.): Si illic hodio illac erit potitus muliore]. 

Futurum simplex in protasi: 
Capt. 02o. Hoc si secits reperies. nullam causam dico 

quin mihi 
Fjt parentum et lihertatis apud te deliquio siet. 
Most. 433. TJeium si posthac me pedem latum modo 

Seies inposisse in undam, hau causa est ilico 
Quod nunc uoluisti facere quin facias mihi. 
[Scie^ DcFZ. Sies BaCDa. s^.es Bb]. 
Porsa 294. Atque id fiaf, 
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Nisi te hodie, .^n prehmdiro^ defigam in ter- 
ram colaphns. 
Kiul. 753. yi oferumetitas habelm pluris in tergo fuo 

Qmw ulla mans longa clauis, twH ego ero 

mendacissumus. 
Poste aspidto tu meum, quand-o ego tuom in- 

spectauero: 
Ni ej^it tam sincerumy ut . . . 
Quid causaest quin uirgi.s te usquc ad sofu' 
ritateni saudem? 
[u. 7o() nisi BCDFZ. ui Canierarius cum A.J 
Apodosis uerbuni saepissinie lornia coniunctiui 
(optatiui aut iussiui) est [12:ies, Anipli. ()71, Asin. 854. 
Bach. 847, Cist. 4i)7, [\\)% 522, Most. 192, 222, Poen. 
1280. Persa 1()4, 294, Truc. aOH] aut iniperatiui [llries, 
Cai)t. 896, Bach. b:^:), Men. 156, Nhl. 21, 565, 927, 
Pseud. 510, 520, 950. 1070, Stich. 436). l^ro impera- 
tiuo et coniunctiuo ahud genus (hcendi, eadem ui 
l^raeditum, {fiaud causa <*st quin, quid causae est quin, 
inpero, auctm^ suw ut . . . etc.) 7:ies inuenitur [Aul. 
250, Capt. 625, Cas. 1001, Most. 433, Merc. 311, Rud. 
757, 1348]. 

Indicatiuus in apodosi inuenitur: 
Men. 471. non hercle is sum qui sum 
Kud. 753. tum ego ero mendacissumus. 

Ad quae exempla etiam contuh Most. 212: Peiii 
he)'cle, ni ego illam pessumis exemplis enica^so. Xani 
apparet detestationis uim in hoc inesse exemplo. Lo- 
renz ad hunc uersum achiotauit : a^Perii» seln- ener- 
«^isch fur ^2)rr('am>' oder «periho», mit iut. ex. im No- 
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bensatze, Men. 416, Amph. 320, 428, Glor. 163, Rud. 
810». Quod uix rectum est. Nam Most. 212 perii 
pro coniunctiuo peream uidetur esse, illis autem locis 
pro futuro peribo. Neque tamen ideo pro certo sta- 
tuere possumus, Plautum liac ,forma perii tali ui prae- 
dita usum esse. Nam u. 208 — 223 alteri recensioni 
({uin recte tribuerit Ladewig, uix dubium esse potest 
nec recte Ussing Cist. 581 (= Uss. 416) ita eonformauit: 

P^riij si hercle lioc longe destiti Instare usque adeo, 
donec se aduirat anus lam mihi monstrare. 
[periisti libri: uerum indagasse uidetur Sclioll, u. ad h. u.] 

Si quaeras, (juam ob rem cum cetera exempla opta- 
tiuam formam habeant, in his sohs simplex indicatiuus 
inueniatur, facillima est expUcatio. Nam iam inter 
omnes constat coniunctiuum primae personae opta- 
tiui ui praeditum non usitatum fuisse apud priscos 
scriptores '). Quod cum ita esset, facile intelligi- 
tur, nostros poetas, qui uulgare genus sermonis imi- 
tarentur, non solum circuitionibus, sed etiam indica- 
tiuo coniunctiui uice usos esso, ubi de sensu interpre- 
tationeque dubitari non possct. Conf. Mil. 23. 

Apud Terentium nuUum exemplum, detestationis 
ui praeditum, inueni, quod ad futurum tempus spectaret. 

b) Rarius exempla inueniunturpraesentis temporis 
(4 Plaui. 3 Terent.) 

Cum aUquid fieri negatur, particula si usurpa- 
tur (quater). 

Cum aliquid fieri aftirmatur. particuhi ni usur- 
patur (bis) aut si non (semel). 

') Uide Schinalz, J.at. Syntax § ^l. 

4 
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Ilaoc exempla iiuieiii: 
Hacli. r>(>4. Xani mi/n dmiui nuwquam qiiiiiquam rn^duaf, 

Xi (go ilknu t^.rewpHs jylurumis plafieque — 
a9uo. 
Aiiipli. 1»33. Icl cgo si fnUo, tum fe, summe luppifer, 

Quaeso Amphitruoui ut semper iratussies. 
Merc. 3()S. Decide colium stauti. si falsum loquor. 

lof/uor A. loquar reliqui.; 
Triu. W2. Di me perdant, si te llocci facio an^peHisses 

prius. 
Ter. A<1. 137. Aegrest : alieuua nou .^um: si of^io . . 

em, desiuo. 
Ai\. 7lM). Di me, patei\ 

Omnes oderiut, ni magis te quam oculos nune 
amo meos. 
Pliorni. i»M4. Ahi tange: si non totus friget, me enica. 

Apodo.sis coniuuctiuuui ter praebet (Bach. 504, 
Triu. 1»1»2, Ad. 70<J),iniperatiuum bis(Merc. 308, Phorm. 
*,U»4); pro quo aliu<I geiuis dicemli Ampli. 1^33. lu Atl. 
137 apodo.«ji.< per aro^icojr/jT.v addita uou est. 

e) Perfeeti tem]»oris exempla suut apud Plautuni 
10. apud Tereutium 1. 

(Aun aliquid factum esse uegatur, partieula si 
usuri>atur (H:ics). 

Cum ali<|uid factum e.sse coulirmatur, ni inne- 
uitur (bis). wiV/ (bis), si non (semel)?i 

Exempla affenim: 
Aul. r»4r>. Di me perdaut, si ego tui quicquam ahsfuH 

Xiue adeo ahstuli.^se uellem mr. 
(V.s. 24(5. /)i me ef te infeliccnf. 
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Si ego in os meum hodie uini gtittam indidi. 
Mil. H33. Bi me perdant, si hihi, 

Si hihere potui. 

[potui FZ. potuisti BCD.] 
Poen. 488. Si hercle istuc umquam factmmt, tum me 

luppiter 
Faciat ut semper sacruficem, numquam litem. 
Tnie. 331. I)i me perduint, 

Si te reuocaui! 
[Si te reuocaui SeyfEertus cum Bothio. Qui te 
reuocahi B. renocaui OD.] 
l^seud. 543. Si sumus conpecti seu consilium umquam 

iniimus 
Aut de ea re umquam inter nos coniet^auimus, 
Quasi quom inlihro scrihuntur calamo litterae, 
Stilis me totum usque ulmeis conscribito. 
[iniimus Bothius, Kampmannus, Fleckeisenus. inimus 

libri. conierauimus Goetz. conueniamus BCD.] 
Amph. fragm. XIII. Nisi hoc ita factumst proinde ut 

factum esse autumo, 
Non causam dico quin uero insi- 
mules p^^ohri. 
Men. 816. Si ego intra aedis huius uniquam uhi halntet 

penetraui pedem, 
Omnium hominum exopto, ut fiam miserorum 
miserrumus. 
Rud. 1070. Ni istum cepi, nulla causa est, quin me 

condones cruci. 
Ter. Ad. 483. Immo hercle extorque, nisi ita factumst, 

Demea. 









De lootiono Ampli. oT^ «liibitant c(lit(M'cs: iii eo- 
(licil)us legitur: Mrrifo malcdicafi mi, si id ita facfumsf. 

Ita (lelet rs.sin^. Ne<iue dubiuni est. (|uin per 
sententiani sic scribi possit, j^ropter motruni autem for- 
tasse ost praeforenduni ici. (juoci pleri(|ue scribuiit: si^ 
mn id ita factumst. Flookeisen ^) lioc oxeniplum ex- 
plicans uakle eiTauit: nociuo enini uidit protasin iiega- 
tionis uerbo oniisso bono defendi posso (spectantem ad 
ucrsuni proxinunn «ctiam qtii Indos facis») ueque in- 
tollexit indioatiui forniani, (piae iu protasi legitur, iie- 
ram esse. cum pio potentiali acciperet illum coniiinc- 
tiuum malodicas; (juem iussiuum esse apparet. 

[n apodosi coniunctiuus inuenitur ():ies (Amph. 
572, Aul. (Uf), C!as. 246, Mil. 833, Poen. 488, Truc. 
331), imporatiuus bis (Pseud. 543. Ad. 483); pro (juo 
aliud gemis dicendi tor inuenitur (Amph. fragm. X.III, 
Men. 81(1. Rud. 1070). 

hi protasi horum exemplorum, (piae supra (pag. 
43 — 52) tractaui. indicatiuum semper usurpari iani 
supra dixi. De (juo recte Reisig^): ^Ferner beini 
Sc^hworen, wenn irgend eino Handlung versiohert oder 
gelougnot werden soll, welche konditional gestellt ist 
mit si, z. B wenn man schwort. man wolle umkom- 
men, wenn man etwas getban habe. so ist der Indi- 
cativ im Konditionalsatze notwondig, was einen klaren 
logisohen Grund liat; denn der Schwur liat dio Ab- 
siclit. irgend iMno (fowissheit auszudriickon. und dio 



') Xov. luni. t. 95, pa^. ()3,-J. 

') Uoisijr, Vorlcsuiijicn lioniiisjj:. vnn Haasi' pMjr. ();>!). 
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Verwuiiscliung odcr Beteuruug soll nur geltcn unter 
der Bedingung der Wirklichkeit einer Saclie». 

De Pseud. 1070, ubi codicum lectio uitiosa est, 
iani mentionera feci; ununi auteni est exemplum. ubi 
coniunctiui niodum iustum esse apparet, Aul. 645 I)i 
mc perdant, si ego tiii quicguam nhstnU nmc adeo ah- 
stulisse uellem. Xani potentialis est coniunctiuus, quem 
apparet cum in aliis enuntiatis tum hic bene usurpari 
posse. Cf. Reisig, Vorlesungen herausg. von Haiise. 
neu bearbeitet von Sclnnalz und Landgraf, pag. 411 adn. 

I)eni(|ue de usu particularum nisi et ni in his 
enuntiatis mentioncm faciam. Inter (juas particulas 
cum iam supra (ionfirmauerim nihil interesse, hic 
addo, Bnigmannum de his detestationis oxempHs temerc 
statuisse, cum primaria afhrmatiua esset, nisi parti- 
culam adhiberi, cum negatiua. ni particulain '); (juod 
discrimen et ratione caret ne^jue cxempHs confirmatur. 
Uide Most. 222. Mil. 1)2, Pseud. 520, Aul. 645, Ad. 
700, quae exempla, licet unimi alterunme genuinum 
iion sit. tiimen ut onmia a Plaut-o et Terentio abiudi- 
cemus, fieri non pot^st. Conf. praecij^ue Am})h. fragm. 
XIII Nisi hoc ita factumst . . . non causam dico quin . . . 
et Rud. 1070 Ni istnm cepi, nulla causa rst quin . . . 



§ 5. De sponsione. 

His exempHs, (|uae § 4 tractaui. j^roximc coniun- 
geuda sunt ea. (juae sponsionis (juae uocatur uim ha- 



') 1. 1. pag. 16, 
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Aitemona, si Itidus m me mmdacem essv 
inueneris. 
Bach. 847. Nam nequ^ Bellofia mi umtjuam neque Mars 

creduat, 
Ni illum examinalem faxo, si conuenero, 
Niue exheredem fecei^o uitae stiae. 
Cist. 407. Uei me peirlunt — Quodcumque optes, tibi 

uelim contingere. — 
Hei illam uxorem duxero umquam, mihl quam 

despondit pater. 
Et me, si tilri umquam uxorem filiam dedero 
meam. 
Cist. 522. TJi me omncs maynl minutique et etiam patdlarii 

Faxint, ne ecjo opinngam uiuos snuium Selenio, 
Nisi ego teque tuamque filiam aeque hodie 

obtruncauero, 
Poste autefn cum primo luci cras nisl amho 

occidcro, 
Et equidem hercle nisi pedatu tertio omnii> 

effiixero, 
Ni^i tu illam rcmittis ad mc! 
Mcst. 192. J)i deaeijue nw omnes pessumis cxemplis in- 

tcrficiant, 
Nisi ego illam anum intcrfecrro siti fameque 
atque algu. 
Most. 222. J)iui me facianf, quod uolunf, ni ob istam 

orationem 
Te liberasso denuo et ni Scapham enicasso. 
\\\. 208 — 223 alteri receiisioni tril)uit Ladewigius 
Pliilol. XVII ]). 465.1 
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Poen. 1280. Si ego mwam non idtus fuero prohe^ quam 

lenoni dedl, 
Tum profecto me sihi hahej^fo scurrae lu- 
dificatul, 
[hahonto A. haheant oscurra^ BD. haho^nt oscfirre 
C. haheanf scurrae FZ.] 
Persa 1(54. Sihi haheat, si non extemplo ah eo ahduxero, 
Truc. 306. numquam edepol mihi 

Quisquam homo morfalis post hac duarum 

nucerum creduit, 
Ni ego ero maiori nosfra facfa dmarraue^'o. 
('apt. 890. Nam horcle nisi, manfiscinafus jn^ohe e^^o, fusfi 

pectito. 
Baeli. ojV). Si non fece^^o 

FA male aliquo pacto, me e^-se dicito igna- 
uissumum. 
Mon. 15(1. Oculum ecfodifo per solum, 

Mihij Monaechme, si idlum uerhum faxo, 
nisi quod iusseris. 
Mil. 21. Veriuriorem hoc hominem si quis uiderif 
Aut gloHarum pJeniorem quam illic esf, 
Me sihi haheto, egamet me ei mancupio daho. 
Mil. 5()5. Egone si post hunc diorn 

Mtdfiuoro, otiam quod egomot corfo sciam, 
Dafo excruciandum mo. 
Mii. 927. ni ludificata lopido 

Ero, culpani omnom in me inponifo. 
Paeud. 510. Exlidito mi horcle ocuJum, si dedero. 
Pseud. 520. Soruifum fihi me ahducito, ni fecero. 
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Pseiul. UoO. Xici ejfecero, fum (rucial^liter eum carnu- 

fice me accipito, 
[nm A. ni Bothius. Ritschelius.] 
Sticli. 43<). Me m culpa hahefo, nm prohe oTcruciauero. 
Aul. 250. Si hercle ego ti^ non rlinf/uandam dedm'o us- 

(jue ah radicitmSj 
Inpero at(iue auctor stm, ut tu me ([uoi uis 
castrandum loces! 
(•as. 1001. >SV Hm(]uam posthac aiff amasso Casinam 

aut occepso modo 
Ne ut cam amasso; si ego um^juam adoo 

posthac tale admisero^ 
Nulla causasty (/uin pend(mtem me, uxor, uir- 
gis uejifcres. 
[Madwig recte uidetur u. 1002 danniasse; 

Schoell retinet.] 
Merc. 311. Sei moucro me seti secari s&nscro, 

LysimachCy em aucfor snm utl me amando 
cnices. 
[sei A, si reliqui. mouero A. moueo FZ. secare censeor B]. 
Kud. 1348. lllaec aduorsum siquid peccasso Uetius, 

Ueneror tc ut otnnes miseri Jmones sient, 
Men. 471. Non hercle ego is .<<um (jui sum, ni hanc 

iniuriam 
Meque ultus pulchre fucro. 
Most. 212. Verii herclej ni ego illam pessumis eoreinplis 

enicasso. 
[de hoc exemplo uide infra.J 
Fortiisso eiusdeni generis: 
('ist. 27;'). . . . si conclusos uos me hahere in carccrCj 
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* hi toties edw amorw noctesque et dies 
Ni emortuos tra * * * mo * * 
[A : siconclusosuos * "^' kahereincarcf^re 
— hitoteestd * * amorisnoctesqueetdies 
n "•' eniortuusera — mo — 1. 
Cum haec tot exemphi indicatiuum pi'aebeaut, 
noii dubitare ))Ossumus, (juin Pseud. 1070 pro con- 
iunctiuo leuissima coniectura indicatiui forma resti- 
tuenda sit. 

Roga me uiginti minas, 
f Si ille hodie illa sit potitus muliere, 
Siue eam tuo gnato hodie ut promisit dahit. 
[si iUe hod . . . A. iUe liodie illa BCF. illae hodic illa 
DZ. editores ordinem uerborum uorterunt. 

Pro sit (u. 1071) scribundum esse censeo erit ob 
similitudinem ceterorum exemplorum; conferenda est 
ea quoque regula. quam pag. 39 attuli. qua semper, 
cum in apodosi imj^eratiuus legeretur, indicatiuum 
poni oportere dixi. Denique est obseruanda indicatiui 
foi'ma dalnt in uersu 1072. Scite Brugmann correxit. 
(pag. 13.): Si illic hodiv illac crit potitus muliere]. 

Futurum simplex in protasi: 
C-a])t. (52;'). Hoc si secus reperies, nullam causam dico 

quin mihi 
Et parentum et lihertatis apud te deliquio siet. 
Most. 433. Uerum si posthac me pedeni latum modo 

Scies inposisse in midam, hau causa est iiico 
Quod nmic uoluisti facere quin facias mihi. 
[Scies DcFZ. Sies BaCDa. s".es Bb]. 
Persa 21U. Atque id fiat, 



at(jiie particulain faiisalcui. Ita Kotheimer pa^^. o: 
«saepe si prorsus instar particulae causalis esi». Et 
Drae^er (Hist. Syntax II § ihy2): «Vorba der Affecte 
ini Hauptsatz sollten ihren Xebensatz entwe<ler niit 
quod oder niit deni Accus. c. inf. bilden, doch steht 
dafiir nicht selten. wio iin Griechischen, ein Beding- 
luigssatz. selbst dann, wenn derselbe eine Thatsache 
enthallt. Man erklart dies durch Brachylogie: ^wenn 
es so ist. so werde ich dariiber, dass es so ist, affici- 
ert'. Ein (ilracisnuis ist niclit zu statuireu, <la Bei- 
sj^iele sclion bei den altesten Autoren vorkomment. 

Tamen si particulam «prorsus instar particulae 
causalis^> usurpari possc nego. Nam apparet eas quo- 
(jue r(\s, (juae re uera factae sint (Thatsache I), sic af- 
ierri posse, ut de eariun ueritate dubitatio (juodani 
niodo sit. Ita i)ersae|)c apud Plautum et Terentium 
cnuntiationes iiuienimus, (juae narratione uerbisque al- 
terius personae nitantur, ut sententia ita expHcanda 
sit si id uetiuH rst quod narras. De causaU ui talium 
enuntiatioinun postea disputabimus; hic sufficiat meani 
sententiam afferre, <|ua nus(juam |)articula si ui pror- 
sus causali jiracdita sit. Exemplum j^erlucidum est 
Toen. 132<): 

(jaudco et nolup est mihi 

Si qnid Imoni liuic optifiit maifm mali, 

QuomqHe c uirtntc uohis fortuna optiijit. 

Xam do ea re, (juam |)aulo ante (u. 1324) audi- 
uit et ante oculos uidet miles. usur{)atur quom: ex (jua 
re lenoni (juid mali obtigisse cum maxiina (luideni 
I^robabihtato conciudere j^osset nec tamen certo sciret 






miles, (]uippe qui res, quae antecessissent adiunctaeque 
esseut, non cognouisset, aj)tissime utebatur paiiicula 
si. Ex quo colligere licet, quam tenui subtilique di- 
scrimine si et (^mm particulas (iistinxerit poeta. Magis 
perspicue sl et quia disiunguntur aliis locis ut (^apt. 259 
Neque pol fibi nos, quia nos seruas, aequomst uitio uortere 
Neque ie nobis si abeamus hinc, si fuat occa^io. 

Quia causalem, si uere condicionalera uim habet, 
quia de re facta, si de re sumpta dicitur. 

Multa sane et uaria uerba affectuum sunt, post 
quae particulam condicionalem inuenimus. 

1) Maxime uulgata est ])articula condicionalis post 
uerba mirum (est), mira sunt. Post (juae si^ nisi, ni. 
(si non) reperiuntur. 
Cimi si usurpatur, apodosis negatiua aut interroga- 

tiua est (oxcepto Cas. u. 179 mira mnt. uera si 

praedica^). 
Cum nisi et ni usiu'pantiu\ aj^odosis attirmatiiui est. 

Exempla afferam : 

a) nisi, ni. 
Amph. 283. Mira sunt, nisi inuitauit scse in ccna plus- 

culum. 
\mirum si inuitauit Nonius. mirum nisi si is Guvetusl. 
Amph. 431. Mira sunt, nisi lafuit inttis illic in iJlac 

hirnea. 
Bach 449. Quom huius dicta inteJi('(/o. 

Mira sunf ni Fistoclertis Lydum pu(jnis 
contudit. 
Capt. 805. Mira edepol sunt ni hic in uenfrem sumpsit 

confidentiam. 
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rrin. 861. Mira sunt, 

Ni illic homost aut dormitator aut sector zo- 
narius. 
Pseud. 1216. Mira sunt, ni Pseudolust. 
[«Ni in A fuisse uidetur, om. BCDFZ. add. Pylades»]. 
Poen. 831). Omnid edepol mira sunt, nisi erus hunc 

heredem facit. 
[7iisi Camerarius, nesi (u. ne si BCDFZ]. 
Capt. 824. Mirumque adeost, ni hunc fecere Aetoli sihi 

agoranomum. 
[„ E. nisi Z. fecere B. fecerunt EJFZ.] 
Am[)h. 319. Mirum ni hic mc quasi murenam exdor- 

suare cogitat. 
[ni codd. Pal. 5 et 6: ne libri. nisi Camerarius.] 
Cas. 554. Atque edepol mirum, ni suholet iam hoc huic 

uicinae meae. 
Persa 442. Mirum ni citius iam a foro argentarii 

Aheunt . . . 
[codic.: mirum quin. correxit Laugeii.] 
(De Vid. frgm. 184(Winter: u. 77 Goetz) uide Brug- 
manni librum p. 17.) 
Ter. Andr. 598. Mirum ni domist. 
Heaut. r)63. Mirum ni illa safua est et ego perii. 
[nilla A. ne iila BCDE^FiP» [ni corr. rec. E, 

F2P2 (3^^j^^ (J)] 

Eun. 230. Mirum ni egomef turpiter hodie hic daho 

Cum meo decrepito hoc eunucho. 
[ni ex ne CC.] 
Eun. 344. Mirum ni hanc dicit . . . 

Eun. 711. Mirum ni credis quod isfe dicat. 
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[fie credas A. ni tu ercdas BCDEFCtP. r/fr/i*? Fjtbricius : 
mirum ni tu credis quod iste dicit Doiiatus in lenuuate: 

et sic scribeudum esse credo.] 
Eun. 1083. Mirmn ni ilJoc honnnc quoquo pacto opust. 

IZ DG. corr. D^G^]. 
b) si 
Mil. 1041. Ecastor haud mirum, si te hahus carum. 
Truc. 305. Nil miruw — uetus est maceria — lateres 

si ueteres ruont. 
Cas. 191. Mira sunt, uera si praedicas. 
'^fer. Andr. ()51. Qtiid istuc tam mirumst, de te si e.r- 

emplum capit. 
Andr. 755. Mirum uero, inpudenter mulier si facit 

Meretrix'^ 

[faciat G.] 
Cf. Hec. 709. Non mirum fecit uxor, si hoc aec/re 

tulit. 
Mirum (est) et mira sunt promiscue usurpari ui- 
dentur ita, ut illa formula subinde usitatior facta sit, 
quod et ex exemplis concludere licet et ex eo quod 
in fornmla mirum est uerl)um est omissum fere uidetur 
esse. Contra mira sunt semper coj^ulam seruat. Nam 
Epid. 553 mira ni me noris coniectura est Acidalii, (juae 
neque codicibus nititur ne(iue prol)abilis esse uide- 
tur et ob coniunctiuum, (jui alibi in his formulis non 
legatur, et ob hoc ipsum uerbum sunt omissum. 

Deinde obseruandmn est, post mira sunt pari fere 
iiumero usurpari nisi et ni (nisi ter, ni quater). Fost 
mirmn (est) semper ni usurpatur. (cf. § 15 init.). 
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Diiae igitur res suiit. (juae satia confirmant for- 
mulani minan (est) usitatiorom fuisse: et illa particula 
ni seniper usurpata, et copula est ubique oinissa ') (ex- 
cepto Capt. 824 post adeo: minnnque adeost). Quo<l 
etiani clarius fiet, si (juem ad mo(iuni usus huius for- 
muiae apud [^riscos processerit. inspiciemus. Apud 
IMautum mira mmt nisi et mira sunt ni aequo fere nu- 
mero inueniuntur (ter et quater), mirum est ni uno 
loco mirum ni ter. Apud Terentium nullo loco mira 
(sunt), ubique mirum ni legitur. 

Uno loco ajmd Plautum nisi mirum est inuenitur, 
Pseud. 1213 Tu, nisi mirumst, hmo, pJane pm^didisti 
mulierem. Nimirum autem (juo uersu apud Plautum 
legitur, eum merito et Tssing et Langen (BeitrS.ge pag. 
13;")) in suspicionem uocauerunt, Aul. 390. Nimirum 
occidor nisi ego intro huc properr propero currere. 

Apud Terentium ter legitur. 
Kun. 2()8. Salua res est. Ni mirum homines frigent. 
Kun. r)08. Ni mirum, dahit haec Thais mihi magnnm 

malum. 
Eun, 784. Ni mirum, consiUum illut rectumst de occh- 

dendis aedihus. 

De E])id. 533 mira ni me noris, coniectura Aci- 
dalii, supra iani dixi. 

Denique animaduertendum est, id (^uod primo 

^) Ci. SchiTuilz, Syntax § 10: . . . »die Ellipse von esse . . . 
findot sich ini Indikativ in Sprichw()rtern nnd Sontenzen, be- 
schriinkt sich sonst abor in der alton und dor klass. Sprache 
anf jrowisson Fonnoln dor T^ni<ran<rsspracho> . . . 
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iam obtutu oernitur. saepe in hls enuntiatis. quae a 
nisi aut ni incipiunt, quandam ironicam uim ualere. 

2) Saepe post uerbura quoque, (juod est mirari, 
reperitur sententia condicionalis. In quibus exemplis 
a si particula initium sumit protasis. Et ut illic, ul)i 
mirum est etc. in apodosi legebatur. haec negatiua fere 
erat, cum a si incipiebat protasis, aftirmatiua. cum a 
nisi aut ni incipiebat, ita hic, ul)i sen:iper si usurpatur, 
primaria negatiua fere est. 

Haec exempla inueni: 
a) Apodosis negatiua (aut interrogatiua) est: 
Amph. 29. Mirari non ost aequom, sibi s^i praetimet. 
Hach. 4()9. Minus mirandumst iJlaec aetas si quid itlo- 

rum facit 
Qnam si non faciat: fvci ogo istaec itidem 
in adulesccntia. 
Asin. 907. Si non didicisti fuUoniam, 

Non est mirandumst. 
JHaec uerba interpolata esse putat Weisius.J 
('apt. 545. Edepol minumo miror, si te fugitat aut ocu- 

tos tuos 
Aut si te odit . . . 
Curc. 265. Nihil est mirandum, melius si nil sit tihi. 
[nihil sit EJFZ. nihil fit B, qiiod haud scio an sit lo- 

gendum. uide infra.] 
Mil. 132(). Nam nil miror, si luhenter, Philocomasium, 

cum hoc eras. 
Merc. 784. Non miror sei quid damnei facis aut flagifi. 

[sei A. si BCDFZ.] 
Psoud. 442. Id tu mirare, si j^afrissat flliusf' 



.-■■■' . .-■ 



(>4 

id fu Goetz. id iw tu codd. mirare A. mirari BCDZ. 

miraris F.] 
Persa 019. Nolo ego te mirari^ si nos ex te jmronta- 

himur 
Aut patriam tuam aut parentes. 
R\id. 505. Pol minume niiror, nanis si fractast tihi. 

[facta sit ¥]. 
Ter. Heaut. 383. Minlmeque, ita me di ament, miror 

si te sibi quisque expetit. 
Heaut. 525. Minimeque miror, (Vinia hanc si depe^it. 

b) Apodosis affirmatiua est: 
Aiuph. 772. Enimuero illud praeter alia mira miror 

m 

maxume, 
Si haec hahet iUam. 
Ter. Andr. 175. Mirahar, hoc si sic ahiret. 
Pliorin. 490. Mirahar si tu mihi quicquam adfen'es noui. 
Iiiter Plauti et Terentii sermonenn alicjuid inte- 
resse uidetur. Ex undecim Plauti exemplis unum 
a]>odosin aftirmatiuam habet, ex quatuor Terentii duo 
habont. Apud Plautum uerbum semper est praesentis 
temporis, apud Terentium in ilhs duobus exemphs, 
quorum apodosis aftirmatiua est. tempus est imj^erfec- 
tum. Apud Plautum semj^er protasis indicatiui modi 
est (de Curc. 265 u. infra); apud Terentium illa duo 
exem])la coniunctiuum habent. Quod si consideramus, 
concedendum est, a]>ud Terentium uerbum mirandi 
uim significationemque adeptum esse, (]uae a Plauti 
sermone ahena esset: a))ud Plautum semper est uerten- 
dum : det rarlcrr (rj) min fdrrdninfji, i fall det forhdller 
siij sd — aj^ud Terentium autem interdum: Ja^ wwdfrar 
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om (hnruvida), i e. a iii ))articiilae interrogatiuae hic 
haud multum reeedit signifieatio ])articulae sl. 

Ex eo quod supra diximus ueri simile mihi cjui- 
dem uidetur lectionem editorum Curc. 2H5 Nihil est 
mirandvm, melius si nil sit tihi falsam esse. Codex B 
pro sit habet Jit, ne(|ue uideo, quid obstet, (juominus 
lianc scripturam accipiamus, (*um (^etera IMauti ex- 
ompla indicatiui formam (^onnuendent. 

3) Tum |)Ost satis est^ satis hal>eo particula si in- 
uenitur. Quod Draeger (SyntaxII § 552 q)) dixit: *nach- 
klassiscli ist satis esse oder haheiiy si nach Analogio 
des griech: aYaTudv 3I . . . zuerst bei Horaz» falsum (\st. 

Exempla afferam: 
Amph. 5()1>. Satin hahes, si fpminaruni nullast quam 

aeque diligam? 
Bach. 911. Satin ost, si plura <x mo andiet hodie mala 

Quam audiuit umquam Clinia cx Dewrtrio ? 
Capt. 117. Semel fugimdi si datast occasio, 

Sati^ est — numqtmm postilla possisprendeie. 
Capt. 44(). Satin hahes mandata quao sunt facta d reforoY 
Most. 38V). Satin hahes, si ego adupnicnfem ita patrcm 

faciam tuom, 
Xon modo nc intro eat, ucrum etiam ut fu- 
giat longe ah aedihust' 
Most. (554. Velito cras — Aheo: sat hahco, si cras fcro. 

[pefo A.] 
Mil. 1173. Satin praeccpfumstt' — Tenco. satinesf, 

si tihi 
Meum opus ita daho cxpolifum, ut inprohare 
non qucas'!^ 

r> 






Pseiid. 112. Satin esf, si hanv hodiatmtherem efjicio tihi 

Tua itt sif, aift si tiffi do uiginti minas? 
— /Sa/y.s*, .v/ futurumst. 
Tcr. IMionn. 604. Pefaw hinc unde a prinio institni: 

is' si daf. sat est. 
[insiiisse A. s^i is BCDFP.] 
Phorin. Sf)!). Safinc rsf si te delihutum gamiio reddoY 

[Sfffine A. satin reliqui.] 
Kun. 4^;'). Uhi tempus fihi erif, sat hahctj si tum rp- 

cipittir. 
A])0(]osiR interrogatiua fere est, interdum aflir- 
jnatiua. Protasis sae])issinie ad futuruni tenipus spec^- 
tat, ])ro (|uo tein})ore j^raesens plerunKjue usuri>atur. 
Nani ut i)Ostea uidebimus. interdum ])ro futuro ia 
condicionalibus sententiis ])raesens inuenitur, quod 
maxinic Ht, si a])odosis j^raesentis temj^oris est. 

4) Post alia uorba aife(*tuum ])arti(*ula eoiidiciona- 
lis legitin\ 

accuso: Mon. 71^9, Trin 95 («si — , id accusas*), 
curo: Most. 889 (Ussingii lectio (u. 872)). 
ddinquo: Ampb. 817. 
dolco: Men. 439. 

ffagitium esf: Mil. ()94. Psoud. 124S. 
grafiam hafteo : Poen. ()40, 'J^er. Phorm. ;')(>. 
gaudvo: Men. 1144, Poeu. 132(). Pcrsa 502. Rud. 1285, 

Trin. 53, 310; Ter. Andr. 40. 
ignosco: Aul. 793, Epid. 729, Men. 1073, Mil. 1252, 

Poen. 1411; Ter. Andr. f)78, P^un. 42. 
imfignum est: Phorm. 1040. 
irftscor: Aul. (599. 



hi 

iuuat: Ad. 255. 
laudi est: Ad. 382. 
miseria est: Amph. 590. 
nwleMum est: Asin. 830. 
obiurgo: Trin. 9(>. 
patior: Men. 670. 
paenitet : A.m^\\. 1124, Cist. 47. 
pudet: Trin. 348. 
suscenseo: Trin. 11(>H. 
triumpho: Heaut, 672, Phorm. 543. 
uitio uotio: Capt. 259. Rud. 700 (idcirco — ^si!) 
uoluptas, uofup est: Amph. 994. Stich. 523, Mil. 947. 
Poeu. 1192, 1326. 

Aj>odosis affirmatiua, int^rrogatiua, negatiua esse 
potest. Particula semper nimirum est si (si nonjj nus- 
quam nisf\ ni. 

Nullo loco, ut iam supra dixi, si particula pror- 
sus idem ualet atque particula causaUs; quam uim 
cum habere uidetur, aut res affertur quae uera sit 
necne dubitetur, — ita saepe uerba referuntur, quorum 
ueritatem non comj^erit is qui loquitur, cum ab altero 
tantununodo audiuerit — aut de re facta cum quadam 
uerecundia et modestia agitur, ut saepe fit post uerba 
ignoscendi, exemi>H causa Men. 1073 Quae^o ignoscds, 
si quid stuHe dixi atque inprudens tibi aut res genera- 
tim et uniuerse dicta affertur, ubi uidelicet si et cum 
promiscue usiu^pantur, i>rout is qui locjuitur rem ac- 
cipere uult. 



- ■l.-^.tsA..-. . 



().S 



§ 7. Uis flnalis 
sententiae condicionali subest. 

Notissimu suut ea exeuipla, quoruin in a])0(losi 
uerl)a exfipcctandi leguutur. lu ])rotasi senij^er eoniunc- 
tiuus iuuenitur. 

As. r)2H. An fe ?V/ eTspecfare oportet, si quis proinitiat 

titn, 
Tv facfnrunf fHuifem, si ruoriatur mater sua 'i/ 
('as. r)3U. Miror huc iam non arcessi in proxinmm uoro' 

rom meam, 
Quae iam (ludum, si arcessatur, ornata p.r- 
spectat domi. 
Cas. r)42. Intus itla te, si se arcessas, manet. 
Pseud. 1033. (Jor conligatis uasis expectat meum, 

Si non educat mulierem secum s^imul, 
Ut exulafum ex pectore aufugiai nieo '). 
Poen. 12. lam dudum ex^^pecto, si tuom officium scias ^). 
Poen. 1391. lam pridem equidem istas esse sciniliheras 

Et exspecfabam, si qui eas assereref manu, 
Trin. 9<S. Exspecto si quid dicas. 
True. f)92. Sfral>acem hic opperiar modo, 

Si rure neniat. — Is quidem hic a^md nos 
est Strabax. 
uoniatis OD. ueniefis B. ueniat (fuyetus] 



M i-Si non . . siinul* fortaaso ad e.rspecfat rofereiulnm 
noii est, sed proxiniae sententiae ('ut . . . anfui/iat^) 8uhiun- 
jrendnni [— viinta pa att, ifall han ej.j 

^) Iloe exeniplnni non plantinuni neipie a<l Planli sernio- 
nein es.se nix opns est dicerc. 



Cum aliud uerbum in apodosi usurpatur, iu pro- 
tasi i)lerunique legitur uerbuui, quod est posse aut 
quire, cmn infinitiuo iunctuni. siue iudieatiui niodi siue 
coniunctiui. Cum de ])raeterito tempore agitur. sem- 
per coniunctiuus usurj)atur; cum ad futurum tempus 
spectat res, apud Plautum indicatiuus usuq^atur, 3i 
l^rimae personae uerbum est, sin autem secundae aut 
tertiae, coniunctiiuis. In his enuntiatis coniunctiuum 
esse obliquum recto, ut uidetur, statuit Brix (ad Trin. 
921). De uno aut altero exemplo tameu dubitari po- 
test, ut Most. 837. 

Haec exempla inueni : 

a) coniunctiuus praeteriti temj^oris: 
Capt. 27. Coepit captinos conmercari hic Aleos, 

Si quetn reperire possit, qui mutet suont. 
Capt. 100. Homines captiuos conmercatur. si queat 

Aliquem inuenire suom qui mutet filium. 
Cist. 182. llle extemplo seruolum 

luhet illum eundem persequi, si qua queat 
Reperire quae sustulerit. Ei rei nunc suam 
Operam usque assiduo seruos (iat, si possiet 
Meretricem illam inuenire . . . 
Mil. 1207. naw si possem ullo modo 

Inpetrare, ut ahirvt nee te ahduceret, operam 
dedi. 
Mcrc. 622. quin percontatu s hominis quffefaciesforet. 

Qui Ulam emisset: eo si pacto posset inda- 

garier 
Mulier .^ 
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Triii. 119. mi rei operam dare te fiierat aliquanto asquius, 

Si qui prohiorem facere posses . . . 
[possis libri, posses cum Reizio Hermannus.] 
b) Coniunctiuus praesentis temporis 
secundae et tertiae personae 
Trin. 531. Em istie oportet opseri mores malos, 

Si in opserendo possint interfieri. 
Triii. 557. Quin hic quidem cupit illum apse ahalienarier. 

Si quem reperire possit, quoi os sublinat. 
Most. 837. At tu isto ad uos optuere, quoniam comicem 

nequis 
Conspicari, si uoUurios forte possis contui. 
c) Indicatiuus praesentis temporis primae 

personae: 
(ad quam similitudinem Rud. S90 mea opera addici 

potest = possum facere, ut addicatur.) 
Bach. 1151. Ego ad hunc iratum adgrediar, si possu- 

mus nos hosce intro inlicere huc. 
[si add. Ritschelius, oni. libri.] 
Curc. 701. Animum aduortite huc, sl possum hoc int^ 

uos componei'e. 
Cist, 651. Iho persequar iam illum intro, ut haecexnie 

sciat 
Eadem, si possum tranquillum facere ex irato 
mihi. 
Men. 417. adsentabor. quidquid dicet. mulieri, 

Si possum hospitium nancisci. 
Men. 1048. Nunc iho intro ad hanc meretricem, quam- 

quam suscenset mihi: 
Sei possum exorare ut pallam reddat. 
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Rud. 890. Uerum famen ihoy ei aduocatus ut siem, 

Si qui mea opera citius—addici potest. 
Trin. 921. Quod ad exemplumst? coniectura si reperire 

possumus. 
Trin. 958. Enim u4iro ego nunc sycophantae huic Sf/co- 

phantari uolo, 
Si hunc possum illo mille nummvm Fhilip- 
pum circumducere. 
Apud Terentium unum exemplum inueni. Quod 
ad Plauti usum non uidetur esse conformatum. Nam 
indicatiuus tertiae (uel. si mauis, secundae) personae legi- 
tur. Sed hic, ut saepius, credere licet Terentium non ad 
Plauti, sed ad recentiorum consuetudinem accessisse. 
Heaut. 658. Nescio, nisi ex ipsa qtiaeras unde hunc 

hahuerit, 
Si potis est reperiri. 
Rarius in protasi aliud uerl)um (quam posse aut 
quire) inuenitur. 

Haec exempla rei^peri: 
Aul. 620. perscrutahor fanum, si inueniam uspiam 

Aurum. dum hic est occupatus. 
Cas, 806. Quid si efiam is occenfem hymenaeum si qui 

citius prodeanf. 
[Quid si etiam si offmdam A. offmdam cetei'i quo(iue, 
nisi quod ostendam F. occentem Pius corr. ex exempl' 

sinceris']. 
Pseud. 1148. lamdudum, si des, porrexi manum. 
Persa 44. Qua^ram equidem, sl quis credat. 
Trin. 148, Ausculto si quid dicas. 
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('inii liis exeniplis. (inoruin in protasi coninncti- 

uns logitur, conferenda sunt alia indicatiui modi. qiii- 

bus uis tlnalis non in protasi inest, sed in sententia, 

quani cogitatione audire licet. ut in Aul. 209 Redeo 

ad /e, Megadore, si quid me im, ([uod sic expUcandum 

est : redeo m/ U% uf si (juid me nis, occasio tihi fiat elo- 

qucndi, uel, redeo ad tc, ut s^i quid me uis id ego cog- 

noscam. 

E])id. 448. Sed isfum quem quaeris Penpftanem Plo- 

theninm 

Ego sum, si quid uis. 

^fcn. fyiyij. Em hac alriit, si uis persequi uestigiis. 

Poon. 10()3. Memora dum mihi 

Si noui forte aut si sunf cognati mihi, 

rorsa ()11. Adduco hanc, si quid uisexhacpercontarier. 

Sticli. 151. nam illum ecastor mittere ad portum uoloy 

Si quae forte ex Asia naui^ heri uel hodie 
nemrif. 

Cf. § S. 

§ 8. De interrogatiua ui 
particulae si. 

De ui interrogatiua ])articulae si apud priscos 
fabularum scri})tores cum unus aut aJter dubitauerit. 
tamen adhu(^ turba doctorum uirorum (*onsentire fere 
uidetur. Ut iam illi ueterani (Madvig gram. § 451 d. 
alii) docuerunt, ita inter recentiores granunatices scrip- 
tores eadem de hac re sententia restat. Uelut Draeger. 
Ilist. Syntax II § 553: «zAivveilen hat der Bedingungs- 
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sutz uuch ganz die Bedeutung ein^s indirecten Frage- 
satzes ...» Kiihner. Grani. II § 219. 2: Hieran schliesst 
sich der nicht seltene Gebrauch von si statt eines Frag- 
wortes, wie im Griechisclien ganz gewohnlich si als in- 
direktes Fragwert nH(^h den Verben des Uberlegens, 
Fragens. Versuchens u. s. vv. gebraucht wird. und auch 
im Deutchen wenn und oh vielfach mit einander wech- 
seln». (ExemjJa (juae a])ud Draegerum et Kuhnerum 
afferuntur. obseruanda sunt!); Brix ad Trin. 763 Si 
= ob wie u. 532. 74S. UoU, Capt. 28. 100. Mil. 1207 
u. 5.; Schmalz. Synt. i^ 210. 

Attamen iam Becker (De Syntaxi inteiTOgationum 
ol)Hquarum pag. VJo) ucram rationem indagasse uide- 
tur. Qui scri])sit: «I)eni(|ue moneo si ])arti(tulam. ut 
uidetur, ajnid Plautum et Terentium nondum integram 
interrogatiuae ])articulae uim nactam esse. sed j)arti- 
culae condicionalis naturam atijue notionem ex j^arte 
retinuisse. In nonnullis enim cxem])lis indicatiuus oc- 
currit. in (juibus si j^oeta j^articula uere interrogatiua 
usus esset. coniunctiuus flagitaretur». 

Tum Blasium (de modorura tem])orumque . . . j)er- 
mutatione, j)ag. 22) hac de re dubitasse aj^j^aret. cum 
contenderit. nuscjuam illam interrogatiuani uim in 
particula si inesse. nisi i])sa cnuntiatum j)rinci])ale se- 
queretur. Quam sententiam falsam esse concludere 
licet ex coUatione exemj)lonim. (juae et eiusdem sig- 
nitieationis sunt et j^rorsus similia. nisi quod jjraccedit 
alterius protasis. alterius se^juitur. Ut in his quae ])as- 
sim inueniuntur. 
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Uisam. si domist. 
si domist, uisam. 
Si quid uis, impera 
impera, s^i quid uis. 

Iraiiio uero nihil credo iiiteresse. utrum praeeat 
aii sequatur ])rotasiSj. At contra sententiam uulgatain 
milii quidem persuasinn est, nuUo loco apud Plautum 
yaltem inueniri particulam si signiticatione condicionali 
l)rorsus exutam et onniino eadem ui praeditani qua 
particulam uere interrogatiiuim. Quod ut crederem, 
multae sane me causae mouerunt. 

Primum animaduertendum est nusquam post 
uerba rogandi usurpari si = mim. Uno loco post tale 
uerbum si particula inuenitur Merc-. *.>41 Rogito quis 
eam auexerit, quis habeat, si indaudiuerit. Ubi inter uer- 
bum rogandi et cnuntiationem a si i>arti(nila incipien- 
tem intercedit uerc intorrogatiua. ([uao a pronomine 
quis incipit, sententia. ut illa (*ondi(nonalis e similitu- 
dine eorum excMuplorum. (|uae pag. 72 attuli, (Poen. 
1063. Sti(^h. If)] cet.) exi^licanda sit (suetice : jag fr&- 
gar hvem som bortfort henne for den liandelse att han 
skulle hafva liOrt det; liaec contra Ussingium. u, eius 
ad h. 1. adn.) 

Deinde obseruandum est. ubi(pie [)Ost uerba sen- 
tiendi. declarandi, im])erandi in(Hcatiuum in protasi 
inueniri (tum in aliis exemplis tum in iis. ubi secun- 
dum usum Plauti et Tercntii. si rc uera esset senten- 
tia interrogatiua. coniunctiuus ])oneretur. Ut Becker 
in libro suj)ra laudato diligcntissimc ostcndit. Neque 
arbitremur oj^ortet casu fortuito(|uc in tanta nmltitu- 
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dine exemplomm coamnctiuum non iniieuiri. Apparet 

igitur uere condicionaies sententias esse. Haec afferam 

exempla : 

Rud. 323. At si uidisfis didte. 

Most. 187. Quin mone quaeso si quid erro. 

Men. 142. lam sciam, si quid tituhatumst, ubi reliquias 

uidero, 
Rud. 1094. Si scelesti illius est hic quoius dico uidulus, 

Hdec poterunt nouisse. 
Merc. 155. Quin iam, priusquam sum elocutus, scis si 

mentiri uolo. 
[scis si Camerarius. scisset B. scisse reliqui. scias si 

Ritschelius. conf. Muellerus pros. plaut. j). 211]. 
Heaut. 618. Ahi nunciam intro, atque illa si iam la- 

uerit, mihi nuntia. 
Hec. 320. Uxorem Fhilumenam 

Fauitare nescio quid dixerunt: id si forte 

est nescio. 

Neque enim operae pretium est omnia exempla 

afferre, ubi tales loquendi formulae inueniuntur. (juae 

quales sint ex his exemjJis uidere licet quae passiin 

apud Plautum et Terentium leguntur: 

Si quid opus est impera 

Si quid me uis impera 

Si quid cst opus dic inpetrahis 

Immo si quid uis roga 

Loquere si quid uis. 

Obseruandus est uersus Poen. 1030: Et tu edepol quis- 

quis es, 
JSf si quid ojms est, qua^o, dic atque impera 
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ul)i ex coniiinctis eiiiintiatl^ (luisqnis vs et si quid 
opiis esf ui<lere possunuis Imnc non esyc iuterrogatiuani 
sonteutiam. (Alio modo uerba tanien coniungunt Goetz 
et Loewe.) 

Ne([ue niagis j^ost uerba uidendi et uisendi parti- 
culani si uim interrogatiuam habere credere licet, Nam 
hic (juo^iue in seeundaria indicatiuus ubique iimenitur, 
nisi uno loeo Ad. 549 nunc redeo: si forte frcUer redi- 
erit. uiso, ubi tamcMi rediorit ])ro coniunctiuo jierfecti 
acci|)ere necesse non est: niliil enim impedit, (juo mi- 
nus ])ro futuro cxacto habeamus. ('f. infra. 

Haec exem])la inueni : 
Persa S^f). Uide uero, si tifji satis placet, 
T\'\\\. 748. IJidv sd hoc utUtile magis at^jue in rem de- 

patas. 
Trin. 7()3. Sed tnde consUiutHj si plaeet. 
Phorm. noH. Vide si quid opis potes adferre huic. 
Bach. 529. If/o ut uisam huc ad eum. si fmieM domi, 
Cas. 591. Uiso huc, amator si a foro rediit dofnum. 
FA\n. 544. Nunc mihi hoc neffoti ceteri dedere, ut illum 

quaerauL 
fdque adeo uisam, si domist. 

\Ifi0 ad eum uisam si domi est HCDKFCfl^] 
Ileaul. 170. //>r), uisam si domist. 

\iffo ut uisam FP.i 
Phorm. H99. Demiphonem si domist 

1'isam, ut quod . . . 
Ad. 549. Num redeo: si forte frater redierit uiso. 

Credo in his exem])lis uiscre (\^se uertendum «6e- 
sokuy hefsa pd (cuius rationis ueritas elucet inprimis 
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in Bach. 529. Phorni. 899). ad similitudinenrex. c. Aul. 
176 Ego conumiam Enclionew sl dowist; itein uidey^e abso- 
kite usurpari (=5fvertanka saken, betrakta saken: si: 
«for den handelse. att den skuUe falla dig i smaken»). 

Ut iam supra dixi, in Terentii Ad. ^49 nunc re- 
d^o: si forte frater redierit uiso pro coniunctiuo habu- 
erunt uiri docti uerbum redimit (u. Becker 1. 1. pag. 
196). Quod quamquam non necesse est. cum futurum 
exactura esse possit, tamen utrum hoc an illud sit, 
pro certo statuere minime ueUm. Nam cum apud 
Plautum talia Joquendi genera. ubi »i ui interrogatiuae 
particulae |)raedituni sit. non inueniamus. apud Te- 
rentium iam pauJisper usus ita processisse uidetur, ut 
perpauca exempla apud eum sint. quibus ad uim in- 
terrogatiuam fere accedat [^rotasis et particula j)ro in- 
terrogatiua facillime ac»cipiatur. Tria huiusmodi ex- 
empla inueni, Eun. 8e38. 

Uide amaho, si non, cum aspicias, os inpudens 

Uidetm': non esft* Tum quae eius confidentiast? 
et illa exempla. quorum in ])rotasi uerbum mi- 
randi legitur (u. \)fxg. ()4). 
Andr. 17o. Mirabar, hoc si sic ahiret. 
Phorra. 490. Mirahar, si tu mihi quicquam- adferres noui. 

Ad extremum monendum est. id quod iam in 
praefatione attigi. ne cum simj^liciter e primigenia sig- 
nificatione cuiusdara uocabuli expedire possimus usum 
consuetudinem(|ue. ad posteriorem et secundariam ex- 
plicationem refugiamus, dunnnodo res ne contorte, se<l 
e legibus rationibusque linguae recte et aj)erte exponi 
l^osset, Quae explicatio imju*imis Iandan<la est, si et 
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al) iisii i]»siiis luictoris ct a coiidicioiie iiaturaque ser- 
inonis coinraendatur. Ui ros se babet in hac quae- 
stioiKs (lc ((1121 iiiiiic liginius. Nam si cum aliarum 
linguaruni, tuni latinae inspicimus originem, facile re- 
pcrinnis, initio inter se ita connexas esse singulas sen- 
tiMitias. ut alia iuxta aliani poneretur et omnes eiusdem 
ordinis ossent. Sin autem classicorum scriptorum usum 
rationes(iue consideramus, alio modo inter se coniuncta 
esse enuntiata reperimus; nam ut quidque miuoris 
momenti est, subiungitur, quo magis orbis seutentiarum 
(H)baereat. Sed apparet talem in uerbis iungendis com- 
nuitationeni non repente uel uno inipetu factam esse, 
simI subinde, prout boniines intelligerent ad concinni- 
tateni enuntiatioruni. ad pulcbritudinem orationis, ad 
sententiam subtiliter [>erspicue(|ue declarandam pluri- 
nunn ualere illani comprebensionem et circumscrip- 
tioneni uerboruni. At inter sernionem classicorum arte 
compositum et anti<iuissimoruni rudissimum medius 
erat Plauti et Terentii sermo. ct prisco remauente usu, 
et nouo liuiuendi ^enere (piasi atlbiente. Ad (juod ad- 
dendum est. fabulas nostrorum [R>etarum, quippe qui 
res ([uasi e turba i)0[>uli intVrioris [)eterent, etiam pro- 
pius ad condieionem (|Uoti(Hani sermonis accessisse. 
Quaiv baud niiruni. si ad usum et regulas posteriorum 
temporum norma bnguae plautinae minime statui potest. 
8i ad ipsas enuntiationes eonibcionales-interro- 
rogatiuas. de quibus agitur. lumc aigumentationem 
aecommodanuis, apparet talem feiv progressionem huius 
usus fuisse : 



a n t i q u i s s i m i : uidistis ? dicite. — dicite : uidistisne ? 

dicite: nunf uidistis? 
[dicite si (i s^daiit fall): nidistis? 
ttisam si : dontist?] 
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nuw ui- 



dicite uidistisne. — 

distis. 

dicite. si uidistis. 

uisam, si domist. 

posteriores: dicite, uideritisne. — dicite, num ui- 

deritis. 
uisam, si domi sit. 

Illam plautinam formam dicite si uidistis, uere 
mediam esse inter priscorum et classicorum usum ser- 
monis iam ex indicatiuo apparet, cum facile intelleetu 
sit, si indicatiuus ponatur, non tam arte primariae sub- 
iunctam esse secundariam quam si conuinctiuus adhi- 
beatur. 

In hac igitur paragrapho ostendisse mihi uideor, 
apud Plautum si particulam in huiusmodi enuntiatis 
uim uere condicionalem retinuisse, neque ullo loco pro 
interrogatiua esse accipiendam, apud Terentium autem 
iam uno aut altero loco taUa exempla inueniri, ubi suspi- 
cari Hceat si^ particulam interrogatiua ui praeditam esse. 



§ \). Si signiflcationem 
particiilae si modo habet. 

Langen (Beitrage p. 837 = Nachtrage und Berich- 
tigungen ad p. 4V)) negauit si modo ])articulae no- 
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tionein onniino inesse j^osse in particula .<?/. Tanien 
iianc nini in ai particnJa inesse posse tot oxempla te- 
stantnr, ut de ea re «lubitare uix lioeat. Id quideni 
raeillime concedo, si in intinmni rei disputationem 
uenianuis, in si particuJa non aiiani uim iuesse nisi 
condicionalem. Sed ipsa iunctura uerborum et sen- 
tentiarum efKcitur illa notio particulae .<?/ modo. Nam 
ut in iis enuntiatis. quii)us uis sponsionis inest, haec 
ex (juadam omissa animocpie audita sententia elicienda 
est. ita iiic (luoque (juaedam l)reuiloquentia statui de- 
i)et. Xeque enim protasis et apodosis altera ex altera 
ita aptae simt, ut ratio atque nexus sententiarum po- 



stulare uidetur. Xam rata uera(]ue est apodosis, siue 
uera est protasis siue non uera. Ita exempli causa 
Curc. 21^9 B^cic hic wonstraf, .<?/ inprrarc possit. Quam 
codicum scripturam damnans Ijangen cum Recie hic 
wonstrat sr imprrare posse coniecturam Dousae accepe- 
rit, temere sane egit. Et ut in aiiis eodem loco (Bei- 
trage p. 4i)) aliatis exemplis, ita in iioc peccauit eo ipso, 
(piod ad normam posteriorum scriptorum Plauti sim- 
plicem rudenuiue linguam examinare conatus est. Quod 
Ijangen pag. 4H ad Poen. III, 1, 47 scripsit, id quod 
ctiam in nostro exemj^lo uaiet, < icii vermag den logi- 
schen Zusannneniiang zwischen N^order- och Xachsatz 
niclit zu l)egreifen» — tantum ai)est, ut iioc uersuni 
suspectmn reddat. (*um t^di modo saepissime ordo co- 
gitiitionum turi)etur, ut (u^ntra (^ausam optimam prae- 
beat, cur in apodosi indicatiuus, in ])rotiisi (^oniunctiuus 
inueniatur. (iuod Langen deinde de ivii)i)ecliiana ex- 
plicatione huius uersus dicit: «Zweitens iieisst es si 
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imperare possit, wahreiid iiian nach Hibbecka Ueber- 
setzung liceat erwartet: dass er befehlen hamiy zeigt ja 
eben Curculio, aber or (larf nicht»; oranibus apparet 
haec sophismata esse et sj^inosas subtilitates, quae ut 
a Plauti simplicissimo sermone aliena sunt, ita ab ex- 
plicatione eius fal)ularum remoueantur. Etiam in ce- 
teris huiusmodi exemplis — uno excepto — coniunc- 
tiuus reperitur. 

Indicatiuus: 
Poen. 91o. Proha waterirs datast, si prohum adhitm 

faltruw. 

Coniunctiuus: 
(Jai)t. 850. Scis l)enr esse, si sit ande. 
Poen. r)5(). Onmia istuc scimas iani nos, si hi spectato- 

res sciant. 
Stich. 112. Scio ut oportet es.se: si sint ita ut eyo aefjHom 

cevseo. 
Curc. 299. Recte hic monstrat, si imperare jyossit. 
Trin. 557. Qidn hic quideni cupit illum apse at^alie^iarier, 

Si quem reperire poss^it, (juoi os suldinat. 
[possit A. posset eeteri] 
Conf. Amph. 891. Faciundumst mihi illud^ fieri r/uod 

illaec postulat. 
Si me illam amantem ad sese studeam 
recipere. 
[Quin Ijangen uersum 892 iure damnauerit, uix dubium 
esse potest. Uide Beitrage pag. 48 (!f. p. 41 h. l.j. 
fer. Hec. 2H5. illam ad tios redire studeo 

Si faccre poss^im ullo modo. 
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Itcin in his cnuntiatis, quonnn in apodosi uer- 
huin jwsiio lo^itur 
(•ist. ;)()S. AdUimiivc oquohtw pos'SHW lyo hane, si <1eiitr 

soJa soli, 
Mil. 7(>8. Haud cmtemtmiam 

Parfem dixi af(pw, ofintH mi)d si sif. possmn 
oxproweiT. 
[sic IWxius. /Y'?*.s* istit CD. resistit BFZ. rei si sit cuni 

Pvhide et Acichaho Ritschehus]. 
Poon. 351. Sei sapias, curam hanc facere conpendi potes, 
Poon. S()4. illtim uf pordant facere possum, si uelim. 
possim CDZ. editioniun pleraeque]. 
Etiani magis illa notio particukie si eiucet in non- 
nulhs oxoniplis, quonnn a]>odosis suppressa est. 
(^as. 6(>S. Immo, si scias dicfa (piae diccit hodie. 
Morc. 2U8. fmmo si scias, 

Oculcis (/uo(iuc efiam plus iam uideo quam 
pritts. 
Curc. 321. Jmmo si scias reli(juiae (fuae sint. 
Heaut. 51 >1). Pessima hacc est merefrix. — Ifa uideJur. 

— . Immo si scias. 
Ilah, uide (fuod Imepfet facinus. 
Heaut. 7(>4. Af si scias (ptttm scife in mentem ueffoiif. 
lloaut. 770. Prohe — Dic sodes — Nimium, inquam. 

— Immo si scias. 
\immo sic sntis HC^DEFCIP]. 
In onniihus liis oxoniplis uorhuni scire inuenitur, 
quod soni])er coniunctiui niodi ost. Quae explicatio 
iuiiusniodi sontontiaruni uera sit, 1'acilo intolligitur e 
sinnhhus sontentiis. uhi aj)od(>sis suppressa non est: 
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\ril. 1420. Magis id dicas, d scias quod ego scto. 
l\'in. r)3S. Magis apage dieas, si onmia ex me attdiueris. 
Faux. Boo. Innno si scias qnod donnm hnic dono conira 

conparet, 
Magis id dicm. 

[fnmo enim si HCD(tP.] 



§ 10. Uis causalis 
sententiae condicionali subest. 

lam § i\ luiius libelli (lixiuuis, persaope post uevba 
affectuuui particuhuu si ita usurpari, ut quaudam cau- 
saleui uim iu ea iuesse appareret; ueque ideo recte 
statuisse uiros doctos talibus in euuutiatis prorsus iu- 
star particulae cmisalis usurpatam esse illam particu- 
lam; quam semper siguiticatiouem coudicioualem ex 
parte quidem retiuuisse. 

Plurima onuutiata coudicionalia, ([uibus causalis 
uis subiecta est, siue uerba aifectuum praecedunt siue 
alia uerba, uarratione uel uerbis alterius personae ni- 
tuntiu', ut sententia iuterpretanda sit: si id ucrum 
est quod dicis. At apparet talem sententiam re 
uera condicionalein esse, licet de rebus, (pias sj^ectato- 
res sciaut factas esse, agat. Et saepissime protasis 
spectat ad ij)sa uerba altorius, quae nuperrimo dicta 
simt: inprimis uerba uoluntatis, iubendi. declarandi, 
sentiendi in protasi leguntur: 

Amph. 857. Ahin hinc a nie, dignns donnno seruos? — 

Aheo, si inhes. 
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Asin. 4()(). Xon magni pemhr, nc duif, si non itolt, sic 

xine a(hiet. 
Badi. W. lllo (jindefH htnc ahdncet: nidlns tu adfuerts, 

si non luhct. 
Bacli. W. Sinc. — Sino ('(/uidenf, si luhet. 
Epid. r)S4. Hacc negat sr tuam esse matmn. — Ne fuat, 

Si non uolt. 
Most. 772. Ad tanten mspicere uolt. — Inspiciat, si luh(4. 
Mon. 102S. Sic sine igitur, si negas tuo'*^* "ine esse^ ahire 

lihcrum. 

.\riilta liuiusniodi exeinpla afferri possiint; tameii 
cuni pluriina talia sint. ut de causali ui, quae in eoruni 
])rotasi insit, scntij*e possit (juod (j[uisque uelit, operae 
pretium non est onmia afl"orre, praesertim ciim miiiimi 
momonti sit. (juem ad modum ea interpretemiir. 

Prae coteris adnotanda sunt oa exempla, quibus 
ali({uis uerba alterms (juasi uera siiit, surait, ut aut 
euni t*a(tore iuboat id (juod, si uei'a sit suraptio, ei fa- 
(Monduni esso apparoat, aut hortetur, ut interroganti 
rospondons oaju rem ox[)licot, (juae quo modo se 'ha- 
beat, si sumi^tio uera sit, onmino non intelligere possit 
is (jui lo^piitur. Illic — ubi dicitur ei quid faciendum 
esso — non tam de ueritato ))rotasis dubitatur, sed 
contenditur — int-erdum ironico — oum hoc aut illud 
facore oportero (a), hic u))i altcrum hortatui", ut respon- 
deat Cjuo modo aliqua res se haboat, si protasis uera 
sit, ex ilhus do hac ro inscientia concludere uult is 
(|ui loquitur protasin ueram non esse (b). 
a) Cas. 2H4. Quin, si ita arhitrarc, cmittis me m((nu'f 
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^Fost. H36. Quid eosf argenfo factum'^ — Salitomsf. — 

Soluife uosmet igifur, si saluomsf. 
Ciirc. 518. Si huius miseref, 

Ecquid das qui hene sitY 
Merc. SU4. Non longe hinc al>est a nohis. — Quin com- 

monstras, si uidesY 
\quin commonsfras si uides (Tuyeto duce Bothius. quin 
ergo commonstras si tu uide^ FZ. quin ergo conwstra-s 
sef ut uides D (et item fere C). Cum ergo comosfras' 
set ut uides B.] 
b) Amph. 427. Si fu Sosia^s, legiones quom pugnahanf 

maxime, 
Quid in falternaclo fecisfi? uictus sum, 
si dixeris. 
Anipli. 48S. Quis ego sum saltem, si non sum Sosia? 

fe inferrogo. 
Merc. ()0(). Sei neque hic neque Acherunti sum, uhi sum? 
Triu. *r>7S. Quis ego sum igifur, siquidem is non sum, 

qui sum'^ 
Haec exempla j^raeseutis temj)oris suut; sed iuue- 
uiuntur uoiumlla praeteriti temporis, ubi re uera a 
couiuuctiuo irreah minimo discrimiue seceruatur iudi- 
catiuus. 

Unus uersus plane irrealis uidetur csse Meu. IVJf) 
Nam si amalKis, iam oporfehat nasum ahreptum mordicus, 
ludicatiuus imperfecti amaftas, quo modo a cou- 
iunctiuo irreaH disiungatur, uon uideo; sed app^aret, eum 
eiusdem generis esse eodemque modo expHcandum quo 
illa praesentis temporis exempla, de quibus uuper dixi- 
mus, uelut Cas. 284 Quin si ita arhitrare, emiftis me 
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manu, ut iicrba si antabas Uun(j[iuiui excipiaut uerha 
meretricis (u. lt>2). (juae ut refuteutur pro ueris po- 
nuntur. 

Cetei-a exenipla, ubi tanien in^ealis uLs non taiii 
aperta est. haec siuit: 
Poen. 525. sed si properahas magis, 

Pridiv nos te adiwcatos huc dnxisse oportuit. 
Pseud. 286. Quid si non hahuit^ — Si amabas, inueni- 

res mutuom. 
[si amahas A. (iruterus. lam ahas A. iam ahes I). 

iam hahes (.'FZJ. 
Pseud. 71>H. Si me arhitrahare isto pacto ut prctedicas, 

Cur conducehasY — Inopia; aUus non erat. 
Sed cur sedehas in foro, si era-s coquos, 
Tu solus praeter alios'^ 
Rnd. 379. Quid faceref^ — Si amahat, rogas quid fa- 

cerot: adseruarct 
Dies noctisque: in custodia esset semper. 
[asseruarrt Oamerarius. af seruaret B. aut seruaret C\yV7j\. 
Truc. 748. Si uolef)((s participari, auferres dimidium 

domuw. 
Talia exempla j^raeteriti teniporis, quibus indica- 
tiuus irrealeni uini liabere uidc^tur. apud posteriores 
quocpie scriptores interdum inueniuntur; Uide Wesen- 
berg, emendatiunculae Livianae (Tidskrift for Pliilolo- 
gie og Padagogik. X. pag. 230). qui ad Liuii lib. XL, 
12, 9 scripsit: . . . ita saej^ius indicatiuus ubi coniunc- 
tiuuni exspectare possis, i^onitiu in argumentis aduor- 
sariorum (piasi nude ponendis et sinml diluendis.» 
Confer exemj)la ibi allata. 
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Apparot semper i]i iis enuntiatis, ubi causalis uis 
ualeat, indicatiuuni usurpari, nam ad taleni signiti- 
cationeni tuni accedit protasis, si potius reni factam 
(Thatsache!) quani condicioneni continet. Quare rectius 
fortasse est dicere, si coniunctiuus in protasi legatur, 
hac ipsa re consecjui, ut causalis iiis in protasi non 
i n s i t. 

Id quoque patet proin])tunique est. semper in 
huiusmodi enimtiatis condicionalibus de eo, quod nege- 
tur, si non usurpari. Nam ex ipsa ui usuque parti- 
culae nisi facile intelligitur, haudquacjuam causalem 
significationem in ea inesse posse. 

Interdum (juaedam ])arti(;ulae in apodosi usurpan- 
tm', quibus uis causalis protasis quasi confinnetur: 
igitur: Trin. 978, Epid. IIO. Most. mi, Men. IW, 

Men. 534, 1028. 
ro: Poen. lltU. 

ergo: Merc. 8*)4 ((jnin crgo (•omnionsfrds si uicles, cod. 
FZ. set ut uides ccteri. (Toetz ergo omisit, 
(hiyeto et J^othio ducibus). 

Re ij)sa inteUigitur, posse in apodosi tiile ucr- 
bum inueniri, neque ideo causalem esse j)rotasin. Uelut 
Amph. 2(n> 

sin (ditcr sicnt (ininutti nc(juc dcnt (juuc pctuf, 

Sese igitur suinwa ui uiris(jue eoruni oppidum oppif^ 
nassere. 
ubi igitur esse uertendum aj^paret dd, i sd full. 
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§11. Uis concessiua 
sententiae condicionali subest. 

I)<; liis s(^iit(*ntiis ciini iani Kriege *) accurate dis- 
pntjuicrit. non opns esse cn?do res ab eo tractatas denuo 
l(Mii|)tHn'. N(^((ne (jnae tenii^orum niodorunique ratio 
in iis nal(;at. ik^ch^ssc (\st sci'ibere, cum facile intelliga- 
liir easdem regnlas (K^ iis nalere atcjue de ceteris con- 
(licionalibiis scnlentiis. De iis ennutiatis, ubi in pri- 
maria in(li(?atinns, in secundaria c^oniunctiims imieiiitur, 
postca disscram. 

Ilic lantnmmodo addam, ({uae particulae, ut uim 
concessinam an^(»ant, in a])odosi ponantur. cum de 
liac sola r(^ l\ri(^^c minns diligenter egisse uideatur. 
Snnl liac: 

hnnnt: Capt. 22i\ ( 'as. l\\i>, Cist. (>7, ir)2, Curc. 6, Mil. 
ISS. :Um;, INkmi. r>l, Stich. 27, (iWo). Tnic. 
:>(M; Ad *jr>(>. 
tam: Sticli l-l. (A : himrn ccteri). 
/Af cnm ncrbo nt^gationis (///> o* nnn = ne itii (|uideui): 

.\mpb b*>l, Cnrc. 4ol, Kpid. (»11. 
*/(' ifimlrttt . \\\\\\ t».*U> 

y,/>/ M(iv ti:it;, Ampb sn», rruc s:>:>: Euu. (>40. 
a/ \\v\\ i It», Kun 7.'\ S«;ii 

«1 //i \d i':» I 

\ihni. mbilo^ (./ <■•/'/>.' ///./<//>.* Mon. ltMU>: lleaut. 1(.)H(>. 



tl K»«\>.*.\'. W' \-MMnhau>i \-iMuv<siuis apiul rimituni et 

liiililMlln li.-tllM ^.INxMIUin IS^l 
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§ 12. De coniunctiuo 
potentiali et irreali. 

De coniuiictiuo potejitiali ot iiTcali sijinil (iisyerere 
melius erit, cuni prisci Uoniani hunc et illuni coiuiinc- 
tiuinn certo (li.scrimine non disiunxei*int; (juin inter 
omnes nunc constare ui(l(^tur ipsius Plauti tempoi'il)Us 
illam uicissitudinem tem])oruin inclioauisse. (juam con- 
fectam apud chissicos script(jr(^s uidemus. De (pia recte 
Schmalz *): «Ursprunjjjlicli hatte (he ('o:ijunctive der 
einzehien ZeikMi die ihren Indi(uitiven entsprechende 
temporale (fcltung. Dalier hezog sich si haherew, darem 
nur auf die Vergangenheit als Potentialis der unvol- 
lendeten Handhmg im Prateritum uiid .s7 dem. haheam 
wurde auch fiir den Irrealis der (fegenwart gebraucht. 
Dies konnen wir noch ))ei riautus constatieren: . 

Cferto iu(Hcare. (juo loco irreahs, ((uo potentialis 
uis ualeat, haud sane facile (^it. Si Hotheimero con- 
fidimus, (lui sententias condicionales coniunctiui modi 
hac uia disponere conatus est ^). liaec est ratio exem- 
plonmi : 

(a — apodosis ; p = protjisis) 
praes. coni. a p. 

praes. coni. //, ])erf. coni. p. 

perf. coni. a, praes. coni. p. 

l)raes. ind. a, praes. coni. p. 

Summa 
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*) Lateini8che Syntax pa<r. o2.*5. 
•) 1. 1. pag. 8<)— aO. 






A|)])aret igitiir proniisciie inueiiiri irreali et po- 
tentiali ui praeditum coniunctiuum pracsentis et per- 
fecti ita. ut j^aulo j)raeualere uideatur irrealis u.suh 
l^raesentis coniunctiui. i^otentialis usus i^erfecti coni- 
unctiui. 

Apud Terentiuni septein ex tot exemplis iuueni 
praeseiitis tem|)oris coniunctiui niodi, (piae irreali ui 
praedita sunt; ex quibus unum decurtatum est 
Phorm. 1 70. Beaft^s^ ni tinum dmt, (initmis qui modesti* 

istarc f(0'f(t. 
Cetera exempla in Andria, fabula Terentii anti- 
(luissima. inueniuntur : 
Andr. 27(). Ilaud Kervar, si in le solo sit situni. 

[Kercllr D. ucreor Bj 
Andr. i\W. Tu si hic sis, aliter simfias. 
Andr. ;V)t). immoifa uolo ifa(jue postuJo nf fi((t, (Jhrentcs: 

N('(iu(' posftdeui ahs fc, ni ipsa res ntoneat. 
\nisi I)E(Ji 
Andr. (io^. Hattd isfac dicas. si cof/noris uel ntc ucl 

amorcni meum. 

[cof/notwris l)\ 
Andr. H'2{h Xe(/tir modum hcnif/nifafis nc^jue ([uid nw 

orcs, cofiifas : 
Xtfnt si cof/ifes, rcmiffas iam me oncrarc 
iniuriis. 
,'u. S27 cof/ifes ex cof/ifas (J. rcmiffcs U{C)j 
An<lr. 1U4. N/, Simo, hunc noris Sfftis, 

Xon if(f (frlnfrcrc: honus csl hic uir — 
Hic uir sif honusY 
[arhitrare BCj 



De iinporfccli et })liis(]uamperfecti usu irreali ex- 
quisitius disputauit Blase (I)e niodoruiu teniporuiiujue 
cet. pag. 4 se(|U.). Pag. 11 id (piod inuestigando as- 
secutus est, ita suniniatini exponit: «ita(]ue cum de 74 
enuntiatis in 2;") inesso iniperi'e(*tuni significationo teni- 
poris praeteriti praedituni statuerimus, in centiun eius- 
modi exemplis, si modo legerentur apud Plautum, fere 
tricies semcl nos locturos osso coniunctiuum imperfecti 
ad -praeteritum tempus spoctantem». Hoc de Plauto! 
De Terentii sermono alihi '): «Vertblgen wir nun dio 
Venvendung des |)ratoritidon coni. impt*. in hypothoti- 
schen Satzen weitor, so stelit Teronz in dioser Bozio- 
hung zwischen Plautus und ('i(^oi*o, wio folgende rel)er- 
sicht zeigt». (Plautus ol ^/o, Torentius 21 ^V^»- Cicoro 
11 o/o). 

Quam por])oram Blaso liao ratiocinatione egorit. 
omnibus in j)romptu ost; nam (juibus rebus moti 
Plautus Terontius CiciTo Iiaoo aut illa tomjxjra j)ono- 
rent, nihil curauit. Tuni pro nihilo liabnit. utrnm in 
protasi an in ajwlosi adliiberontur. 

Mea (luidem sontentia pro ('erto statuondum ost. 
a temjDoro apodosis som])or j^endero protasis tomj)US. 
Si i.)rotasis oiusdom lonj|)oris est atcjue aj)()- 
dosis, i m j)erf cotum usur])atur. si antocodon- 
tis temj)oris est. j)lus(j uam j)or f oct um, i. e. in 
huiusmodi enuntiatis oondioi(.)nalibus (*onsocutionis tom- 
poruni leges ualent. (^nac^ rogula omnibus j)Iautinis 
exempUs. quorum in j)i'(jtasi logitur imj)orfectuni. con- 
firmatur. Ita ex. c. Psoud. 1014 

') Geschichte (ies IrrealiH, pag. 5. 



Te si arhHmmn dignum, misim^m fibi. 
Blase existimauit ((]U()d ex pag. 9 eius diss. appa- 
ret: «itaque cum . . . uidentur») arhltrareni praesentis 
temporis significationem haberc. Neque tamen ita rcs 
sc habet. ArHfrart^m eiusdem uidehcet temporis est 
atque misissem: nani eam ipsam ob rem, quia /«w eum 
dignum non arl)itrabatur, non misit. 

Idem de omnibus huiusmodi exemphs ualet. 
Asin. ()78. Numguam herdc farerem, genua ni tam nc- 

quiter fricares. 
Aul. 439. Ihi uln tibi erat negotium, ad focum si adesscs, 

Non fissile auferres capfd. 
si ex s B. aufcrres Goetz. hahcrcs libri]. 
Aul. 742. Dcos crcdo uoluisse: nam ni uellent, non Jieret, 

scio. 
Bach. 4Sn. si opperiri ucllcm paulispcr modoy 

IJt opinor illius inspcc.fandi mi essct maor 

copia, 
FIus uidissem quam deccref. 
[iuitium uorsus 487 (^()i'i*u])tum est. uidi.^sem u. 488 cod. 

uidrrcm (niyetus). 
Bach. 911). Nam ni illic hodir forfr forfuna hic foret, 

Milr^ Mnesilochum cum uxorc opprime-ref ma, 
Af(/ur (/f/fruiicf(rrf mocchum manufcstaHum. 
Poen. 091. (^uia, a mu.^^cis .s/ mi hospifium quaererem^ 

Adurnirns ircm in carccrcm recta uia. 
Oas. of)!). Si quid cius c.^scf, csscf mccum posfulatio, 
Yj\m\. lin. Si hcrclc hfhcrcm, polliccrcr. 
\p(dliccrcr add. Muellerus Plaut. J*ros. j). 257 adn. 

non negarcm Camerarius 



Asin. 39(). Argenti triginti mivas, .<?/ adesitct, aecepisset. 
Men, 23S. sei acuw, credo, quae^'C7'es, 

Acum iimenisscs, sci apparcrct^ iam diu. 
\sei A. i^i reliqiii 
iFen. 241. Naw inue>iisscmus iam diu, sei uiucret. 

[sci A. si reliqui] 
Men. 4<)(). Sei id ita csset. non cgo hodic perdidisscm 

prandivm. 
Mil. 131S. Nam matri oculi si ualercntj wecum uenisscnt 

simul. 

[matrio culis ualerent B] 
Stich. 742. nam ita me Uenus amocna amet, 

Ut ego huc iam dudum simitu c;rissem uohis- 

cum foras, 
Nisi me uottis exornarcm. 
Rnd. r)9(). si inuitare nos paulisper pcrgeret. 

Ihidem ol)dormissemus. 

[ofidormiuissemus V\ 
1\\ his omnibns exeniplis imperfectnm secnndariae 
ennntiationis, sine ad praesens, siue ad practeritum 
tempns speciat apodosis, siue in ea imperfectnm siue 
plusquamperfectum legitur, sempor eiusdem temporis 
est atqne primaria. Kodem modo in omnihus exem- 
plis — fortasse uno aut altero excepto, (uide infra) — 
quorum in protasi legitur ])Uisquamj)erfectum tempus, 
hoc semper id significat, (jjuod tempore antecedit. 
Exempla, quae hanc regnlam iUust]'ant, penuulta sunt: 
Asin. 502. Atquc etiam tu quoque ipsc .si csscs percontatus 

Me cx aliis', scio poJ crcdercs nunc quod fcrs. 
Aul. H28. Quid faceres, si rcppmi^ssem ? 
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Baeli. 433. s^^i hercJe loiaw peccauissei^ syUahaw, 

Fieret corium fatn macuJosnnfy qvawsf nu- 
tricis palJium. 
Bach. 120S. Ri senes nisi fuissenf nihiJi iam incJo aJ) 

adulescentia, 
Non kodie hoc fanfutu fJagitimu facefi'eii\t 

canis capitiJms. 
Noque adeo haec faceremus, ni ante hoc 
nidissemus fieri. 
I)a(*li. 217. Ni nancfus Uenerem es^^cfu, hanc lunmwm 

dicerem. 
(^apt. S71. Igifur oJim si aduenissem, magis fu tnm istuc 

dice^rs. 
Cist. ()2r). NcDH ni infeJlexes, numquam credo annfteres. 

[inteJJexisses EFZ, corr. ( 'ainorariiis] 
Epid. 427. Ego si adlogassem aJiquem homimm ad lioc 

negotium . . . 
()s sat/Jifum esset itaque me aJbis dentiJrus 
Mrus derideret Jilius merifissnmo. 
Most. 79i). si maJe emptae 

Forent, nohis istas redhiJ>ere hand Jiceret. 
[Jiceret B. pJaceref ODFZJ 
Mil. 2S. VoJ si quidem 

Conisus esses^ per corium^ per niscei^a, 
Perque os eJephanti fransmineret J)rachium. 
[fransmin<ref A. transmitteret CT)FZ(B)] 
Mil. 733. Si hoc paranissent, et homines essent minus 

mu/ti maJi, 
Et minus audacfer sceJesfa facerent facta. 
Mil. S3S. Tn hercJc ifidem faceres^ si tihi esset credita. 
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Mil. U)S3. Si hic pridie natus fnret quam illest, 

Jfic hahrrcf rpf/ninn in caclo. 
Mil. 13()S. Nam s^i ahstifutisscnf aworenK tfnnfjnani hnc 

nterer. 
[uterer FZ. ufe^'e Ii(l)J 
ifil. 1320. Si non mecum aetatem ef/issef, hodie stulta 

uimret. 

[uhme B) 
Mcn. 647. Nam profecto fihi surrvpta si essef, salua 

nunc foref. 
Mcre. 9i)3. *SV hercle sciuissem siue adeo ioculo di.rissef 

mihi, 
Se Hlam amare, numquam facerem, uf . . , 
l'sciul. 1324. Neque te mei tergi misererpf. hoc sei non 

hodie efecissem. 
[sei hoc B(i). hoc si AJ 
Poeii. 529. At si ad jrrandium me in aeden? uos dirissem 

ducere, 
Uinceretis ceii^om cursu uel graJaforem gradu. 
Riid. 125U. Nam illic seruos si cum iniquo congressus 

foret, 
Et ipsum sese et illum furtl ad^tringeret. 
Trin. 5()S. Si ante uoluisse^, esses: nunc sero cupis. 
Trin. ()32. Quid faceres, si i/uis dovuisset te ut sic odio 

esses mihi'^ 
Aiil. ()()9. Ni suhitenissef coruos, periissem miser. 
Poen. 2()2. xSV tacuisses, iam isfuc ^facro non gnafum 

foret. 
rrin. 173. Fecisset edepol, ni haec praesensisset canes. 
rrin. 027. Si adpellasses, respofidissef nomini. 



ny 
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of. Merc. ()*J4. Decem si ad se iwcasset sumniatis inros, 

Nimium ohsonauit. 
Truc. 140. aSV rew seruassem, fuit nld ncgotiosus essem. 

[soruauissem A.] 
Tria tantnniinodo exenipla sunt, (juae haud scio 
an necessc sit classi(toruni scriptorum consuetudine 
nioreque explicare, ut plus(][uaniperfectuni, (juod in pro- 
tasi legitur, absolute dictinn sit. 

Most. 24H. Edepol sl summo loui iwoho argefifo saeru- 

ficassem 
Pro illius capite quod dedi, numquam aeque 
id hene locassem. 
Rud. HDU ^). J^ol magis sapisset, si dormiuisset domi. 
i\\rc. 100. Nam si is uatuis.srt^ iam pridem quoquo pos- 

si't mitteret. 
[uoluisset J^^JFZ. ualuisset Hei-niolaus]. 
Cuni igitur protasi certa norina ualuisse ubique 
fere uideatui* nequo nisi in liis tribus exemplis transi- 
tus ad usuni posterioruni perspici possit, de apodosis 
tempore ((uo inodo rc>s sc habeat. difficilior est quae- 
stio, prac\sertim cum haud(iua<iuam fa(^ihs et expedita 
distinctio sit. utrum ad ])raes(Mis an ad praeteritura 
t(mipus spectet impertectum. Quare tutissimum sane 
est idem statuore, (piod iam cum alii tum Schmalz sta- 
tuit, de praoterito tempore im[)erfectuni et plusquain- 
])erfectum [^romisciu^ usur[)ari ^). Hanc autem tabulam 

') Xain (lormiui.ssef e iutIx» (luod cst dormisco de(iiicere, 
licet per forinani tieri possit [ci. (•ondorniistM», edormi^^co), prop- 
tor sensiun saltem haud probabile est. 

^) Xeipie apud posteriores quideni scriptores desunt exem- 
pla, quae dilu(ude demonstrant, (»oruni <iuo(iue aetute in uiilgari 
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proferam, qiia uideas, quae ratio liuius et illius usus 
apud Plautuni tere ualoat: 
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Quem ad nioduni uol quihus do eausis haee por- 
mutatio temporum facta sit, haud facile ost perspieeie. 
Nescio an recte Blase ((Toscliichte dos Irreahs pa^. 12 
— 17) imj)erfecti usum pro irreaH praesenti ita exph- 
cauerit, ut perspieuitatis causa, cum praesens ad futu- 
rum quoque tempus reforri posset, imperfeetum do 



sennone magna cuui lic.entia tempora et plusciuamperfecti et 
imperfecti promiscue usurpata fuisse. Vt apud Prop. (I, 17, 
19 sq.): 

fllic s-iqua meum sepelissent fata dolorem, 

UlHmus et posito staret amore lapis, 

Illa meo caros donasset funere crhies, 

Mollit-er et tenera poneret ossa rosa: 

Jlla meum extremo clamasset puluere nomen, 

Ut mihi non ullo pondere terra foret. 

Apparet tempora mulata posuisse Propertium et metri causa 
et (luo oratio uarietate distingueretur: et ut ab expolita prosa 
oratione liuiusmodi exempla desunt, ita liic in liberiore sermonc 
adhibita ostendunt, in communi uulgaricpie genere dicendi non- 
dmn satis distincta esse illa tempora. 

7 



praesenti tenij^ori' poneretur. tuni plusquaniperteetuni 
per analogiam <le irreali praeterito usur|)atum esse. 

Id soluni adrlo. uix neeesse esse ad haiie analo- 
giae rationeni refugeri». euin per se explicari possit 
usus* plusquanii^erfecti de irreali praeterito. Cuni enim 
principio teni|)ora coniunctiui et indicatiui eandem uim 
liaberent, |)raesens praesentis temporis. imperfectum 
praeteriti. plus(|uamperfectum id significabat, quod tem- 
pore praeterito erat antecedens. Ilaec autem plus- 
quamperfecti germana principalisque uis subinde quasi 
inficiebatur, ut uim acciperet quandam irrealem. Q.uod 
iam indicatiuo factum esse uidemus. Nam hoc inter- 
dum significabatur alicjuid. (|uod alia re alioque facto 
tamquam praecisum esset.. 

(yuius rei praeclarum exempluju inuenimus Mil. 52: 
Quid in (^ippadocia, uhi tu quingentos sitnul, 
Ni livhes machaera foret, uno ictu occideras. 

occideras A. occideris BK'I). occideres B^FZ] 

Credo igitur non necesse esse per analogiam uel 
perspicuitatis tantununodo ratione lumc plusquamper- 
fecti coniunctiui usum irrealem explicare. cum iam 
indicatiuus eodem fere modo usurpatus esse uideatur. 

iractenus de Plauto. 

Prius(|uani autem ad Terentii usum transgredior. 
tabulam proferani exemplorum apud hunc et illuni. 
(]ua iani suspicari possis. illum recentiorem usum tem- 
porum apud Terentium longius processisse quam apud 
Plautum. 
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Ex his tabuhs facile cernitur. in quihus exemphs 
imperfectum aut phisquamperfectiun coniunctiui legan- 
tur, ea multo saepius pro fabularum nuniero inueniri 
apud Terentium quam apud Plautum. 

Blase (uide supra pag. 91) contendit medium in- 
ter Ciceronis et Plauti sermonis usum liac in re esse 
Tereiitium; quod subductione numerisque demonstrare 
conatus est. Haec autem quae uocatur statistica ratio 
tum est comuiendanda, si uerae leges normaeque de- 
sunt. Est enim deterior ratio. qua singula exempla 
uumeremus quam qua naturam causascjue perscrute- 
mur: iUa casibus fortuitis saepe peruertitur. haec sem- 
per sibi constat, illa id quod probabile, haec id (juod 
uerum esse uidetur inuestigat. Tum si ratiocinatione 
id quod probabile est indagare uolumus. maxima sal- 
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tem cura ost aclhiboiida. ue falsa explicatione reruin 
ueritateni infuseemus. Quihiis in rebus errauit Blase. 
Nam uudeeim exemphi attuHt imperfecti coniunctiui, 
quibus praeteriti uim inesse uohiit. Ex quibus septem 
ad praesens. non ad praeteritum tempus esse referenda 
certum mihi uidetur. (iuae restant quattuor, ad Cice- 
ronis consuetudinem imperfectum seruant. 

1) De teinpore i^raesenti, non de praeterito haec 
exempla ualent: 

Heaut. 202. Nam quem ferrctj sipm^entem nonferret snom, 
Est sententia generaUter (hcta, prorsus eodem 
modo (|uo Hec. oo^ 

Nam si is posset ah ea sese derepente auellere, 
Qitacimi tot consuesset annos, non eum hominem dncereni, 
Xec uirim satis firmum gnatae, 

quod ad praesens tempus spectare ne Blase quidem 
negauit. 
Hec. iSbb. Pater, si ex me illa liheros uellet sihi, 

Aut se essr mecum nuptam, satis ceiio scio, 
Non me clam haheret quod celasse intellego. 
\\\i\v. 2r)S. Quod si ego rescissem id prius, (juid face- 

rem, si quis nunc me roget: 
Aliquid facerein, ut hoc ne facmm. 
Phorm. \\\y Non, si redisset, ei pater ueniam daret? 
Phorm. 8()U. Nam ni eum^ esse e.rifttimassem, nnmquain 

tam grauis 
()h hanc inimicitias caperem in uestram 
familiam . . . 
HiH*. 222. Quod si scissem^ illa hic maneret potius, fu 

hinc isses foras. 
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Ad. 17S. Si attigisses, ferres infortnmum. 

2) De praeterito teinpore haec exempla ualent: 
Hec. 128. IH denrum ita a£gre tulit, ut ipsam Bachidem^ 

Si adesscty credo itti eitts commiseresceret. 
Heaut. t>l(l Quod res dederc, uhi possem persentiscerCj 

Ni essem lapis! 
Pliorm. lOf). Nil adei'at adiumenti ad pulchritudinem : 



— — ut tii uis ttoni 
Tn ipsa inesset forma, haec formam cx- 
tinguerent. 
In his tribus exemplis apodosls consecutiua ost 
pendetque al) alia primaria. (|uao praeteriti temporis 
est; quare propter leges consecutionis temporum im- 
perfectum, non plus<]uampert*ectuni ponitur. ') 
Ad. 106. nam si esset unde id fieret, 

Fcicefi*emui<. 
Xe hoc ({uidem contra Ciceronis morem est. Nam 
faceremus iteratiuum esse aj)paret, (|uo ethcitur, ut im- 
perfectuni poni et possit et debeat apud (.-lassicos (juo- 
(pie scriptores (cf. Zander. lat. Spraklilra § l(i7, 2: 
«imperfekt anvandes, om satsen sA,som indikativ skulle 
sta, i detta temj)us> cf. etiam § lUo ni Anm.) 

^) Hanc rem non sAtin perspexisse nidetur Blase, (jui 
v^(Tesehichte des IrreaHs pag. 2} ita scribat: <]^er priiteritale 
coni. inipf. findet sich hUufig in der Abhilngigkeit von consecu- 
tivischen ut oder deni Relativsatz consecutivischer Art, regel- 
niassig in der Apodosis, der sich die Protasis gewfthnHch an- 
schhsst». »Sed primani causani omittit: praeteriti temporis esse 
primariam. 
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Denique alic^ua exempla afferani, de quibus ualde 
liae«itauerunt uiri docti ; quae talia sunt. ut protasis 
praesentis aut perfecti temporis sit, apodpsis imperfecti 
aut plusquamperfecti, aut contra. Quae ut emendarent 
cum diu sudauissent. exstiterunt, qui illud loquendi 
genus defendere conarentur (Madvig. Neue, Rothei- 
mer). Et sane coiicedendmn est. cum apud priscos de 
irreali modo nunc praesens nunc impexfectum usur- 
paretur, facile euenire i>otuisse, ut in apodosi alte- 
rum, in protasi alterum tempus poneretur. C'um porro 
apud posteriores quoque (Lucretium, Uergilium, Tibul- 
lum, Ouidium) singula huiusmodi exempla inueniamus, 
uix dubitare hcet, quin illa plautina uera sint. 
Aul. 523. Conpellarem ego illum, ni metuam ne desmaf, 
Stich. olO. Uocem ego te ad m>e ad cenamy frater tuos 

nl dixisset mihi, 
Te apud se cenaturum e^se hodie, 
[ni RitscheHus duce A. nisi BCDFZ] 
Poen. 1251. primum si id fieii possit, 

Ne indigna indignis del durent, id eyo 
euenisset uellem. 
[possif (uel et) A: utrum hoc an ilkid genuinum sit, 

discerni uix potest] 
Truc. 830. JVayw uinum si fahulari possit, se defenderet, 

[possit Hbri. posset plerique] 
('ai)t. 711. Nam cogitato, si quis hoc gnato tuo 

Tuos seruos faxit, (jualem haheres gratiam .^ 
Huc non referendum est Mil. 135t), ubi legendum 
esso censeo : 

Et si ita tihi sententia essef, tihi seruire malui 
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Mtdto quam alii libertus rsse. 

[malui B mani CD. maudim FZj 
Pleri(jiie editores seripserimt mancliiK (ii. Jjaiigen, 
Bcitrage p. 4()). Recte autein lcgi mahil credo. Cf. 
haec exempla: 

Cas. 440. Uolul Chalinum, sl domi esset, mittere. 
Stich. o63. Smex quidem uolnif, si posset, indipisci de 

cil)0. 

[poscet CFZl 
Qiiam ob rein malni «insanum» (Langcji) sit, i>on 
intclligo. 



§13. De sententiis condicionalibus deciirtatis. 



Cmn quHuis aetate sententias con(Hcionales, 
(juae (lecurta,tae sunt. inueniamus, fortasst^ nus(juam 
saepius occurrunt (juam apud anti(|UOs fabularum scrip- 
tores. Ciuod ut ita esset (|uae causke effecerint, facilc 
intelligitur. Xe([uc cnim apud anti(|uos, cum (^ertis 
legibus nondum subiecUi cssct iunctura scntentiarum. 
mirandum erat, si intenhnn (^ogitatione audicbatur id. 
(juod ut enuntiaretur, ratio ])Ostcriorum postulabat. Nam 
cum a princij^io nuUa iunctura singulae enuntiationes 
copulatae esscnt, deinde auteni pro tah parataxi scn- 
tentiae aliae aliis subiungi coeptac essent, me(his (jui- 
busdam tem[)oribus, cum hypotaxis usur[)arctur. facilc 
ordo sententiarum (juasi turbabatur. C^uod apud fa- 
bulannn scriptorcs eam oIj rem multo magis Kebat, 
quod sermonem intimae plebis sae})e hnitabantur, quac 
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seriem teiiorein(iue co^itationuin non tam accurate ob 
seruarct. Quin apud scenicos scriptores, ut quorum 
sermonem cjuam celerrime fluere et responsa incitatis- 
sime reddi sae[)e intersit, apparet interdum inembra 
sententiarum, (|uae animo audiri possint, optime omitti. 
Eas sententias condicionales, (juae decurtatae sunt, 
iii duo genera dispertire licet : 

1) Eae sententiae, quae et protasin et apodosin 
plenas integras^jue habere uidentur, reuera autem tali 
modo inter se cohaerent. ut audienda sit aha senten- 
tia, qua restituatur series cogitationum. 

2) Eae sententiae. quae apodosin decurtatam aut 
l^rorsus omissam habent. 

1) De iis enuntiatis, quorum apodosis et protasis 
ita coniunctae sunt, ut aliquid audiendum sit aninio, 
iam supra maximam partem mentionem tecimus. Nam 
et multas earum, (juibus finahs uis subesset et eas, 
quae sponsionem continerent tali modo expHcandas 
esse, suis locis ostendere conatus sum. Eas quoque 
sententias, ubi si = si modo est, eadem ratione expla- 
nandas esse ex eo, quod supra (§ 0) disputaui, apparet 

Sunt etiam enuntiationes, ubi uim a si particulae 
notione omnino ahenam facile credas in ea inesse, nisi 
obserues talem sententiam per breuiloquentiam suppres- 
sam esse. Uelut pacne consecutiua significatione par- 
ticula si i)raedita esse uidetur Mil. OiV.): 
Ratun istie me homnein esse omnium minumi pretei, 
Si ego me scienfe paferer uicino meo 
Eam fieri apud ine fam insiynite iniuriam ? 
ubi post uersum i>b\^ (Rafun istic . . .) auditur boc fere: 
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qualis ego essem liomo («tror du att jag ar deii saiiisUi 
l)laud meiiniskor, hvilket jag skiille vara om jag talde . .» 
= tror du att jag ar den samsta bland menniskor, s& 
aft jag skulle tAla). 

Eodem uiodo explicationeui saepe habent eae 
enuntiatioues, (juorum in apodosi indieatiuus, in pro- 
tasi coniunctiuus legitur. Nnm ciim usus ille, (]uo 
alius modus in primaria. alius in secuudaria poneretur, 
apud posteriores scrij^tores certis fere et definitis nor- 
mis astrictus esset, apud priscos credo saepius taUs per- 
mutatio fieri potuit, ut a })otentiaU modo transgredere- 
tur oratio ad obiectiuum, (]ui uocatur — illis quoque 
locis, ubi ad normam classicorum scriptorum non esset 
haec mutatio modorum. Quod saepe (|uadam breuilo- 
quentia explanaudum est, inprimis illis in exemplis, ([uae 
supra attuU, ubi si notionem particulae si modo habet. 

Tum in aliis quo(|ue uersibus, ut 
Amph. 33H. Non edepol ntmc uhi ferrarum sim scio, 

siquis royet. 
Stich. 171. Nunc si ridicultim quaerat Jiominem quis- 

piam, 
JJenalis ego sum cum ornamentis omnihus. 

(Conf. Jjangen Beitrage pag. 4r) ad Amph. 330: 
«Er weiss es ebensowonig. auch wenn ihn Niemand 
fragt, aber er wiirde keiue Auskunft geben konnen, 
wenn etc» queref B('J)FZ). 

J)einde conferenda sunt ea exenq)la, (luae con- 
cessiua sunt, et ea, cjuorum in apodosi leguntur paene, 
prope, uerba posse, dehere (^et. De his sententiis uide 
infra § 14. 



2) Miiltis locis iipodosin oiiiissani aut (lecurtiitain 
inueninius. Et apparot talibus in exemplis euudem 
fere fuisse usum tem|)orum et modorum, quasi senten- 
tia plena et intogra esset. Neque opus est de iis exem- 
plis disserere, quibus quid audiendum sit, per se intel- 
ligitur. rt saepe apud uerba uoluntatis. uelut Asin. 
()iVJ Si qtml uis, scil loquere uel ecce me. 

In quibusdam autem formulis eerta norma uide- 
tur doininari. Jta in iis sententiis, de quibus supra 
(pag. 60) diximus, ubi si eandem habet uim atc|ue si- 
niodo et coniunctiuus uerbi, (juod est sdo, usurpatur. 
ad hoc exemplum : InuHo si scias dicta quae (lincit hodie, 

Alia enuntiata apud Plautum et Terentium pas- 
sim inuenimus, quae ex quid si initium sumunt. De 
ciuorum exphcatioue uiri docti disputant. Brix ad Capt. 
b\)9 «quid si mit ( onj. praesens oder perf. fuhrt den 
Eintritt einer Thatsacho in dor Form dej' bedingt^n 
Moghchkoit ein, dahor oft bei unmassgebhchen Vor- 
schiagen. «was moinst du, wonn ich thato — , wio ware 
es wenn — ?» . . . Auch mitdeniLidikativ: «wasineinst 

du, wenn icli thuo» Contra Brugmann (Uber 

den (Tobrauch des cond. nl pag. 27): «Auch hier hat 
man nut der Annahme oiner Ellij^so operiert (Brix zu 
('a])t. r)91>), indem man nach qidd oin 'meinst du' oder 
wie waro os' c^-ganzt. V^iolo Stellen jedoch sprecheu 
tur oine andore Auftassimg. Es wird namhch die hy- 
pothotischo Periode oft untor zwei Personen so verteilt, 
dass die fragendo dio Protasis, (he gefragte die A])0- 
dosis spricht ... In alien diosen Stellen erwartet der 
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Fragende dass durch die Antwort der Satz zu Ende 
gefiihrt wird ...» 

Hoc an illud acHjipiamus, nil ad rem. Nam idem 
fere est, siue is, (jui locjuitur, a])odosin iam in uerbo 
quid inesse uult, siue exs})eetat, eum. quem compeiiat, 
finem sententiae inc^hoatae impositurum esse. Tamen 
sententia imlgata (et Brixii) idcirco mihi arridet, quod 
credo qind si usu ([uasi in utmm coactum esse. — 
Certe his sententiis sua modonnn lex est. Cum enim 
et coniunctiuus et indicatiuus in his sententiis legan- 
tur, certo discrimine hic et ille modus disiunguntur, 
neque recte Brix rera ita exposuit. quasi promiscue 
adhiberentur. Nam quod ex exemplis infra allatis 
uidere Hcet, indicatiuus usurj)atur. cum quis 
quaerit, quid futurum sit, si id (^uod in 
protasi contineatur euenerit, coniunctiuus 
autem, cum (juis se ipse aut se suos(jue quasi 
hortatur. ut aliquid fiat. 

1) Indicatiuus. 
Futurum legitur his locis: 
Amph. 392. Quid, si falfes .^ — Tunt Memirius Sosiac 

iratus siet. 
Asin. 720. Opta id quod ut conti^igat tibi uis. — Quid, 

si optaroY — Eueniet. 
[optaho Jjuebbert ((iram. Stud. I, p. 7S) mauult]. 
Cas. 345. Quid, si sors aliter, quant uoles^ euenerit':' 
Most. 582. Quid, si hic mambo potius ad meridiem':' — 

Immo (ibi domum. — Uerum hercle dic. 

— Oh abi domum. 
Mii. 1417. Quid, si id non faxis'^ 
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Merc. IKJf). Opta rrgo oh isfnnc nuntium quidius tihi. — 

Quid, si optaho? — Deos oraiw, uf eius 
facintit copiam, 
loraho Aldiim, Acidaliiis. orato libri. iiisi qiiod artato C.] 
Pseud. r)14. Sed fjuid, si apsttderoY — Do louem testent 

tihi, 
Te aetatcw inpunc hahiturunt. 
Rud. 472. Sed autcnt (juid, si hanc hinc ahstulerit quispiaut 

Sacraitt urnatu Ueneris'? mi exhiheat ncgotium. 
}\ud. 721. Quid, si attigcro't* — Krt^^mplo hercle ego te 

follem pugilatoriutn 
Faciam . . . 
Asin. 104. Quid, si forte in insidias detiencroY 

Tun rcdintcs itie, si nte hostes interceperiht. 
jV^ihlen nietri eausa: Quid uis'^' — Si forte . . . aut 

Quid'f — Quid, si fortc . . .| 
Heaut. 71S. Quid tuin tjuaeso, si hoc pater rcsciuerit^ 
Phorni. 320. Quid, si reddeft' 

Praesens legitur: 
Asin. llKo. Quid, si non t^sff — Tilii non t^ssv crcdam, 
Asin. o37. Quid, si hic animtts occuptttust, inafcr, tjuid 

faciain 'f inonc. 
[srt si Fleckeisenus : non neces.^e!: 
*Aul. 77n. Quid. si fa11is'f Tuin inc faciaf quod uolf 

inagnus Tuppitrr. (cf. su]»ra Aniph. 3*.>2). 
Haeh. IIS;"). Quid fanthnt, si dimidium auri reddifurY 
Cas. 2«)*.^ Quid, si rga inpefrtt afqtic e.i^om a inlico, 

cau.^ta ntra 
rt cam illi pcrmitfftff — Quid. si tyo aufem 
ah arinigvro inj)ctr(i. 
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QiiiJy .<?/ 



Poeii. 722. 
rersa ()13. 



Ut eam iJli permittat? 
Men». SiU). Potin ut animo sis tranquillo'^' — 

mi animus ftucttiat'? — 
Kgo istum in tramjuillo (juieto tuto sistam: 
' ne time. 
[si mi animus Bueeheler. sint antimus \\V). si animus 

FZ. Huctuant B('D.J 
Quidj si animus esse non sinit'? 

quidj si, hic non uolt me una adesse K 
[.9/ hic B. hic si CDFZ.] 
Triii. 10()0. Quid, si egomet te uelle nolo'? 

[te uellet A.] 
Heaut. 711>. Quid, si redeo ad illos qui aiunt 'quid si 

nunc caelum ruat'. 
Phorm. 210. Quid, si adsimulo'? satin est'? 

[adsimulal/o C-DFGP. assimilaho B] 
cf. A(l. 11^2. Quid'!^ si ego tihi illam nolo uendere, 

Coges me'^ 
[Apj)aret, scribi ita* ciuoque posse: Quid, si ego tilti 
illam nolo uendere? (-oges nw?] 
2) Coniunctiuus. 
Rei natura fit, ut seniper praesens coniunctiui 
usurpetur. 
Aniph. ;U3. Quid, si ego illum tractim tangam, ut dor- 

miat? — Se^uaueris. 
Bach. 732. Quid, si potius morhum, mortem scriltat? 

id erit rectius. 
quid, si hunc conprehendi iusserim? 
Quid, si adeam hunc insanum? 



Capt, r)99. 
Capt. ()12. 



Curc. 145. Quid, s/ adeam ad foris atque occentem? 
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(\\vc. 303. To iUo quderft. — Qw% si adeamHS? — 

HmSj Curculfo, te uolo. 
CuYc. 351 Qufd, si adeamus, decuinhanmsi^ 
Cas. 357. Quid, si propins attulamus s^igna eamusque 

ohuiam Y 
\attulamus Schoell. aftoUamus libri, nisi quod attolamus 

J; mmusque Pylades /am?^5(/we et famiisque libri.] 
( 'as. 80<). Quid, si etiam is occentem hymefimum, si qui 

citius prodexinf? 
\Quid si etiam si offendam A. quld si etiam offendam 
ceteri, nisi quod ostendaiu F. occenfem Pius corr. ex 

'exenipl. sinceris'.] 
Cist. 321. Quid, si adeam atque appeUem? 
Epid. 543. Quid, si adeam ... — Hauscio an congi'e- 

diar . . . 
Most. 303. Quid, si igitur aheamus hinc nos? 
\si Hothius. est libri. haheamus CD.] 
Most. 1003. Quidj si igitur ego accersam iamhomines? 
Merc. 5()4. Quidj si uisam? 
Merc. 57S. Quid, si igifur cenam faciam ? 
Poen. 330. Quid, si adeamus? — Adeas. 
Poen. 707. Quid, si cuocemus huc foras Agorastoclem ? 
Poen. 728. Quid, si recenfi re aedis puUem? 
Poen. 1102. Quid^ si eamus iUis olmiam? 
Porsa 724. Quid, si admonram ? 

Rud. 535. Quid. si aliquo ad ludos mepro manduco locem ? 
Truc. 0. Quid, si de uostro quippiam exorem? — Ah- 

mmif ! 
Eun. 300. (^id^ si nunc fute fortunatus fias? Qua re, 

Parmeno ? Responde. 



111 

Cuni tot ])laiitina cxeinpla (= 22) neritatoni re- 
giilae supra a nobis allatae conlirnient, nou ueri siniilc 
est, unum locinu, Men. H44, ab illa re^^ula abhorrere: 
Filia heifs — (^>inrl vM'^ qnid agimusY — Quid 

s'i ego hue seruos cito'^ 
Ibo, aMucam, gui hunc hinc follartt et (lotui deuinciant. 
Onmes interpretes eodeni niodo (]U0 Brix («cito 
= uoco-») eito pro uerbo acceperunt: <]uod niihi j)ersuasuni 
ost a<luerbiuin esse (= celeriter). Xain (]uid offon<lat 
uerburn omissuni? quasi noii saepe talibus in enuntia- 
tis, quae o commoto animo j)rodeuiit, omittatur? Cujii 
u. 844 c<msilium suum etiam dubitans ((/uid si!) pro- 
ferat, se ij^se. j)rius(|uam totain sententiam ad finom 
perduxit — ut colorrima est res — taiiKjuam corrigit 
reuocat<]ue. nunc iam non dubitans do <'onsilio suo. 
Sic igitm* scribendum esse censeo: 

— — — Quid si ego huc se^ruos cito . . . — .^ 

Iho, adducam — 

An fortasse rectius: — Quid si ego huc s(ruos . . . — .^ (%) 

11)0, adducam. 



§ 14. Modi et tempora summatim exposita. 

De temi)oribus et mo<lis in sententiis condi<*iona- 
libus nunc brouiter dissorere satis erit. Quae disj)!!- 
tatio in tres partes ^•ecundum modorum usum disj)er- 
tiri potest: ^ 

1) indicatiuus in utraque sententia ost 
2) coniunctiuus in utra<]ue est 3) indicati- 
uus in apodosi, coniunctiuus in protasi le- 
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gitur. Ex his purtibus secunda mihi iam absoluta 
est, quae in ea paragrapho. ubi de irreali et pot<>ntiali 
coniunctiuo disputaui, tractata sit. Neque de prinia 
l^arte niulta disserere 0])us erit, cuni de hac quoque 
suis locis. quod maximi momenti esset, scripserim, ut 
ad id, (piod iam disputaui. plerum(|ue sutticiat delegare. 
I. Indieatiuus in utra(|ue sentcntia est. 
Hoc genus continet eiusdem modi enuntiata atque 
apud classicos scriptores, «in (juibus aut aliquid sumi- 
tur. quod ueium esse signiticamus^ aut (|Uod. quam- 
(juam dubium est aut certum non est. tamen omni* 
(hibitationis aut negationis indicno remoto nude pro- 
f ertur » . (Kotheimer). 

De indicatiui usu inprimis est obseruandum: 

1) Indicatiuus usurpatur 

a) in minis, proini.ssis, affirmationibus, dete- 
stationibus 

b) post uerba quaerendi. interrogandi, uisendi 

c) cum ad causalem uim accedit protasis (cf. 
pag. 87). 

d) semper fere ]>ost uerba affectuum (duobus 
cxemplis Terentii exceptis). 

2) Omnibus eimntiatis, quae a si particula or- 
diuntur quorumque in aj^odosi imperatiuus legitur, 
indicatiuus usurpatur. Cuius regulae cum iam supra 
causas reddiderim (pag. 39). hic sutticiet demonstrare, 
omnia exempla, (|iwie a Rotheimero (^ollecta repug- 
nare uideaiitur, aut diuersi generis esse (a) aut falsam 
scrij)turam praebej'e (b) (Kotheimer ])ag. oO, f)!. 52). 
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(a) Asin. 231. Atque ca Irge^ si alius ad me prhis at- 

tiilerit, tu uale. 
Asiii. SOO. Si (Vixerit, 

Haec nmlta ei esto . . . 
Mil. 21. Periuriorem hoc hominem si quis uiderit 
Aut gloriarum pleniorem quam illic est 
Me sihi haheto. 
Sticli. 770. Si istoc me uorsu uice^is, alio me jyrouocato. 
Bach. J^OO. Tnpinge pugnum, si muttiuerit. 

Uerbuni ))rotasis horiim exemploruni. qiiod pro 
perfecto coniunctini habuit Kotlieimer, non dubiuni 
est, quin futuri exacti temporis sit. (I)e fut. ox. Asin. 
231, 800. Bac^h. 800 conf. pag. 20). 

(b) Reli<|ua exeni])la a Rotlieimero collata non 
haec sola, cur sus])ecta sint. est causa, (]uod coniunc- 
tiuus iu j)r<)tasi legitur. s(h1 aliae (iu()(|ue rationes ac- 
cedunt. 

Men. prol. 51. Si quis quid uostnon Epidamni . curari 

sihi 
Uelit, audacter imperato et dicito. 

Quod exemplum, cum totus prologus sj^urius sit, 
nullius ad rem momenti est. 

Poen. 729. Si pultem et non recludet .^ — Portam frangito. 
qui uersus in codicil^us legitur: si pultem,non rec'udet'{' 
— Panein frangito. Quod rectissime retinet (Toetz. 
Asin. 445. Si uelis dare, co^nmoda homini amico. 

Goetz scripsit: Em rem sis perdere, da conmoda 
honiini amico, adnotjins: «uorsum nondum persanatum 
esse assentimur ^luellero de Pros. Pl. ]>. 445» *). 

*) luimo p. ()42! 
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Men^ 308. Decide colhim i>fanH^ si faJmtn loqiiar. 

Loquor m A legitur. Quod nunc oditores reeo- 
])ennit. 
Pseud. 1070. Roga me uiginti minas, 

f Sl ille hodie illa sit potitus muliore, 
Sine eaw tuo gnato hodie, nt pi^omisif, 
dahit. 

De hoc uersu uide supra j^ag. 47. 

In sponsionis modo exeniplis dubia mihi rcs lii- 
detur esse, uide pag. 07. 

3) De itoratiuo usu sententiarurn, quae a si ordi- 
untur, nondum disseruimus. Hanc rem 8chmalz sum- 
matim ita exposuit (Syntax § 21)9): «Die nahe Ver- 
wandtschaft von qnom und si erklart uns, dass auch 
oin Satz mit si dazu dienon kann, die wiederholt^ 
Handlung zu bezeichnen. Dass ursprungUch in sol- 
chen Satzen der Indikativ stand, ist soIbstverstandUch; 
er Hndot sich erhalten boi Cato p. 35, 3 J. si quis 
strenue fecerat, donaham> honesto ; Cicero und Caesar 
verwendon zumoist den Indikativ; doch troten bei ih- 
nen dio ersten Spuren des Konj. auf ...» Ex Schmalzii 
uorbis allatis concludero j)ossis, nullo loco apud anti- 
(|uos pootas iteratiuum inuoniri siue coniunctiui siue 
indicatiui inodi. Et re uera rarissimus ost hic usus. 
Indicatiuus in j^rotasi legitur Bach. 42G Anie solem 
nisi tu exorientem in palaestram neneras Haud mediocris 
gymnasi praefecto poenas penderes. 

No(]uo uUa dubitatio esso potest, (juin iteratio 
indicatiuo modo apud priscos fore oxprossa sit, prae- 
sertim si ad usum indicatiui post particulas tompora- 
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les talibus in sententiis inspioimiis. Sed tamen, ut 
apud classicos scriptoros iam coniunctiuum iteratiiunn 
paucis locis inueninuis, ita ne apud priscos (|uidem 
hunc' coniunctiui usum ])rorsus a legitimo sermone 
abhorruisse statuerc audeo. Nam si uersus Bach. 424 — 
434 inspicinuis, uidenuis ])Ost qnow in u. 424 (codices 
qnoiy qtto) indicatiuum plusquamj^erfecti temporis ad- 
liiberi, in u. 431 j^ost i(hi coniunctiuum ]ilusqmpf., in 
u. 433 post quwti coniunctiuum im])erf. (sec. codi(^es: 
eum lihvim legvros). Post nisi u. 42H indicatiuus legi- 
tur, post si u. 433 coniunctiuus. Necjue satis intelligo, 
cur (foetz pro (luom llhvHm legeiTS, scri])serit: ciuii lihro 
ut h^gcirs cum u. 431 ])ost uhi coniimctiuum jmssus sit. 

De temporum indi ratiui modi nsu: 

Tem])ora indicatiui modi eandem fere uim habent 
usumque atque a])ud ])Osteriores, nisi (juod maiore 
licentia usi sunt ])risci scrij)tores. (iuae licentia cum 
de cetoris quo(]ue temporibus ualeat, nullius tem])oris 
magis propria est (juam futuri. lam in primis para- 
graphis huius libelli d.e hac re disputaui cei*tis(]ue qui- 
busdam normis usum prisc^orum definire conatus sum ; 
ex quibus normis illam et ])raeualere et certam esse 
credo. (\\m \\\ iis exemplis. ul)i (juis minis uetetur aH- 
(juid facere. futurum exactum usur])etur. in iis autem, 
ubi quis iubeatur ali(juid facere, ])raesens. Xeque ideo 
certas leges ubiquo s(^cutos esse ])riscos ])()etas con- 
tendo. Ita i^aucis locis, ubi ex iis re<^*ulis, (juas attnli, 
praesens tempus oxplicari non possit. tamen ho(j tem- 
pus inuenimus. Haec oxemj^la sunt: 



Epid. GOo. Etjo tvlirtis rehufi Kpidieum operani qtiae- 

rendo daho. 
Si inuenio, e.ritialnlem ego iUi faciant liime 
ut fiat dienf. 

[inueniam Z.] 
Mil. 2HH. Si inuenio qui uidit, ad eum uineam pluteos- 

(jue agam. 
Mil. 268. Si ita non repcrio, iho odorans quasi canis 

uenaticus. 
P.seiid. 086. Huc meas legionis adducam : facilem ego hanc 

rem nieis ciuihus faciam; 
Si Jioc expugno, post ad oppidum hoc ue- 
tus continuo , . . 
[De uariis eoniDientis ad li. u. uide Goetz]. 
Trin. loH. Nunc si itlehuc saluos reuenit, reddam suom sihi. 

[redierit F.] 
Quamquain onmibus locis leui coniectura ad usuni 
uulgatum contextus restitui j^otest, coniiciendo peccare 
nolo, praesertini cum ratione minime careat praesens, 
siquidera tempus futurum, ut scenica est celeritas ala- 
critasque, in praesens quasi reuocatur. Quod tum sae- 
pissime fit. cum etiam apodosis tempus est praesens 
pro futuro. Huius rei nudta exempla exstant. quorum 
cum nonnulla ascripserit Kotheimer (pag. 14), omitto 
rei notissimae pluribus exemplis lil)rum meum onerare. 
Sed etiamsi apodosis temporis futuri esset, praesens in 
protasi uno aut altero loeo inueniri, exempla supra al- 
lata ostenderunt ^). 

') Prorsns aiialoga est ratio temporuni pnieteritorum. 
Cuin praesens historicuni in priniaria le^itin*, iu seeun- 
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lu illis sententiis. ubi uorha uoluuttitis loguntur, 
eodeni niodo at(j|uo apud classicos scri))toros ot futu- 
rum et praesens usurpari possunt. Et facillime intol- 
ligitur, cur saepius apud priscos praosens, apud posto- 
riores futurum in tidibus enuntiationibus reperiatur. 
Nani ipsa dialogi fornja. quae apud priscos poetas est. 
et sermouis cjuotidiani gonus ualde praosonti formao 
fauent. Inprimis usitatus est usus praesentis in iis 
enuutiatis, ubi hortationes lepidius url)aniusquo affe- 
runtur — (^uin etiam ad eniuitiati intorrogatiui uini 
sic interdum acce(Ht protasis («w/^f quid aliud uis». d 
quidem uis = du har val ingenting deremot). 
C'Urc. 82. Elne hic cum tiino binus ferturf^ — nisi nc- 

uis. — 
Nolo hercle. 
Curc. ()72. Qiiid ces-sa-s, miles, hanc huic uxorcm dare? — 

t<i haec uolf. — Mi frater^ cupio. 
Epid. 27U. UU erit empta, ut aliquo ex urhe eam amo- 

ueas, nisi quid tuast 
Sec-us setitentia. 
Mil. 183, Mon. 788, saei)o. 

II. I)e iis sontentiis. ubi in utra(|uo sontontia 
coniunctiuus legitur, iam suj^ra (ij 12) disputaui. 

daria teinpora aut priina aiit soeuiulii ,• ln8tori<'a^^' usurpantur: 
prima, ai in repraesentatione jirinmriae etiani secundaria inclu- 
«litur, Hecunda, ni non includitiu'. Sed fit interduni, ut tuni (juo 
(jue, cuui primaria teuipus praeterituni seruet, per repraesenta 
tionem in secundaria praesens inueniatur (taleni representatio- 
neni apud priscos inueniri teniere ne^at Draejrer, Hist. Syntax 
J paK. 237, 23«.) 
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III. De iis eiumtiatis, quae coniunctiuuni in pro- 
tasi, indicatiuum in apodosi habent *), iara Lilie ^), 
Blase ^). Langen *) scripserunt. Liliei liber, qui usum 
omnium latinorum scriptorum attigit, ad priscorum sal- 
tem sermonem mihi irritus inutihscjue fuisse uidetur: 
et omnino coniunctiui usum uix satis perspexit. Lan- 
gen singula exempla fere examinauit, quo factum est, 
ut interdum ad suum ipsius arbitrium fortasse magis 
quam ad plautini sermonis normam exempla exigeret 
et nimis pareret cupiditati corrigendi damnandique. 
Blase cum in diss. sua (cap. II) secundum ea genera 
diuersa, (juorum esse crederet talia enuntiata, disper- 
tiuisset, multas sane uariasque causas afEerens, (luibus 
coniunctiui usum expHcatum uellet, nunc ipse (der 
Konjunktiv des Prasens im Bedingungssatze, p. 23) 
hoc perperam factum essc rectissime iudicauit. Nec 
tamen eius sententiae. de qua uide 1. 1., assentiri pos- 
sum. Neque enim debemus difficiiiorem subtilioremque 
reddere explicationem huius usus. Nam sermo quem- 
admodum ab aho tempore ad aliud transgredi apud 
antiquos poterat (u. § 12 p. 102), ut in protasi prae- 
sens, in apodosi imperfectum coniunctiui usurpa- 
retur, ita ab aho modo ad aUum transferri poterat, 



^) Nam de iis enuntiatis, quoruni in protawi indicatiuuB, 
in apodosi coniunctiuus legitur, non opus est dicere. Nani apo- 
dosis modus coniunctiuus aliis causis efHcitur. 

*) Conjunctivischer Bedingungssatz bei indicativischem 
Ilauptsatz im Lateinischen, Berlin 1884. 

^) De modorum temp. permut. caput 11; I)er Konjunktiv 
des Priisens im Bedingungssatzc, Wolifl. Arch. IX, I, p. 17, 

*) Beitrage p. 43—53. 



ubi millii alia cniisa siibesset nisi ordo cogitHtio- 
nuiii mutatus. Quam modorum ])ernuitationom. cum 
classici scriptores certis et definitis legibus fere de- 
scripserint. apud priscos tam seuerae. leges minime 
ualent Saepissimo autem breuilo(]uentiam uel bra- 
chylogiam effecisse, ut hoc modo ordo sententiarum 
ab altero modo ad alterum transiret, mihi i^ersuasum 
est. Quam sententiam cum et ueteres grannnatici am- 
plexi essent et multi (lo(tti(iue horum temi^orum ho- 
miues, cum alii im]jugnauerunt tum imperrime Blase 
(Der Konj. des Pras. i. B.. )). 20. 21.), sic sua uerba 
contra Langeni ex])licationem lacta concludens: «. . . so 
wird hier nur die alte Klli])senthe()rie zu neuem Fjeben 
erweckt». Ad (|uae animaduertere uelim: fuisse tem; 
])ora. quibus ellipsis uocabulo taui abuterentur uiri 
docti in pkirimis structuris explicandis. ut merito in 
absurdum deductam esse hanc uiam rationeuKiue ex- 
l)licationis (tr(»d(M*ent. (jui deinde exsisterent uiri. Ex 
quo cum iam. ut fil, nimis contemj^tus sit ilk^ (|ui 
antea dominatus erat. modus interj^retnndi. nunc, (juid- 
(piid paululum redok^t tnlem ellij^sin. sunt ([ui refor- 
mident et horrescant. Sed credo in ])ris(*a contein])- 
tiique ratione plus esse ueritatis (juam (juod nunc con- 
cedere uokmt: non ita. ut ellipsiu (k^fendere U(^lim. sed 
ut credam, hoc elkj^sis nomine, (iu<> ])arum accurnte 
subtiliterue uterentur, eos idem fcre dicere uokiisse, 
atque nos uerbo breuilo(juentia(» uel brackylo^iae. Huius 
autem brachylogiae notionem cum. olli])sis nomeji ])a- 
uentes, non patiantur, pei-i^eram sane agunt. Ut 1. 1. 
Blase. Neque taujen i])se ab hac exj)licationis uia 
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prorsus reccdere potuit, uelut Plaut. Epid. 730 Imiitm 
do hanc ueniam tihi, nisi necessitate cogar, «wo zwei 
Koustruktionen inuittts do, sed cogor und nisi cogar, non 
dem zusammengeflossen sind». Neque causam attulit 
sutticientem, cur in hoc exemplo liceat statuere talem 
confusajn structuram, in aliis autem exemplis non li- 
ceat. (^uin siue latinae, siue aliarum linguarum in- 
spicimus sermonem, non possumus non sentire, facil- 
lime in sermonis (juotidiani consuetudinem irrepere 
posse uaria genera uel brachylogiae uel anomaliae. 
Talia autem Gy7](iaTa cum nonnulla non nisi uno aut 
altero Joco inueniajitur, sunt ({uae — habilitatis credo 
breuitatis(|ue causa — adeo increbrescant ut.etin 
(luotidianum sermonein saepissime et in excultum ge- 
nus dicendi irrumpant. Adolescit enini corroboratunjue 

« 

sermo; neque al) erudito tantummodo genere orationis 
})roficiscen.s augetur, ([uo politior eIegantior(|ue, sed 
etiam a uulgari geiu^re dicendi, (|uo l)reuior et prae- 
sentior sit sermo. Et necesse est putidi contoj'tique 
arripiantur multi explicandi modi, si hajic notionem 
breuiloquentiae expellere uelimus. 

Sed facile intelligitur. in certis (|uibusdani gene- 
ribus sententiainun taleni breuiIo(|uentiam saepius usu 
uenisse. Quod in iis. de quibus agimus, sententiis 
tum potissinuun lit. si apodosis ueritas in ueritate pro- 
tasis sita non est. Hoc auteju de iis maxime ualet 
ejmntiatis, ubi aut j^rotasis est concessiua aut uerba 
2)osse uelle debere similiaue (uerba «modaliif») in aj^odosi 
leguntur aut si notionem habet })articulae si modo 
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1) uerhiipoi<8e debere uelle siiii. iiiapodosi suiit: 
Curc. 246. Potin coniecturam facerr, si narrem tibi 

Hac nocte quod ego somniaui dormiens? 
Trin. 414. Non tibi illud adparere, si sumas, potest, 

Nisi tu immortale rere esse argentum tibi. 
C'Urc. 268. Si quidem incubare qui periurarint uelint, 

Loeus non praeberi potis est in Capitolio. 
\qui pmurarint uelint Fleckeisenus : uelint qui periura' 

uerint BF. ueJint qui periurauerunt EZ.] 
Asin. 153. Unum quodque istorum uerbum nummis Fhi- 

Jippis aureis 
Non potest auferre hinc a me, si quis emp- 
tor uenerit. 
Trin. H3. Nam nunc ego si te surripuisse suspicer 
loui coronam de cdpite ex Qapitotio, 
Qui in columine astat summo : si id non fc' 

ceris, 
Atque id tamen mihi lubeat suspicarier : 
Qui tu id prohibere me potes ne suspicer? 
[feceres B. iubeat C.] 
Curc. 22(). Adferre argentum credo. nam si non ferat, 

Tormento non rrtineri potuit ferreo. 
[poterit EW]. 
Trin. 566. Licitumst, si uelles . nunc, quom nihil est, 

non Jicet. 
Asin. 164. SoJus si ductem, referrr gratiam numquam 

potrs. 
Curc. 449. Quia enim in cauea si for&nt 

Conciusi illi itidem ut puJJi gaJHnacei, 
Tta non potuere uno anno circumirier. 



120 

prorsus recodere j^otuit, iielut Plaut. Epid. 730 Inuitus 
do hanc ueniam tihi, nisi necessitate cogar, «wo zwei 
Konstruktioneu inuitm do, sed cogor und nisi cogar, non 
dem zusammengeflossen sind». Neque causam attulit 
sufticiontem, cur in hoc exoni))lo liceat statuere talem 
confusam structuram, in aliis autem exemplis non li- 
coat. (iuin siue latinae, siue aliarum linguarum in- 
spicinnis sormonom, non possumus non sentire, facil- 
limo in sermonis (juotidiani consuetudinem irrepere 
posso uaria gonora uol brachylogiae uel anomaliae. 
Taha autom oyTJiiaTa cum nonnulla non nisi uno aut 
altoro Joco inuoniantur, sunt (|uao — liabiHtatis credo 
breuitatis(|ue causa — adeo increbrescant, ut. et in 
(|U0tidiamnn sermonom saepissime ot in excultum ge- 
nus dicondi irrumpant. Adolescit enim corroboratuniue 
sormo: no(jUo al) orudito tantunnnodo gonere orationis 
protioisoons augotur, (|uo pt^litior olegantiorque, sed 
otiam a uulirjiri gonoro (Hoon^H, (pio brouior et prae- 
sentior sit sormo. Kt mwsso ost putidi contortique 
arripiantur multi oxpHoan^H modi. si hane notionem 
bivuiloquontiao oxpoUoro uoHnms. 

Sod faoilo intoHiiritur, in oortis (|uibusdam gene- 
ribus sontontiariun talom brouilo(|uontiam saepius usu 
uiMUsso, <)uod in ii<. do (|uibus agimus, sententiis 
tum potissiuuun tit. si a[>odosis uoritas in ueritate pro- 
tasis sita non ost llor autom do ns maxime ualet 
onuntiatis. ubi aut protasis ost lOiKVssiua aut uerha 
PAvv ?ir,Vf </('\«r sin\;Uauo \Uorba w#« fAr-i'!»^ in a|»odo.si 
lojruuiur aut .nj uoiiouom habot pariirulao ,nV mwh 
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1) uer baj!>o^i>v' dchen' u (^llr sini. i naixxio^?! sunt: 
(Mrc. 246. Potin coniecturam facerc, si narrem tibi 

Hac nocte quod e(/o sonniiaid dorniiens'^ 
Trin. 414. Noy» tihi il/ud adparen^ si simms, potest, 

Nisi tn imniortalc rerv esse arfjentunt tihi. 
C'Urc. 2(58. Si quidi^ni incnbare (ini periurarint uelint, 

[jOcus non praehcri potis cst in Capitolio. 
{(jui periurarint nelint Fleckeisonus: uelint (/ui jteriura- 

uerini BF. uetint (jui pcriurauerunt lOZ. 
Asin. 153. Unum (pio(tque istoruni uerhtun nunimis l^hi- 

lippis aureis 
Non potest auf(*rre hinc a me, si 7///.V ('nip- 
tor uenerit. 
Trin. H3. Nam nunc efjo sl te surripuissc suspiccr 
loui coronam dc capite c.r (Jdpitolioj 
Qui in columine astfit summo : si id n^m fc' 

ceris. 
At(iue id tamen mihi tulnud suspicaricr: 
Qui tu id prohihere mc potes nc suspiccrY 
\feceres U. iuheat C!.l 
( 'Urc. 22r). Adferrc arf/cnlum credo. nam si non fcrat, 

Tormcnto non rctincri potuit fcrrco. 
\polcril E^Kl. 
Trin. h^i\. Licitumst, si ueJley, nunc, (juom nihil c.4, 

non licet. 
Asin. 1(U. Solus si duclcm, refcrrc (jniliam nunujuam 

potcs. 
Curc. AA\y Quia enim in cauca si forenl 

Conclusi illi itidcm ut pulli (/allinacei, 
Ita non polucre uno anno circwniricr. 
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Epid. 610. Si tindecini deos praeter scse secum adducdt 

Itippiter, 
Ita non omnes ex crmiatu potertmt eximcre 
Epidicum. 
Poen. S(i4. Me non perdent: illum ut perdant facere 

possum, si uelinij 
Me erus ne perdat nei mihi metuam, Milphio. 
[possim CDZ editionum pleraeqiie.] 
Aul. ooS. Quae mi interhihere sola, si uino scatat, 

Corinfhiensem fontem Pirenam potest. 
[scatat Gulielmius, Jjambinus. scateat Donatus. FZ. 

scatet BDJ. scafit Turnebus.] 
Poen. 80 1. Sei sapias, curamhancfacereconpendipotes, 

[sei A. si reliqui. potes FZ. potest reliqui.] 
Ami)li. 450. Quadrigas si nimc inscendas louis 

Atque hinc fugias, itO' uix poteris effngere 
infortunium. 
Truc. 461. Necidlam rem oportet dolose adgredirL 

Nisi astu docte adcurateque exsequare. 
secunda persona generali sensu dicta! exsequare Yj. 

exsequere HCD.] 
Bacli. 447. hocine hic pacto potest 

Inhihere imperium magister, si ipsus primus 

uapulef. 
[Jvangen : tuipulat Uide infra.] 
Bacb. 47 U. Nullon pacto res mandata potest agi, nisi 

identidem 
Manus ferat ad eius papiUas. lahra a Ja- 
hris nusquam auferatc* 
[Jjangen damnat u. 47*.». Uide infra.] 
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Ivud. oG<). Ilcf ef/o funarc nhamitin potfsnm, si probe 

adpofub' siem. 
Most. 4oS. Qiw moilo pidtare pofai, si non f<tnyei'cm '^ 
Cas. 44(). Vohii (■haiinum, si domi essef, miftere. 
Stich. hiV:\. Senv.r quidem uoluit, si possef, indepisci dc 

cil)0. 

\])oscet DFZ.l 
Mil. 7<)3. llaud crnteusumam 

Parftm di.ri ittquCy otium milti si y-if. pofisum 
e.rpromcre. 
Mil. 1356. J'Jf ifa si srntentia cssef, fil)i seruire nudui 

Mtdto (/uam atii tiberfus esse. 
\malm B. matti C'I). mauclim YYj. iiidc sii])ra j^a^. 103.1 
(■ist. 30H. Adhinmrc et/tto/am possum c(/o ha)ic, si dctitr 

' sola soh. 

Ctis. 314. Quin si fu nolis fitittstjite ctiam tuos, 

Uotti.s i)iuifis at(/ue a)nt)orum imjratiis 
V)ut liltcUa titter possuin Jicri. 
MoHt. 30 1. yec stthts nobis s(dnti i(t)n cssc. si cupiat, 

pofcst. 
Mil. 803. Non potuit rcpcrire, si tpsi Soti (/uaeru)idas 

(htrcs. 
[pofuif IVlados. potui W^\)V7j. potis cst Muellcr.i 
Porsa 40. (/itin si et/tnnef tofus uenettm, ui.r rccipi 

potis csf 
(^itod fu mc rot/as. 
P.scud. 702. Nam er/o si iunttus pcioron htnnincm (ptac- 

reretn. 
cocum non potui tjurun hunc (juem (kico 
ducere . . . 
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Kiusdem genoris suut: 
Sticli. ol2. Et magis par fuerat me uohis darc cenam 

aduenientihuSf 
Quam me ad iUum promittere, nisi nollcm 
el aduorsarier. 
Pseud. 285. Fuit occasioj sl uellct. iam pridem argen- 

tum ut daret. 
Truc*. 140. Si rcm seruassem, fuit uhi negotiosus essem. 
\\fuit uhi ncgotiosus csscm i. e. uegotiosus esse potui» 

Blase.J 
Aul. 254. Nequc edepol, Megadore, facio, neque, si cu- 

piam. cajnast. 
Trin. IISO. Xam si pro peccatis ccntum ducat uxoris, 

parumst. 
Merc. 41>7. Meliust, sanus si sis. 

(Ita Kitselielius. meliusf sanus A. melius sanus sis BCDFZ.] 
Poen. 921. (/uae audiuistis modo, nunc si eadem 

hic itcnim iterem, in^cifiasf. 
Mercm A. oni. BCDFZ.; 
Capt. iH)i). .V(//w .♦?/ alia mcpnorem, quae ad uenfris uic- 

fum conducu9if, mora^f. 
MiMi. 7i>0. Cunifi si aufupncpM omnis, nhnis fongus ser- 

miksf. 
lu nuiltis ex Ins supni allatis exemplis aliae quo- 
que eausae ualent : ita eoneessiua uis in pmtasi inest 
Mosi a:>r Asin, liU, IVrsa 40, Aul. 254, Ciis. 314, 
Ampli, 4:>i^ Trin. llSi;, Kpid. i>li), (\in.\ 441». Mil. 803, 
rseuii. 71^2, In aliis exemplis W notionem particulae 
W /MfWf» haluM, Mil. KUv Stieh, :>i;3, i^st. 308 al. 
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2) >ti iiotioneni habet [^articulue .s*/ modo 
(confer suj^ra): 
Stich. 112. Scio nt opovM essr: si sinf ita ut rgo ae- 

(lifom rerfseo. 
Poen. ooO. Omnia istaec scimus iam noSj s^i hi spocta- 

torct^ sciant. 
Capt. SoO. Scis ttene f^ssc, si sit unde. 
Curc. 299. Recte hic monstrat, si inperare poss^it. 
Ton*. Hec. 2iSh. Illam ad uos rodire studco, si faceir 

possim uHo modo. 

» 

3) ("^oncessi iia uis in protasi inest: 
Merc. 694. Dccem si ad se uocasset summatis niros, 

Nimium ol)Sonauit, 
[Langen p. 4() recto: «])eniii>li() liat in dor That zu 
grosse Eink&ufe goniaclit; sio wurdon noeli zu gross 

sein, solbst wenn or eto.»| 
Exempla oontuht Kriego (De enuntiatis concessi- 
iiis pag. 17, IS).. Sunt apud riautum 27, ai^ud To- 
rontium 2. — 



Ad normam posteriorum soriptorum haoo (luociuo 
exempla esso apj^arot: 
Persa r)9o. Uide sis^ cf/o ille doctus Imo paeuc in fo- 

ueam drc/dl, Ni hic adesses. 
Mil. 470. (luid proprius fuit^ 

Quam ut pcrlrem, si clocutus esscm ero Y 
Cist. lo2. (luod si facuisset, tamen 

Ego eram dicturus deus, <iui poteram planius. 

Tum i^auca sunt exempla. (]uibus protasis a wm aut 

ni particulis ordions solutius cum apodosi coniungitiu-. 
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Merc. ()i^2. Parunme hoc cst malae rci quod awat J)c 

mipho, 
Ni mmptuosus imuper etlam siet. 
]parum ne est libri.] 
Bacli. 563. Quid? tihi non crat meretricum aiarum 

Athenis copia, 
Quihuscum haheres rcm, nisi cum illa, quam 

ego mandassem tihi 
Occipercs tutc (ipse) amare et mi ircs con- 
sultum male. 

[de u. 5()0 u. infra.] 
Ter. Plionn. 54(i. Sed parumnest, quod omnihus nunc 

nohis suscenset scnex, 
Ni instigemns etiam, ut nullus locus 

relinquatur preci? 
[Nc ACD^EP.] 
Cf. Bach. 479. Ntdlon pacto res mandata potest agi, 

nisi idcntidem 
Manus fcrat ad cius pajirillcts, Idlrra a 
lahris nusquam aufcrat? 
Tum illa exenipla iani enarrata: 
Rud. 1020. Num qui minus, 

Si iicniat nunc dominus quoiust, ego qui 

inspectaui procul 
Te hunc hahere, fur sum quam tu ? 
Airiph. 33(1 Non edepol nunc td>i terrarum sim scio, si- 

quis roget. 
Sticl 1 . 171. Nunc si ridiculum qua^nat hominem quispiam, 

Uenalis ego sum cum ornamentis omnihus. 
(cf. pao:. 105). 
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NouniillH ox his sm^ra (p. 121 — 12<)) allati.s ox- 
cmplis aut corri^orc uoluit aut pro s])uriis ljal)uit Lau- 
geii '). Sed cmn liber eius suuunis lau<libus elatus 
sit — id(]ue nicrito — (|uin ah co, ut in omnibus rc- 
bus sagaciter, in pennultis IVlieiter a^ente. quasi no- 
umn ordineni natuni osse studiorum ])lauti!iorUin prope 
arhitrentur, hanc (iuid(jm rem. de (jua nunc a^itur, 
mea sententia auda(^ius (juam uerius tractauit. Ivxempla 
a Langeno impu^nata inspicianuis: 
De Mil. 13oH Ef s-i ita tihi scfntmtia rstirf. til)i soniirc 

maiui . . . i«m su|)ra dixi (pag. 103). 
Rud. 1020 {uide supra): Lan^en \)vo fur mm scribit 
fur sim; (]uod minime necesse est. Nam (juid intercst 
inter hoc exem])hnn et illa ibidem allata (Am|)h. 33(1 
Stich 171)? — 

Merc. 6*.>2. Partmnw hoc rst malac rci qnod amat Di- 

mip/io. 
Xi sumptnosus insupn' diam sid. 

Langen, Spen^elum secutus, scrihit parumnr .s//. 
Si Langeno codicum scriptura displicuit etiam j^roj^ter 
modum coniunctiuum. conferri iubeo exemi^lum supra 
allatum Ter. Phorm. r)4(). 

Sfid parumnvst, quo(f omnibus nimc noffis suscmsH smcx, 
Ni instigemus ctiaut, ut nuV^is locns rcfinquatur preci. 

et aliud ai^ud Pacuuium : 
Parumst, qnod tc actas malc hal)ot, ni ctiam hnnc ad malam 
Aetatem adinngas crnciatum rcticmtia'!^ — 
Brach. 447. hocinc hic pacto pofcst 

') Beitriijrc p. 4;J— «3. 



* •■■>■. 
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iH/iihryr imprmtm maf/isfrr, si ipstfs prinms 
ndpnlrt Y 

Laii^cn scril»it (p. 47): «Mit dicser Fra^o wird 
i>('yai<i; ti^ciKmmicii auf das VorluM-geliende . . . Das 
Hff/ntUnr ist also tliatsachlicli nnd sehon daruni mnss 
ttfffm/ftf ^('sehriehcn werden.» Sed (|uid iin]>edit, (|uo- 
niinus pn» ^jjcncrali scnteniiain accipianuis *). Kodeiii 
inodo Bach. 471> 

Xttllo jxfffn rrs tiKimlafa poffiif a(p, nisi ifhmtidntt 
Afapfts frrfft a<l ritfs papi/las^ lahra a lahria mti<(iuam 
anfrrat '^ 

Langen adnotat : «Aueh hier wird der Conjune- 
tiv in fcraf und atifrrat von vornhereiii dadurcli ver- 
dachtit];. dass heides thatsaehlich der Fall i.st . . .» 

(JuanKjuani faeillinie coneedo, optinie oinitti ii. 
470, t^nieii i>ro]>tor nioduni coniunctiunin nifnime iie- 
cesso est. Confer etiam Bach. r>()3 
Qttid? tihi non trat mcrctncum cUiaruni Athfnis copia. 
(^tfihtiscitnt hahfrcs rcm, nisn cum illa, (juam cgo mffn- 

dassrm tiln, 
Occipcrrs tntr amarc ct mi ire$ consultum malc. 
jl.-ersus hi\h uitio laborare uidetur; editores alii alio 
niodo sanare conati sunt: Ritschl occlpcrcfi titfc ipsc. 
Hcrniann ipsc occij^pres fntc, Ussing cam nt oc.c.ipcr(*s.\ 

l)e Poen. 550 Omnid isfcwc scimiis iani nos^ si hi 
sjicctafores sciant et Curc. 2l^i) rrctr hic monstrat. si im- 
pcrarc possit iam dis])utauiinus. 

' Itii iam Blane, Der Konj. dcs Priis. i. !>. p. :?1. 
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§ 15. De particula nisi aduersatiua ui praedita ^). 

Ciiin inter nisi et ni in iis enuntiatis, ubi et haee 
et illa particula usurpantur, nihil discriniinis esse iam 
supra suis locis exposuerini, in quibusdam conforma- 
tionibus sentcntiarum altera particula suum domicilium 
sola sibi constituisse uidetiu'. Ita ni cum in ahis enun- 
tiatis numero inferius sit, praeualet in tritis uulgari- 
bus(iue dicendi generibus sollennibusque in formulis. 
Ut iam Schmalz. Synt. § 808: «Nl hat bei den Schrift- 
stellern der alten und der klassischeh Zeit sich l^eson- 
ders in Formehi der juristischen und sakralen Sprache 
erhalten, neben welchen dann noch Phrasen der Um- 
gangssprache . . . haufig angetroffen werden». Sic in 
sponsionis exemplis ])articulam ni solam usurpari ui- 
dinms. 

Sunt autem aHae formulae. (juae solam nisi par- 
ticulam admittunt: inter quas ihud dicendi genus nunc 
tractabo, ubi nisi particula aduersatiua ui praedita esse 
uidetur: nam ni particula tah modo adhibita non in- 
uenitur (u. infra). l)e hoc usu, cum apud posteriores 
quoque haud raro inueniantur taha exempla, iam 
nmlti obiter scripserunt, quos enumerauit Schmalz ^) : 
Landgraf. Ilelhimth, Bockel, Anton al. Neque tamen 
in diligentiorem rei inuestigationem peruenerunt. De 

') l)e ipsarum particularum usu hoc solum mihi restat 
curricuhim: uam de ni Brugmanu, de sim C. F. V. Miiller dih- 
«reuter egrejrieque disputauerunt, (etiam apud Tessingium, Synt. 
Phiut., exempla congesta sunt, (juamquam indihgenter)- De nisi 
si in calce hhri paucis uerhis disputabo. 

^) Zeitschrift fur das Gymnasialwesen p. 102. 
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iisu apud priscos poetiis nemo uisi Rotheinier, (|uantinn 
scio, scripsit: (niius disputatio ut in ceteris ita iii hac 
re neglegentissima aut potius nuUa est (Roth. p. 8—10). 

Hunc usuni expHcandum esse (luadam breuilo- 
(juentia nemo non intolligit: cum autem hiterdum du- 
riores confirmationes inueniantur. quam ut simphciter 
recte(|ue ex])ediri ])Ossint. o])erae pretium esse uidetur 
perspicere, (juibus gradibus hic usus ita progressus sit, 
ut nibi ad simi]itu(hnem ])articulae sed tantum non 
perueniret. 

Non dubito, (juin princ^ijmnn huius usus peteu- 
duni sit ex tritissimo illo genere (hcendi (juale est: 
mhil scio nisi hoc (= nihil scio nisi hoc scio) = hoc so- 
lnm scio. Qua in fornnila cum particula nisi sola usur- 
petur, in iis ({uo^jue contirmationibus sententiarum, 
(juae ex hoc usu ])roficiscantur. eandem ])articulam- do- 
minari consentaneum est. 

In exemplis longe plurimis Jion ab illo decurtato 
genere dic^endi nihll scio nisi hoc proditur, sed ab hac 
formula rej^leta: nihil scio nisi hoc scio. Ad (juam for- 
mulam accurate a])ta haec exem])la sunt (a): 
Audr. H()4. Nescio, 

Nisi mihi deos satis scio fuisse iratos qiu 
atiscidtauerim. 
[satis scio om. Bentleius] 
i^horm. 952. Ncscio^ 

Nisi me dixisse nemini certo scio. 
(7. Bach. 324. Vrofecto de auro nihd scio nisi nescio. 

Tuni in hoc exemplo, ubi aj^odosis ])ropius de- 
tinitur scntentia interrogatiua: 
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Riul. 750. Nani huic aJtrae patria et parens qtme sit 

profecto nescio: 
Nisi scio prohiorew hanc esse quam te, in- 
puratissime. 
[Nisisi B nisi CDFZ.] 
Pro scio auteni aliud uerbuni in protasi poni 
potest eiusdeni fere significationis (hj) in apodosi ple- 
rum(|ue ncscio aut siniile uerbuni logitur: 

1) In apodosi nescio legitur: 

Cist. 3. soror si niea esses 

Qui magis potuerifis mihi honoreyn ire hahitimi, 
NesciOy nisl ut meus est animns, Jieri non posse 
arhitror. 
Eun. «^2(). Nescio: 

Nisi amasse credo Famphilam. 

2) In apodosi uerl)uni eiusdeni fere significationis 
at(]ue ncscio legitur: 

.\[erc. 2r)2. Hoc quani ad rem credam pertinere somnium, 

Nequeo inuenire nisi capram illam suspicor 
lam me Inuenisse quae sit aut quid uoluerit. 
Ad. 544. Nequeo satis decernere: 

Nisi me credo huic esse natum rei, ferundis 
miseriis. 

3) In apodosi tale uerbum auditur: 

Epid. 2}^1. Quid ego aiami' nisi te conmentum nimis 

asfute intellego. 

Cuni pro «hoc esse uerum scio» dici possit hoc 
pst urrum scio aut hoc est uerum ut sdo, hi (]UO(iue lo- 
(juendi niodi facile in protasin irrepere potuerunt (cj: 

1) In apodosi nescio legitur: 
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Cist. GTf). Quamne in manihus tenm afque accepi hie 

ante aedis dstellam 

UM sit neseio, nisi ea, tit opinor, 

Loca circiter excidit haec mi. 

2) In apodosi uerbum eiusdem fere sigaiticationis 

legitur : 

Trin. 233. De hac re mihi satis hau liquet: nisi hoc 

sic faciam, opinor, 

Ut utramque rem simul exputem, iudex sim 

reusque ad eam rem. 

Ex hoc lenissimus sane est transitus ad ea longe 

plurima exempla, quibus uerba sciendi aut opinandi 

in protasi prorsus omissa sunt (d): 

1) In apodosi nescio (aut scio cum negatione) le- 

gitur : 

Poen. 649. Nescimus nos quidem istum qui siet: 

Nisi dudum mane ut ad portum processimus, 

Atqus istum e naui ibi exeuntem onm'aria 

Uidemus. 

Heaut. 541 . locon an serio illaec dicat nescio, 

Nisi mihi quidem addit animum, quo luheat 

magis. 

Heaut. (JoS. Nescio, nisi ex ipsa quaeras, unde hunc 

habuei'it, 

Si potis est reperiri. 
nisi ut ex BCDE^pGp ^^ ^jj^ ^i ^^^^^^ ^ nj^. 

(sec. A) i)ost nisi legitur coniunctiuus iussiua, uel hor- 
tatiua ui praeditus. (conf. infra Ad, 784; Aul. 364, 
804(?); Stich. 26S(?), Cod. calliop. nisi ut (conf. Pseud. 
1101 Non edepol scio nisi ut ohsei'uemus quo eat; infra 
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(^as. 952, Stich. 268(?). Iii hoc ex (Stich. 268) miror 
qiiid siet : nisi ut periclum jiat, uisam quid uelit aut uerba 
nisi ut peridum fiat couiunguntur (Uss.), aut ut peric- 
lum fiat ad sequens uerbura u>sam refertur. Atque et 
hoc et illud fieri posse uidetur: nam, ut ex exemplis 
supra allatis coUigere Ucet, et nisi et nisi ut promiscue 
hoc modo ponuntur. (Ritschl nisi ut probasse non ui- 
detur, temere credo) 
Pliorm. 474. Ecquid spei porrost? — Nescio. — Ah. 

Nis^i Phaedria haud cessauit pro te eniti. 
Hec. 192. Quid egerint inter se, non dum etiam scio: 

Nisi sane curae est, quorsum euenturum hoc siet. 
[Ni sane P.] 
Hec. 279. nec qui hoc mihi eueniat scio: 

Nisi pol filium multimodis iam expeto ut re- 
deat domum. 

[eueniet BC.^EP.] 
2) In apodosi uerbum eiusdem tere significationis 
legitur : 

Aul. 804. Nunc seruom esse uhl dicam metim Strohilum 

non reperio : 
Nisi efiam hic opperiar tamen pau^ isper : po- 

stea intro 
Hunc suhsequar. 

[U. 805 deleuit Guyetus.] 
Sticli. 268. miror quid siet: 

Nisi ut periclum fiat, uisam quid uelit. 
[u. 269 duobus niodis explicatur, u. supra ad. Heaut. 658] 
Eun. 547. Quid illut mali est? nequeo satis mirarineque 

conicere ; 
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Nid, . quidquid est, procul hinc Juhet prim 
quid sit seiscitari. 
[nequeo conicere A(DG)] 
3) Ai)odosis alio modo eonformata est : 
Aiil. 364. Quos pol ut cgohodie seruem, cura maxnmast. 
Nisi nnum hoc faciam, uf in pnteo cenam 
coquant. 
Epid. 265. Mihi istic nec seritur nec metitur, nisi ea 

quae tu uis uolo. 
Fjun. 91>7. Non dubiumst quin mihi magnum ex hac re 

sit malum: 
Nisiy quia necessus fuit hoc facere, id gaudeo 
Propter me hisce aliquit esse euenturnm mali. 
Ad. 152. Sperabam iam deferuisse adulescentiam: 

Gaudeham: ecce autem de integro: nisi quid- 

quid est 
Uolo scire atque hominem conuenire, si aput 
forumst. 
Ad. 784. qnid ego nunc agamt* 

Nisi dum hae silescunt turhae, interea in an- 

gulum 
Aliquo aheam atque edormiscam hoc uilli. sic 
agam. 
Cas. \)12. l^rofecto herc/e hau fuit quicquam holerum: 
Nisi qnicquid erat, calamitas profecto attigerat 
numquam. 
Ci. Mil. 377. Nimis mirnmst facinus, quo modo haec 

hinc huc transire potuit. 
[ubi B^C Ritsehl Ussing nisi mirumst.] 
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I 

liaec omnia exempla, qiiae ex formiila nihil scio 
nisi hoc scio profocta esse dixi {n, b, c, d: \mg. 130—134) 
cum in (juendam ordinem seriemcjne consistere conatiis 
sim, idcir(*o contendere minime uolo. hunc usum ita 
re uera esse progressum. ut certis temporibus (*.erti 
gradus ol)seruari j^ossint huius generis dicen(H. sed 
tantum ostendere, (jua, si rationem uerauKjue exi^Hca- 
tionem honun exemplorum })erscTuteris. ))rodire delxeas 
uia. Id tamen non j^ossum non animaduertere, multo 
sae})ius inueniri talia exempla apud Terentium qiiam 
apud Plautum in eiusmodi potissinumi exemplis, (juae 
sub d) collegi. 

Tum est obseruandum. (|uam angustis tinibus 
lumc usum definiuerint. Ut ex exempHs su})ra aHatis 
cognoscere possis, aj^odosin certam (luandam formam 
tantuni non habuisse : nam semper fere apodosis 
negatiuam uim hal)et et uerbum, (juod in 
apodosi legitur. est praesentis tem])oris pri- 
mac ])ersonae. Quae su])ra aHata exempla repug- 
nare uidentur. rea].)se ad eandem normam conformata 
sunt. In Aul. 364 a])odosis quae est affirmatiua ctira 
maxuwast idem ualet at^iue nmgnopere curo — ui.T scio 
((jno nfodoj. Et in quibus ex(^mpHs ]jrima ])ersona non 
legitur, cum ad ijrimam j)crsonam tamcn sj^ectet sermo. 
ea eiusdem condicionis re uera esse a])paret. Ita mihi 
han /ifjmf (Trin. 233). non duhiumst (= non duhito, Eun. 
Wl), mihi istic nec seritur nec metitur (Ejjid. 2&)). In 
Cas. 912, ubi antecesserunt rogationes PardaHscae 
num radi.r fuit et num cucumis, in resj^onsis redditis 
(nan fuit — profecto hercle hau fuit quicquam holerum) 
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(luasi includitur generalis sentejitia haud scio uel haud 
dicere uolo: ad quam se applicant uerba a 7iisi incipientia. 

lii apodosi aut uerbum nescio legitur (saepissime) 
aut similia uerba (non reperto, hau liquet, nequeo inue- 
nire, nequeo decernere, niiror), aut in similem significa- 
tionem conuerti posse apodosin uel tale (luid audiri, 
iunctura sententiarum demonstrat, aut denique — id 
(juod raro fit — uerba alius generis leguntur (Eun. 
997 non duhiumst, Epid. 265 mihi istic nec serittir nec 
metitur). 

Restat, ut aliqua exempla, admodum pauca^ affe- 
ram, quae liberius conformatae sunt. Ubi primuni est 
commemorandum 
Eun. 735. Nihil dixit, tu id sequerere sese? — Nihil, 

nisi abiens mihi innuit. 
ubi apodosis uerbum dixit est tertiae personae praete- 
riti temporis. Ceteroquin nil noui praebet lioc exem- 
plum. Nam eadem fere ratione explicandum est, qua 
cetera iam absoluta. Sententia perspicua et clara est: 
nihil dixit? — nihil, neque omnino quidquam fecit, nisl 
ahiens mihi innuit, aut, si mauis — quod fortasse sim- 
plicius est — nihil dixit? — nihil (dixit), nisi (quod) 
ahiens mihi innuit. Nam in innuit inest si non «dic- 
tum», at tamen quoddam communicationis genus. 
Poen. 887. Numquam edepol mortalis quisquam fiet e 

me certior 
Nisi ero uni meo indicasso. 
[ero meo uni libri cum A.] 

Structura ex duabus est commixta : numquam ede- 
pol mortalis quisquam fiet e me certior [nisi orus uinis 
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ineus], ct [NumqiiaiTi edepol mortali cuiquam] nisi ero 
uni nieo indicasso. 

In Mil. 24 nunc difiicultas explicandi interpunc- 
tionis signo recte posito remota est: 

Me sibi haheto, egomet me ei mancupio dabo: 
Nisi unum: epifyrum ilH estur insanum bene. 
colon post unum posuit Sclireiner '). 

Deni(jue aliqua exempla proferam. quae a for- 
mula nescio nisi hoc ita deducta sunt, ut nescio quam 
ad partem sj^ectet quoue in genere ualeat, obiecto aut 
aduerbio addito proj)ius determinetur. 
Most. 278. Quid olant^ nescias, nisi id unum, male ut 

olere intellegas. 
\olant Ritschelius, male ut idem. oleas libri. nimis male 

Sonnenscheinius. nimaJe B('DF. nil male Z.] 
Cist. 40. neque ego hanc superbiai 

Causa pepuJi ad meretricium quaestum, nisi ut 
ne esurirem. 
Cas. l)o2. quid nunc agam, Nescio, nisi ut improbos 

Famutos imiter ac domo Fugiam. 
[post agam interrogationis signum posuit Schoell: quid 
nunc agam? Nescio. Et sic iunctura simplicior. De 
sententia finali a particula «^ incipiente u. supra p. 132]. 
Trin. 1032. Nam nunc homines nihili faciunt quod Jicet 

nisi quod Jubet. 
Uideas igitur in horuni exemplormn apodosi com- 
jnejuorari id quod 'nescit' (aut 'non facit') is ad quem 



*) Opuscula philol. ad Madvigium a disc. missa p. 162 
(Bugge). Recte Bugge confert Mil. 1166 et Men. 610. 



1 as 

spectat oratio, in seutentia (jviae a nisi iiicipit, id ipsuni 
(]uod 'scit' (aut 'facit'). 



Prorsus diuersi geueris sunt alio^iue niodo ex- 
l)lanari debent uonnuUa exempla a nid et nisi d in- 
cipientia, quorum aliqua cuni iis, quae nunc tra(daui, 
sine uUo discrimine comniiscuit Rotlieimer. 

1) a nisi incipit j^rotasis. 
Amph. 460. Ibo ad portum afque haec ut facta sunt^ 

ero dicam meo: 
Nisi etiam is quoque me ignorahit . . . 
Ampli. 7()5. nimis demiror. Sosia, 

Qui illaec illic me donatum esse aurea pa- 

tera sciaty 
Nisi tu dudum hanc conuenisti et narrauisti 
haec omnia. 
Amf)b. 1M)1. Sic est^ uera praedico: 

Nisi etiam hoc falso dici insimulaturus es. 
Amph. 1024. Sosia. — Ita: sum Sosia, nisi me esse 

ohlitum existumas. 
Apparet in his exempUs nisi idem esse at^pie 
msi forte *). Nam inter haec et illa exempla suj^ra 
tractata id interest. (^uod in protasi horum exemplorum 
(juis quandam suspicionem affert. saepius ironice, illic 
autem in protasi, id (piod ])ro nero ponitur. 



") Rotheimerum iioniiulla quociue exempla, ubi nisi fortc 
aperte lej2:itur, pulcherrima mixtura cuui iis, (juae antea tractaui, 
contulisse, delectatiouis causa adnoto, 



Et prorsus eandein uini habere uidentur eae sen- 
tentiae, quibus 

2) a nisi si incipit protasis. 
Aniph. 825. Nescio quid istuc negoti dicam, nisi si quis- 

pianist 
Amphitruo aJius . . . 
(Uu'c. ol. Tam a me pudicast quasi soror mea sit, nisi 

Sist oscuJamlo quidpiam inpudicior. 
Epid. 22. Sed uJ>ist is'^ — Aduenit simut. — TJJn is 

ergost? nisi si in uiduJo 
Aut sl in meJJina attuJisti. 
Most. 76U. Nec mi umbra hic usquamst, nisi si in jm- 

teo quaepiamst. 
Men. 247. In scirpo nodum quaeris. quinnoshinc domum 

Eedimus, nisi si historiam scripturi sumusY 
Truc. ()()1^ Mirum uidetur rure eriJem filium 

Strahacem non redisse: nisi si cJanculum 
ConJapsus est hic in corrupteJam suam. 
Quae sit origo particulae nisisi, uix dubium esse 
potest. Rectc Brix (ad. Trin. u. 474): «wm si \vie ini 
Griech. el {j/?j si, woriiber C. E. Schneider zu Plat. Civ. 
IX 581 D: alterum =1 rem niagis incertam reddit, dum 
exceptioni ad(Ht condicionem». Et cvechderim, origi- 
nem huius formulae fuisse al) hoc ipso usu sermonis, 
quo poneretur post sententias negatiuas nisi (= soJum, 
«blott»); nam cum tales formulae, (piales sunt non — 
nisi ut. nisi quod, nisi quia sini. satis uulgatae fuissent. 
facile irrepere poterat, cum non — nisi rpiasi in unam 
esset coactum uotionem, etiam formula non — nisi si. 
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lu his aiitem supra allatis exeuiplis nisi si liauc 
uiui prorsus perdidisse uidetur: uam apodosis modo 
uegatiua modo j^ositiua est. Quiu cum ubique (exc. 
Truc. 6G9) irouica uis iu protasi iusit, omnino eandera 
uim nisi si m his excmphs habere uidetur atque 
nisi forte. 



Index uersuum critice tractatorum. 



pag. 

Amph. 572 52. 

AiTiph. 891 41, 81. 

Asin. 231 113. 

Asin. 445 113. 

ABin. 699 41. 

Asin. 800 115. 

Anl. 390 02. 

Bach. 424 seq 113. 

Bach. 447 128. 

Bsch. 479 128. 

Bach. 563 .... 128. 

Bach. 800 113. 

Bach. 1172 16. 

Curc. 265 63, 65. 

Cas. 952 137. 

Cist. 581 49. 

Kpid. 553 61. 

Epid. 728 14. 

Most. 278 137. 

Men. 51 113. 

Men. 844 111. 

Mil. 21 113. 

Mil. 24 137. 

Mil. 571 40. 

Mil. 1356 102. 

Merc. 308 50, 114. 

Merc. 692 127. 

Pseud. 143 15. 

Pseud. 178 9. 

Pseud. 722 37. 

Pseud. 949 34. 



Pseud. 1070 47. 

Poen. 729 113. 

Poen. 864 ... 82. 

Poen. 887 130. 

Persa 218 .. 14. 

Persa 827 12. 

Rud. 635 40. 

Rud. 1020 127. 

Stich. 171 105. 

Stich. 268 133. 

Stich. 770 113. 

Trin. 675 . 25. 

Tmc. 619 . 19. 

Ter. Eun. 711 . 60. 

Ileaut. 658 ........ 132. 

Heaut. 950 37. 

Ad. 173 12. 
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In hoc uolumine continentur: 

Prolegomena pag. 1. 

De minis > 5. 

De promissis >. 30. 

De af firmationibus > 36. 

De detestationibus > 42. 

De sponsione > 53. 

Sententia condicionalis post uerba affectuum . . > 57. 

Uis finalis sententiae condicionali subest ... > 68. 

De interrogatiua ui particulae si > 72. 

Si signiticationem particulae si modo habet . . > 79. 

ris causalis sententiae condicionali subest . . > 83. 

IJis concessiua sententiae condicionali subest . > - 88. 

De coniunctiuo potentiali et irreali > 89. 

De sententiis condicionalibus decurtatis . . . » 103. 

^lodi et tempora summatim exposita. > 111. 

De particula nisi aduersatiua ui praedita ... »129. 
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Oorrigenda et addenda *). 

adiuuarint lege: adiuuerint 

Mil. 295: hoc exemplum est delendum. Kx pag. 

17 irruit. 

abuidicarint lege: abiudicarint 

droperes lege : properes 

delet lege : delent 

indispiscet lege : indipiscet 

nmserumus lege: miserrumus 

p. 289 lege : p. 211 

arcessiu- / isse lege : arcessi- / uissc 

appereat lege: appareat 

conferre lege : conf erri 

, est lege: est, 

futero lege: futuro 

constetisse lege : constitisse 

effici B. fifficis CDFZ. accipies Uysingius 

lege: accipies Ussingius. effici B. efficis CDFZ 

crebo lege : crebro 

ad lege: at 

miseri lege: misere 

Madwig lege: Madvig 

Poen. 1280. Dele h. 1., et adde infra 1. Ki 

Indicatiuua lege: Xudus indicatiuus 

aduirat lege: adiurat 

renocaui lege: reuocaui 

habitet lege: Jiabitat 

Mil. 92 lege: Mil, 927 

post ««e> adde: contendit 

puae lege: quae 

proucat lege: prouocat 

sponsonis lege: sponsionis 

Cas. u. 179 lege: Cas. u. 191 



*) Cum mea magni interfuerit hunc Hbelhim (luam celer- 
rirae edi, haud pauca errata typographorum in eum irrepserunt. 
Quae benigne corrigas uehm. 
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65 1. 11: 


p. 
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112 1. 7 i: 


p. 


114 1. 1 i: 


p. 


125 1. 9: 
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habus lege habes 
Aul. 390 lege : Aiil. 243 
Epid. 533 lege : Epid. 553 
«es/» delendnm est 
haberi lege: habere 

obsernandnm est, in cudicibns legi Cogito (non 
Rogito) 

posset lege : possit 
ennntiatiornm lege : ennntiationnm 
condicionales-interrorogatinaH lege : condicionales- 
interrogatinas 
hatte lege : hatten 

nnvol- / lendeten lege : unvoU- / endeten 
coni- / unctini lege : con- / innctini 
CFZ lege: DFZ 
«inornm lege: (inarnni 
adeamus lege : abeamus 
OmnibuH lege: In omnibuH 
♦ ad* est delendum 
Terc. lege : Ter. 
han liquet lege : hau liquef. 
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